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Poldrajzi nevek szdmtalan névaddsi inditék alapjdn kelet-
kezhetnek. Egy-egy foldrajzi alakulat nevét véletlenszerden,
esetlegegen nyeri el a red jellemzd véges szdml inditékok va~
lamelyikének elhatdrold és azonositd elnevezdsként dltaldnos-
gd vélt haszndlata révén [Krigté Gyula: Szempontok korai hely-
neveink t0rténeti tipoldgidjdhoz. Acta Univ. Szegediensis,
Acta Higt. 55: 7==14/. Valamennyi lehetdség kozil a névadds-
ban taldn azt tekinthetjilk a legritk£bb esetnek, ha félreér-
tég sziili a helynevet. Bz elsd pillantdsra hihetetlennek +in-
het, pedig -- vizsgdlataink szerint —-- ilyen névkeletkezédssel
ig gzdmolhatunk. Példdnk erre a Baja viros alatt kanyargd
Sugovica /Kamards-Duna/ elnevezése.

Sokan ma is dgy tudjdk, hogy a folydé Sugd molndrlegény s
kedvese, Vica tragikus szerelmének emlékére nyerfe a Sugovica
nevet. A gzegény legény, akinek kitették a szlrét, s a gazdag
hzjdggazda lednydnak kett8s Ongyilkossdgsal végzbds histdéridja
azonban cgak aitioclogikus monda, amely a név eredeti jelenté-
gének feledégbe meriilése utdn keletkezett, hogy megmagyardzza
az immir ismeretlen toponimdt.
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A valdsdg sokkal prézaibb. A Sugovica név délszldv erede-
td, a ¥uga *rih’ 528 szdrmazéka. Valdszind széfejlidése:
sugava voda ’riihes viz®> Bugava > /kicsinyitével/ fugavica >
Sugovica. An ha van elpuskdzott névadds, akkor ez az a javid-
bdl. Az emlitett folydszakasz ugyanis a névadds kordban é€16-
viz volt, amely szdmos fokkal, dteresszel csgatlakozott a Duna
f6dgdhoz is. Ha tehdt az elnevezés természeti inditékait szdm-
bavessziik, azt kell mondanunk, hogy a riih azon kevésszdmi in-
ditékok egyike, amelyet eleve kizdrhatunk. De megmagyardzhatd
ez az elnevezés, ha figyelembe vesaziikk a névadds tdrgadalmi
inditékait az adott korban az emlitett helyen. Alapos okumk
van ugyanis annak feltevéaére, hogy a Sugovica nem a viz mi-
nbgégérél alkotott véleményt tilkkrtzteti, hanem olyan tdrsadal-
mi problémdk egyik eredlje, amelyek lehetSaoéget teremtettek a
korébbi elnevezés félreéridésére.

A probléma gydkerét egy 15. szdzadi oklevél /ZichyOlmt.
VI, 198--209/ segit feltdrni. A Baja kidzelében fekvl Szeremle
hatdrgzomszédos birtokosal ugyanis ekkoriban perbe keveredtek,
g ligyilkk tisztdzdsa érdekében Garay nddor a kalocsai kdptalan
gegédletével iamét bejdratta a vitatott teriiletet. A hatdrja-
rdst a Vajas folyd és a Duna kozdtt ejtették meg., Kiinduléd-
pontjuk olyan helyen volt, ahol a Vajas hdrom dgra szakad.
Ezeket az dgakat Hwthyoz, Vileti és Ruhuz nevekkel kiiloniti
‘el a beszdmold jelentés /uo. 199/. A peres teriilet északi ol~
daldn egy, a bdtai révet Bajdval Ggszekttd dt futott, amelyen
vigsza lehetett érkezni az emlitett "hdromdgi torkolathoz",
azaz a hatdrjdrds valahol Baja alatt lokalizdlhatdé kezddpont-
jédhoz. :
A hérom folyddg elnevezémse eléggé problematikus. 4
Hwthyoz esetében ’hattyas’-ra vagy ’hodos’-ra /PAIS DEZSQ,
Héd-gzigets: MNy. XXVII, 321--2/ gyanakodhatnénk, azonban
valdszindbb, hogy a finnugor korbdl szidrmaztathatd hat szém-
nevink és az urali korig visszavezethetd jé *folydé’ szavunk
Bsszetételének mellélkmévképz8s alakjdval kell szémolnunk
ilyesféle jelentésgsel: ’hat dgd folyd?, 'hat dgra gzakadt fo-
ly3*. Ebben az esetben taldn egy olyan, kisebb kiemelkedéagek



alatt kanyargd folydgzakaszrdél van gzd, amely magas vizdllés
esetén teljesen koril is fogta ezeket a dombocskdkat. Feltevé-
giinket igazolni 14%szik, hogy a korabeli oklevelek €ppen itt
emlitik az dGn. Hothzygeth erddt is. /ZichyOkmt. IV, 229, 280,
284, 286 gtb./ A ’hat-jos’ Vajas tehdt olyan folydszakasz le-
hetett, amely kiszakaddgdtdl a Dundba torkelltdig hat szige-—
tecskét fogott kbzre.

Még labiligabb a "Vileti"™ név megfejtési kisérlete. Ha
azokbdl az okleveles adatokbdl indulunk ki, amelyek ekkortdjt
igen sok cgatorna dsdsdrdél, halagtavak Cggzekttésérdl tuddsi-
tanak, feltételezhetjiik, hogy taldn ez eametben iz kéitagl név-
vel van dolgunk, ti. a finnugor uj /Vi/ szd, illetve a hason~-
1éképp finnugorkori lesz ige egyik deverbalis nomenképzdvel
kénzett alakjénask Oagzetételével. Jelentége: *14j 1létd’, *djon~
nan keletkezett? lehetett. Tehdt ~— ha feltevésiink helytdlld
/és ebben egydltaldn nem vagyunk biztosak/ -- egy nem rdégen
keletkezett, az egeményekhez képegt a kizelmiltban bevdgddott
/bevégott?/ folydmedret illethettek e névvel.

Lényegesen egyszerlbb a helyzet a harmadik -- és bizonyi-
6 eljdrdsunkban kiemelt fontosgdgi -~ folyddg, a "Ruhuz" esge-
tében. Emmnek neve a roh tdre vezethetd vissza, amely ma mdr
kihaltnak tekinthetd szavunk, jelentése: 'barndgvirts’®, 'fe-
ketégvirss®, *gotét?, *feketés’. Eredetileg lovak szinének
meghatdrozdsdra gzolgdlt, de mivel mdr igen korén -- adatol~
hatdan a XII. gzdzadidl -- gzemélynévként is eldfordult, sziik-
gégét é¥ezhették a f6- ég melléknévi vdltozat megkiiltnbdzteté-
gének. Igy johetett léitre a rohos [korabeli irdssal: ruhuz/
alak. Ma taldn igy nevezhetnénk ezt a folyddgat: Pekete-Vajas.
Hogy mégmem tessziik, annak nyomds torténeti oka van.

A torok kidzése utdn az udvar, amely ezt a teriiletet is
"terra neoaquigita"-nak tekintette, délszldv--dalmata népes-
adget ~ gokdcokat és bunyevdcokat - telepitett ide. A harcos,
hatérvédelmi szempontbdl sem elhanyagolhatd erdt képviseld né-
pet nem kivdntdk azonnal jobbdgysorba siillyeszteni, ezért Ba-
Jjdt 1696. december 24-én a szabadalmazott kemarai mezdvdrosok
gordba emeltdk. Termégretesen az egykori birtokosok, a Czobor



csaldd tagjai a vigsgzafoglalds pillanatdtdl mindent megtetiek,
hogy egykori birtokukat visszanyerjék. Ehhez azonban a Neo- ’
aquistica Commigsio eldtt kellett hitelt érdemlden bizonyita-
1i birtokjogukat, s ha ez megtdrtént, a fegyvervdlisdg /a
birtok értékének 10 %-a/ lefizetdsgse utén nyerték csak vissgza
egykori fekv8ségeiket. Ez a peregkedés igen—igen elhdizddott,
ugyanis csupdn 1726. december 24-én kapta vissgza Bajdt Czobor
Mirk grdéf, s hivatalosan csak 1727. mdrcius 30-dn iktattdk
birtokdba /RAPCSANYI JAKAB, Baja és Bics-Bodorg virmegye kiz-
gégei. Bp., 1934. 37--47/. Erthetd tehdt, hogy a bizonyitds-
hoz minden régi dokumentumot igyekeztek Osgzekaparmi, majd
ezek birtokdban az egykori hatdrokat 4jbdél kitdzték, a régi,
feledésbe meriilt neveket, amelyek immdr jogbiztositékkd vdl-
tak, felelevenitettédk, s igyekeztek azokat a kdztudatban ig
elterjegzteni. A frigsen telepitett balkéni lakogok az uradal-
mi tisztekt8l, officidligoktél =-- akik taldn mdr maguk gem ig-
merték a régi okmdnyokbdl kibogardszott szavak egy részének
pontog jelentégét -- hallhattdk a Ruhuz nevet, valdszindleg
annak félreolvasott rithils vagy riihegs alakjdban, amit aztdn
sajdt nyelvilkre forditottak. /Megjegyzendd: a maitdl lényege-
sen hosgszabb folydszakaszt illettek a Sugovica névvel még a
XIX. gzdzadban isg./

Ogszegezve az elmondottakat megdllapithatjuk, hogy a
Sugovica neve eredetileg a 16gzinnévbél keletkezett Rohosg-Va-

Jas, azaz Fekete-Vajas lehetett, s a névadds természetes in-
ditéka vizének gotétes drnyalata volt. Késlbb, egy immér hiva-
talosnak tekinthetd névadds sordn az eredeti nevet okiratok-
bél kibetlzve Rilhes-re vdltoztattik, amelyet aztdn a helyi né-
pesség a sajdt nyelvén Sugovicd-nak mondott. fgy lett tehdt

az eredetileg Fekete-Vajag-bSl Rilheg viz, helyesebben Sugovica.
A példa egyben figyelmeztet arra is, hogy a tordk kifdzége utdn
f8leg az egykori hdédoltsdg elnéptelenedett teriiletein szdmol-
nunk kell a kordbbi, természetes inditékbdl keletkezett név-

anyag rekongtrudldsdnak kigérletével, amely nem biztos, hogy
minden egetben gikeres volt. Eredményezhette olykor eltorzi-
tott, félreértelmezett nevek elterjesztdsét isg. Mdskor a nem



megfeleld helyen megvont Uj hatdrok révén olyan elnevezégek
ig meghonosodhattak, amelyek ndvaddsi inditékai éppen ezdrt
taldnyosakkd, a t4dj arculatdbdl nehezen kikdvetkeztethetbekké
vdltak.,

szEGFlf 1Asz16

KEZIRATOS TERKEPEINK HELYNEVANYAGANAK FELEASZNALASA

A magyar helynévgydjtésnek az az (jjdsziiletése, amely az
utdbbi két évtizedben szemiink eldtt jdtszddott le, g Orvende-
tesen az egész magyar nyelvteriiletre kiterjedt, csak megelé-
gedéssel toltheti el nyelviink munkdsait, életének vizsgdldit,
kutatdit. Nagyon természetes, hogy a gydjtémunka menete on-
magdban ig elegendd ahhoz, hogy a gydjtés megejtéséhez, ki-
vitelezéadéhez, a gydjtott anyag tdroldsdhoz, feldolgozdsdhoz
a legkiiltnbdzdbb "gydjtéstechnoldgiai®™ kérdéseket, megolddso-
kat vegse fel. Gydjtés-szervezlink erre maguk is rdjottek, s
valdban azt 1ldtjuk, hogy mdr az elsd nagy munka, a "“Zala megye
foldrajzi nevei™ bevezetSjében erre vonatkozélag ORDOG FERENC
és VEGH JOZSEF komoly tanulmdnyt nydjtott. - — —

Jémagam koriilbeliil hiszéves koromban kezdtem érdeklddni
a helynévgydjtés irdnt, s nem gzémitva a hdbords katonadveket,
majd az utdna kdvetkez8 kdzel éviizednyi idét, mintegy harminc
egztendeje szentelem sgzabadidlmet e gzép foglalatogsdgnak.

Hazdnkban el8szdr a XVIII. sgzdzad végén vetddik £ol annak
a gondclata, hogy a nép foldrajzi elnevezéseit Ossze kellene
gydjteni. 1804~ben VIRAG BENEDEK Kazinczy Ferenchez intézett
levelében maradt rdnk egyik elsd jelzése annak, hogy a hely-
nevek irdnt érdeklédnek. A szdzad kdzepén mér gzdmos G(jsdg-
cikk jelenik meg e tdrgyban. Evtizedek kellenek azonban, amig
meggziiletik 1864 koritil PESTY FRIGYES -~ ma is egyediildlld
gydjtése ~- Magyarorszdg kéziratos helynévgyijteménye. Uténa
megint évtizedekig lappang a gydités gondolata. De itthon
GYURFFY IST"V'J-‘;N, Erdélyben SZABO T. ATTILA 1930 k&riil Ujra
szenvedélyssen slirgeti ennek elvégzését. Mindketten nemcsgak



az 618, hanem a torténeti helynévanyag Csazegydjtésének fon-
togsdgdt is szem eldtt tartjdk. Rajtuk kiviil WEIDLEIN JANOS
czarvagl tandr az, aki a harmincas évtizedben hazdénkban a
nelynévgydjtés é1én halad, s gzintén hangédlyozza az €16 mel-
lett a t6rténeti névanyag felgydjtését is. Taldn az 6 munkdg-
sdgdban ldtjuk leginkibb elbaddsom tdrgydnak, a kéziratos tér-
képek névanyagdnak értékegitését. A feldolgozdk -- a névfej-
t8k, magyardzdék oldaldrdl =~- KNIEZSA ISTVAN felejthetetlen
nyelvtuddsunk hangsilyozza a torténeti anyag pdtolhatatlan-
gdgit.

Mityds kirdly haldldval még élt az a nemzedék, amelyet
Kszép~-Eurépa e legnagyobb embere Eurdpa legjobb egyetemein,
féiskoldin neveltetett, tekintet nélkiil arra, hogy a felisg-
mert tehetség az orszdg népének mely rétegébll, nemzetigégé-
b8l szédrmazott. Ez a kitdnd diplomata, tudds, sbt mdszaki kép-
zettgégld réteg Mdtyds kirdly haldldval azonnal nem szérddott
" gzét, hanem jéformdn Mohdcgig hazdnkban taldlta meg helyét.

Elsdé kéziratos térképeink alatt Magyarorszdg teriileté-
rél kégziilt -- metgzetekben fennmaradt -- térképeket kell ér-
teniink. E térképek nagy ritkasdgukndl fogva alig lelhetdk fol,
ijabban azonban fakszimile kiaddsban kotnnyen haszndlhatdk.
Névtani feldolgozdsban meg is kezd8dott. Most azonban nem eze-
ket dhajtom érinteni, hanem a jéval késSbbieket, elsSsgorban
azokat, amelyek a megyei levéltdrak dfszei, kivdld értékei.

Magyarorgzdg teriiletének elsl teljes felmérésére elgb-
gorban katonai érdekbdl keriilt sor. Mdria Terézia hadvezérei
—-- i:lilondgen a hétéves hdbord alatt /1756--1763/ tapasztaltdk,
hogy milyen fontos a jé térkép. Ezért a kirdlynd elrendelte,

g Magyarorgzdg vonatkozdsdban kiilondsen szorgalmazta a felmé-
régt. Mdr haldla utdn 1782--85 kdzdtti négy évben t5rtént meg
az 4dltala elrendelt munka elvégzése. Ekkor mdr II, Jézsef =--
annyi felvildgosult rendelet sziilSatyja -- uralkodott, s ezért
ig nevezik az Igy elkésziilt térképlapokat Jizgef-féle felvé-

_ Xel-nek. Csak sajndlni tudjuk, hogy Jézsef ésszerd és korsze-

-rd intézkedéseit, rendeleteit a monarchia egységes vezetégé-
nek célgzerdségi okaindl fogva a német nyelv magyarorszdgi



hatésdgi terjesztésével kapcsolta Ossze. Ez azutdn a haladds-
nak lett silyos -- nemzeti ellendlldsba iitk5z8 -- kerékkstdje.
1785-ben rendelettel -- Erdély nélkiil -- Magyarorszigot
t{z keriiletre osztja fel, s ez évben megjelenik jobbdgyren-
delete ig. A magyar teriiletek felszabaditdsa a tortk hdéditds
aldl elsdsorban katonai, mdsodsorban gazdasdgi kdvetelménye-
ket tdmagztott a térkdpezés elé. Eltekintve az elgzdrtan ke-
letkezett hadmérnoki és egyéb térképektdl, legjelentlgebb az
orszig legnagyobb részét feldolgozd, dltaldnoggdgban Jdzgef-
féle felvétel néven ismert katonai térkép. Mint minden kato-
nai felvétel, ez isg szinte évsgzdzadig alig hozzdférhetd adat-
halmaz volt. Csak az elsd vildghdbord befejezése utdn vdlt
gyakorlatilag ismertté, hozzdférhetdvé. Kivdld kutatdja EPER-
JESSY KALMAN k6zlései alapjdn ismertiikk meg, aki a felvételhez
tartozd /tobbkotetes/ gzbveges réaz forrdgértékét is megdlla-
pitotta. Feltétleniil kivdnatos, hogy e térképek és a hozzdtar-
tozd gzoveges rész helynévanyaga ismertté vdljon. Mint minden
emberi alkotds, amelyben szdmogan dolgoztak, ez is egyenetlen
értékd, legaldbbig helynévkutatdsi szempontbdl, ugyanis a tér-
képezégt végzd mérncktiszttdl fiiggdott, hogy a szelvényre mi-
lyen mennyiség%aymilyen gdrdgégben jegyzi fel a helyneveket.
A mdgik jellemz8je e lapoknak, hogy dltaldnosgdgban német és
francia anyanyelvd katonatisztek készitették, akik igen sgok
egetben anyanyelviik helyegirdsdval jegyezték fol a magyar vagy
mds nemzetiségl helyneveket. /Példdul a Szeged mellett dolgozé
francia hadmérncksk francia helyesirdssal adtdk visgsza a jé
izes magyar neveket./ INCZEFI -~ e teriilet helyneveinek fel-
dolgozdja ==~ 1770-b8l emlfiti a mai Asotthalom mellett a Rosgdk
'Rézgdk’ helynevet. E nevet 1783-ban Rouchack, olvasd Risdk
azaz 'Rizgdk’ tdjnyelvi alakban jegyzette £61 a francia tisgzt.
Igy bizony e térképek hagzndlatdhoz ismerni kell az é18 anya-
got. =— Zala megye mal teriiletén igen jé szolgdlatot tesz a
Zala megye foldrajzi nevei cimen megjelent gydjtemény, illetd-
leg a XIX, gzdzad kbzepe tdjdn -- goksgzor mér magyar mérndkok-
¥81 -~ készitett kéziratos térképek névanyaga. Ezek nyomdn biz-
tongdggal meghatdrizhatjuk a katonai és kataszteri felvételek
rogsn feljegyzésd helyneveit is.



Cgalddi kapcsolat, rokongdg révén a volt Zala megyei
kozgégben, Balatonhenyén vagyok ismerds. fgy érthetd, hogy e
x6zgég lapjait mdr évekkel ezeldtt haszndltam, feldolgoztanm
Zalaegerszegen. Most is ebbdl meritem példdimat. Az 1786 ko-

ril feljegyzett Walt Fegetehegt nevd erdét ma is Feketehegy
néven ismerik., A rejtélyeé Marast Galomigt nevd mocgdr neve
.is megfejthetd volt, bdr azdta térképen nem jelentkezett.
Segitétdrsam volt VARGA DENESNE SZABO KAROLIN, aki 1972-ben
ismertetett meg falujdnak helyneveivel. Nagyon fontos az,
hogy a népi, paragzti munkamegosztisban egyes nidvények gaz-
dagdgl munkdit asszonyok végzik, azok termbhelye rogzitett
1évén, bizonyos helyneveket jéformdn cgak agszonyok isgmermek.
fgy deriilt ki itt is, hogy a titokzatos név egy iddszakos
vizdllds neve a Feketehegy tetején, Kdlamigztd. Jelentését,
Srtelmét azonban id8s adatkczldm sem ismerte. A vizdllds je-
lent8gégét bizonyitja azonban az, hogy 185l-ben FENYES ELEK
"Magyarorszidg geographiai szdtédrd"“-ban ig megemliti, gajnos
anévteleniil: "A magos henyei hegytetdn 1év4 té bdvelkedik k&~
rdgzokkal.”™ Ennyit tudunk, a név értelmét, jelentését még
tovabb kell kutatni.

Még érdekesebb az 1786-0g térkép llarast Getis nevének
;orga. E név nemcgak azért maradt volna rejtély, mert a Getis
név aligha lenne megfejthet8 dtirt alakjdban, hanem mint meg-
dllapitottam, ma mdr nem ig igmerik. Itt segitettek azutdn a
/ala megyel levéltdrban Srzott kéziratos drbéri térképeken
13z jelentkezd Kettls td megnevezések. A térképekndl azutdn
uzerencsésen gegit az azonogsitds, a teriilet pontos elhelyez-
vedégse. A Kettls t4 erdSben levs vizdlldst jelentett, kiszd~
onddgdval neve 1g feledésbe meriilt.

Amint 1ldtjuk e megmaradt néhény térképlap is igen értékes
datot tartalmaz, még akkor is, ha a rajta levS helyneveket
gy kell kifejteni az idegen nyelvd, német helyesirdg, kiej-
tés aldl. Ezen rovid kig bemutatdé is nagyon gzépen megvild-
:itja, hogy milyen értékes névanyagot lehetne Zala megye vo-~

atxozésdban igy is oggzegydjteni.
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. Ha mogt ehhez hozzdvesasziik, vagy helyesebben hozzddolgez~
zuk a megyei levéltdr tovdbbli gok-sok gzdz itérképlapjdt, ame-
lyet a t&rzganyag urbéri és kataazteri térképek néven tart
gzdmon, gyﬁnyﬁrﬁeﬁ kiegészitené azt a példamutatd munkdt, amely~
ben Zala megye 616 foldrajzi nevei megjelentek.

II., Jézgefnek 1786=ban elkezdett kataszteri munkdlataival
tovdbbi tervel voltak., Még ez évben egymds utdn jelennek meg
felvildgosult intézkedései a jobbdgysdg, az iparossdg stb.
érdekében, 1787 dprilisdban Buddn ftelekktnyvi féhivatalt 41—
littat f61l a kataszteri folmérés irdnyitdadra. 1790. januir
26=dn II, Jézsef hirom kivételével visszavonja az uralkoddsa
alatt Magyarorgzdgra vonatkozd rendeleteit, Mirciugban a ma=
gyarorszdgl vdrmegyék onhatalmilag eltdrlik IT, Jézsef intéz-
kedéseit, megsemmisitik a foldmérések iratait, ég visgzadl-
1itjédk a Mdria Terézia~kori dllapotokat.

Itt kell most megdllnunk. Ugyanis Zala megyében -— miért,
niért nem -- maradtak meg egyediil II. Jdzaef rendelkezésgére
kégzitett kataszteri f£oldmérédgi térképek, mds megyékben eze-
ket hivatalogan mind megsemmigitették, E térképek az eldbb
kégziilt katonai felvétellel egyiitt igen ertekes magyar hely- .
névanyagot tartalmaznak, Ezen elsd kataszteri felvétel megma=-
radt 230 lapj4t a hozzd tartozd Ugyintézégi iratok maradvinyai-
val egylitt ma a Zala megyel Levéltar 6rzi Zalaegerszegén, mig
az iratokbdl kevés megmaradt a volt kegzthelyi Festetich-féle
levéltdr anyagéban is, - :

Egyel6re nem tudjuk okdt, hogy az 1786=ban megiezdett
katagzteri felvételek miért elsSsorban az erdfteriileteket, a
Balaton mentén az dgynevezett bozdtokat mérték fel. igy bi-
zony e lapok igen értékes erddgazddlkodds~torténeti adatokat
ig megdriztek.

Nagyon fontos kéziratos térképeink v alamenn y i
hely/adg/ nevének leggondosabb, igen gyakran nagyits segitsé-
gével, fdraszid, szemrontd munkdval vald betdhiv kijegyzete-
lése gyijtbcéduldkra, 4 valamennyit azért hang-

11”‘LUL3tH meg; hogy mit hazyott

ne Zdveter bivatke: zerzd, A gyditécédula elen-
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gedhetetlen eszkdz, nemcsak a feldolgozdshoz, hanem adatkoz-
1éshez, s8t a gydjtésbeni munkdhoz is. Tartalmazza az adat
keltét, vagyis a térkép készitésének idépontjdt, a helynevet
betthiven, majd a helynév dltal megnevezett terilet stb, md-
velési 4gdt, illetdleg a tereptdrgy /pl. forrds stb./ megne=-
vezégét. A gydjtdcédula gondos kidllitdgdra forditctt 1iddt ne
gajndljuk, bbven megtéril a munka sordn, s a kovetkezd nemze=
dékek névmagyardzlé-, névfejtd tevékenységében, Kétségteleniil
fédradsdgog, nehéz munkdt jelent ezek tiizetes feldolgozdsa,
azonban rendkiviil sok kdnnyebbséget =~ g6t mondhatndm orimet
-=- okoz majd annak, aki kisérletet tesz a helynevek feldolgc-
zdgdra, magyaridzatdra, megfejtésére. Rogziteniink kell, hogy

a helynevek feldolgozdsdhoz, magyardzatdhoz; megfejtégéhez
nem nydlhatunk addig, s a névfejtések sem teljesen megnyugta-
ték, mig valamelyes torténeti névelSzményt nem nyijtunk, s
nem biztogitjuk ezzel névfejtésiink eredményességét.

A Jézgef=féle felvétel utdn jelentkezik tomegesen eldsgzdr
kéziratos térképeink elsd, legértékesebb csoportja a XVIII--
XIX, gzdzad forduldjdrdl. Feltehetlen ekkor -- egy eldttem
ismeretlen utasitds nyomdn -- indul meg az uradalmak /magdn
és kincstdri/ birtokainak térképezése., Ezek a térképek még 41~
taldnogsdgban, félig-meddig szines maddrtdvlatban dbrdzoljidk
a terepet. Akadnak azonban mdr hdromszdgeléssel késziiltek ig,
legnagyobbrészt felvevd asztallal, irdnyzékkal elldtott vonal-
z6 gsegitségével rajzoljdk Sket, mint azt egyes mlvészi mellék-
rajzu térképek el is druljdk. Ilyent ldtunk példdul Duplater
Antal mérnok készitette L1780 koriili térképén, amely Mdnfa koz-
séget dbrdzolja. /Leldhelye a pécsi gzékeskdptalan térképgydj=-
teménye./

Nagyon érdekegek ég kivdldak az ezid8b8l fennmaradt, el=-
s8sorban kincstdri erd8gazdasdgi térképek, amelyek a helyneve-
ken kiviil az elad erdSgazddlkoddsi kisérleteket, az lgynevezett
térgzakozdgt mutatjék még,

Tomegesen maradtak fenn azutdn kéziratos térképek a XIX,
szdzad elsS évtizedébdl az dllami és az uradalmi levéltdrak-
ban. Sajnos, a mdsodik vildghdbord e téren ig igen sok kirt
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okozott, Hogy milyen értékeket vesgszitettiink el az uradalmi le-
véltdrak puszituldsdval /s be kell vallanunk, tudatos elpusz=-
tittatdsdval/, azt az ldtja legjobban, aki kdzgéghatdr mély-
gégig kutatja falvaink torténetét, vizsgdlja helyneveinket,

s egy-egy kozgégrél -- gzorgos kutatds ellenére is ~- egetleg
csak a XX, szdzadl kataszteri felvételre akad, A XIX, sgzdzad
els8 évtizedeinek vdltozatlan termégzeti vigzonyait /irtdsfol-
dek, nagy erddk, 8gi vizjdrdsok gtb,/, tehdt elsdsorban gaz=-
ddlkoddst, valamint birtokviszonyokat érintd térképei utdn a
jobbédgyfelszabaditdst kovets mesterséges birtokelhatdroldsok
olyan térképtomeget termelnek, amely kézirates térképanyagunk=-
nak kdzel nyolcvan szdzalédkdt adja. E kéziratos térképek ekkor
mdr t6bb példdnyban késziilnek, g Iigy szerencsdés egetben vala-
melyik mdr megmaradhatott. PE1lddul az OL=~ban a baranyai kdz=
alapitvdnyi térképek gzinte betdszerint azonosak a Baranya me-
gyel Levéltdrba keriilt, gyakran sériilt példdnyokkal.

Az elg8 tényleges természetes dllapotot mutatd felvétel-
t6l a megegyszést mutatd birtokelkiiloniilést dbrdzeld térképig
gzdmog vdltozat kéasziilt, attdl filiggben, hogy a birtokos és
volt jobbdgyal kozdtt a megegyezés az elsd menstre sikeriili-e,
vagy pedig birdsdg Utjdn kellett a megegyezést médogitdsokkal
létrehozni. Gyakran csak egy kisebb teriilet vdlt vitdssd, ezt
azutdn -- esevleg nagyitva -- kiilon gzelvényen dolgoztdk ki,
g8 ilyen esetben gazdagabb névanyagot is fel tudtak tintetni,

Noha a roviden urbdridlis térképanyagnak nevezett térké-
pek a mai megyel levéltdraknak félitett értékét jelentik, ardny-
lag mégis konnyen hozzdférhetdk, kinnyen kezelhetdk, Eppen
ezért nagyon sajndlatos, hogy az orszédgosan folytatdds megyei
helynévgydjtések ezeket nem dolgoztdk fel, Konnyen kezelhets-
gégiiket, dttekinthetfségiiket biztositja az is, hogy nagy tome=
glikr8l gzabatos levéltdri jegyzék késziilt. A Magyar Orszigos
Levéltdr kiaddsdban /ezt megeldzben a Mivelddésiigyi Minigzté-
riun Levéltdri Osztdlya, Levéltdrak Orszdgos Kézpontja/ a
"Levéltdri jegyzékek l." sovozatban “Kéziratos térképek a te=
riileti dllami levélidrakban" 1972-ig 21 kitetben adtdk ki a
mal megyei levéltdrak /a teriileti 41lami levéltdrak tandcsi



aldrendeltségbe keriiltek és neviik is megvdltozott/ térkép-
anyagdnak jegyzékét., A helynévanyag feldolgozdsa termégzete-
gen egyszerdbb mdr, ha egyszer sgikeriilt a kivdnt helység tér-
képeihez a leltdrjegyzék alapjdn hozzdjutni. Eppen azért,

mert a térképek névanyaga e g y 8 z er r e dt<in e.m
tekinthetd8, vdlik sziikségessé minden térkép minden
egyes nevét céduldra irni, Csak azutdn, ha a cédulagydjtemény
sgzedll, vdlik ismertté, mely név van meg t8bbgzdr azonosan,
egetleg megktzelitd idSpontban. A céduldkra természetesen a
név betdhiven keriil, s ezenkiviil feljegyezzilk a térkép mutat-
ta mivelési dgat, amely a mal mdvelési dgtdl igen gyakran me-
rében kiilonbdzik, ami nem egy esetben érthetdvé teszi igen sok
elnevezés eredetét. Mindezek utdn a térkép levéltdri jelzetét
jegyezzik fol, Mds megoldds a térkép megnevezésére nem alkal=
mas, bdr tobb helynévi munks ©6ndlld térképjelzéseket hagzndl.
Ugyanis igen gyakran gziikségegsé vdlik a hivatkozott adat
viggzakeresége, ellenbrzése, kornyezetének /névkdrnyezet €s
természetes kornyezet/ bdvebb megismerése. Ehhez pedig a tér-
kép kiemelége, mikrofilmezége Utjén juthatunk, amihez a levél-
tdri jelzet elengedhetetlen.

E térképek elgdsorban az 1855-0g évekt8l keletkeztek, Ké=
gzit8ik ko6zott magyar mérntkok mdr nagyobb gzdmban fordultak
eld, de még tobb volt a német, cgeh és morva nemzetigégd., Ezek-
nek igen gyér magyar nyelvtuddsuk volt, ami megnehezitette a
magyar néppel vald érintkezést, kovetkezésképpen magyar nyelvd
elnevezégek feljegyzéseiben is nem egy esetben alapos, gyakran
tréfds eljdrdsokat taldlunk /Libagerdd ’szdlerdd’ helyett
Lapogerdd, Széleskégy helyett Szeles kety stb./. E hibdk ter-
mégzetesen vagy dtkeriilnek egyik térképrdl a mdsikra, vagy ki-
javitédnak. Tehdt valamely helynévsorozat osszedllitdsa e tér-
képekrSl bizonyos megnyugtatdst nyijt a névre vonatkozdlag,
amelyet az Ujabbkori €18 névanyaggal torténd egyeztetés bizo=-
nyossdggd tehet, Amig eldz8kben emlitett legrégibb térképanya-
gunk minden egyes adatdnak kdzlése kivdnatos, az urbdridlis
térképekbdl vdlogathatunk, Egy adatot kozliink csak, lehetdleg

a
a legrégebbit /egetleg k&zblhetjilk a t5bbi térkép levéltidri
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jelzetét/. Gyakran taldlunk térképeinken fonetikus feljegyzé-
geket, amelyeket mdr nyelvjdrdstdrténeti gzempontbdl ig érté-
kelhetink /pl. az g-zés jelentkezése/, és mérlegelhetjik kiz-
lésiiket, .

Vizagdlat tdrgydvd kell tennilink a térképlapokon azt, hogy
t0bb térképrdl megismert név a kozség mely részén jelentkezik
agonogan /Kenderfold tobb helyen lehet attdl fiigglen, hogy a
térképezéskor hol hagzndltak ilyen célra foldeket/. A XIX.
gzdzad elad felében készillt, gyakran a vizrendezést megellzd
lapok még az 8si névdllapotot mutatjdk, A birtokelkiiloniilés
sordn mesterséges, mérndki idom /dgynevezett tdbla/ alakitd-
gok t8rténtek, s az eljdrd mérnokre bizatott, hogy az eldjiik
keriild helynevekb8l melyiket hagzndlja fel ddlénévkén
pecgételve életilket ég haldlukat., A milt szdzad kbzepdvel
kialakitott birtokviszonyok &ta eltelt +6bb mint egy évszdzad,
gzerényen szdmolva ig, legaldbb hdrom nemzedéket 5lel fel,
lindegyik djabb nemzedékben mind erdsebben jelentkeznek e meg-
tergéges /mérmnidki/ beosztdgok ég elnevezdések kovetkezetes
hagzndlatdnak kdvetkezményei, Elhalvdnyodnak a régi nevek, g
az irdsbeliségbe vetett bizalom /amit a birtok~ és egyéb po~
rokben egyediili jogforrdsnak elismert telekktnyv é€s kataszter
hagzndlata/ gzinte fetisgizdlt, Sajndlatosan megneheziti 418~
nyelvi gydjtésiinket az, hogy adatkdzldink kiilontsebb megmagya-

t == meg=-
é

rdzds nélkill elsbgorban az ezirdnyd, térképismeretbdl szidrma-
z6 miveltségiiket fitogtatjék, s a kbzséghdzdn, majd a tandcs-
ndl elfekvl kéziratos kataszteri térképek neveit ismételge~
tik. A gydjtbnek vagy kiozzétevének kell kideriteni /ha van ri
ideje €s képessége/, hogy a falu népe tulajdonképpen milyen
néven is nevezi egymdgkdzti érintkezés, beszélgetdés sordn a
gzéban forgd objektumot,

Az azutdn mdr az osztrdk német nyelvd adminigziricidbdl
kovetkezik, hogy nem egy esetben, amikor vegyes lakossdgd
kOzgég térképezégérdl volt szd, elsSsorban a német megnevezé-
geket jegyezte f0l, fgy egy~egy 69i magyar lakossdgot is fenn-
tarté kozségben /Babarc, Geresd stb./, alig lehet a magyar meg=-
nevezéseket kihdzni adatktzléinkbdl, mert a "hivatalos" jelen=-
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t8gégd évszdzados német elnevezégek /and@ekﬁ:esetleg a hely-
beli németek sem ismertek és haszndltak/ a kdztudatba ivddtak.
Pé1ddul ugyanezért Véménd szerb helyneveibSl a térképre csak
egyetlen egyet jegyeztek f£ol, minden mds név német lett, jol=-
lehet a falu német lakossdga részben cgak "térképi"™ névként
hagzndlja Sketo

" Pel kell figyelniink arra azonban, hogy a telekkonyvekbSl
/igynevezett telekktnyvi betétek/, bdr kiilonbszd évjdratiak
is, nem érdemes kijegyezni semmit. A telekkonyvi eléirds ér-
telmében kdtelesek voltak az elsd felvétel alkalmdval megdlla=-
pitott ddlénevet hagzndlni, éppen a torvény elStti pontos azo-
nogitdst biztositandd.

Termégzetegen a kégdbbi, mosgt mdr kdnyomatos dton soksgzo=
rositott kataszteri /nyilvéntartdsi/ térképek is kisebb=na-
gyobb médositdsokkal ezt Srzik. Nagyobb eltérégek ott jelent=
keznek, ahol 1920 utdn lgynevezett polgdri tagositdsok tortén-
tek, E mérnoki mivelet sordn ujabb ddlSalakitdsok nyomdn md-
dosulhattak a helynevek, vagy Ujakat jegyeztek £ol. Ez id6-
gzakban fordul eld, hogy egy-egy helység névanyagdt magyarral
egészitették ki, vagy pdtoltédk.

Ennek az orszdgosan egységes katagzteri terkepnek a hely=-
névanyaga azutdn téves értelmezés kiovetkeztében bekeriilt az
1864~--65, évben feljegyzett lgynevezett Pegty-féle helymév-
gydjteménybe, és ezért e gydjtés anyaga szinte kizségenként
értékelendd, Vannak esetek, amikor ugyanis a hivatalosan be-
kért adatokat az akkor mdr elkésziilt katagzteri térképrél je-
gyez.ék ki, Kétgégteleniil kivdnatos és helyes az djabb hely-
névgydjtemények Liaddinak az a torekvése, hogy az é18 helynév-
anyag feljegyzése mellett torténeti anyagot is kivdnnak nydj=
-tani. A megoldds is kézenfekvd volt: eldbb a Pesty-féle gydj-
tés anyagdt, majd a katasziteri térkép névanyagéf ig gzdmba
- vették, Ezek természetesen az elsS 1lépések a kivdnatos felé,
és ha a gydjtégdrda képzettsége is megfelel majd e feladatnak,
az eredmény kétségteleniil értékes lesz.
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Nagyon sziikséges lenne annak a t5bbezer darabra tehetd
térkép helynévanyagdnak a feldolgozdsa, amely levéltdraink
értékes kéziratos térkép-gyljteményeiben fekszik. A sziikaéges
levéltdri helyismeretet annak gzemélyzete készséggel megadja.
A munka eléggé iddigényes és nagy pontossdgot, lelkiismeretes-
géget kivdn, Termégzetesen feltétleniil gziikséges, hogy gydj-
t6tt adatainkat az eddig megjelent, jelenkori helynévanyagot
faltdré értékes kiadvdnyokban figyelemmel kigérjiik, az ott
1évé vdzrajzokon a helynév teriileti azonosgsdgdt is ellendrizziik,

Nagyon tdvol vagyunk attél /s levélidri anyagban ia gze=
gényebbek vagyunk, mint az erdélyi iskola gydjtdi ', hogy a
meglevé levéltdri irdgbeli anyagot felhagzndlhassuk, Ennek
haszndlata mdr tobb ismeretet, a latin és német nyelv megér-
tégének elemeit is kivdnja. Az igazdn értékes, régi helynév-
anyag az Ugynevezett vallatdsokbél emelhetd ki eladsorban,
Amikor is bizonyos pﬁrﬁs'Ugyekben helybéli tanikat hallgatnak
ki, akik azutdn a helyl névhagzndlatnak megfelelfen emlegetik
fol a kérdéses helyeket, hatdrrészeket, vitatott teriileteket,

A kéziratos térképanyag feldolgozdsa mdr tizezerszdmra
biztositja a helynevek betakaritdsdt, megfeleld, egymdst ki-
gegitd sorozatokban, A térképek neveinek kicéduldzdsit az
anyag kiaddsa eldtt kellSen rostdlni kell, hiszen a kiadds
lehetdsége meglehetSgen véges. Azonban a kigydjtott névanyag
gemmiesetre se vesgsgzen kdrba, mert megldtdsom szerint, alap-
jét vethetné meg egy magyar helynévidrténeti adatbanknak ezy
kozgyldjtemény kezelésben! Kitdnd példdjdt nydijtottdk ennek a
finnek, akik finn nagyszdtdri gydjtemény mellett egy gondosan
kezelt, folyamatosan fejlesztett foldrajzi névgydjteményt is
feldllitottak, EbbSl a kizgydjtemény mellett €18 £5ldrajzi
névgydjteménybll, amely az 618 és a torténevi magyar nyelv-
teriiletre terjeszkedne, bdrmely kutatd ugyanigy merithetne,
mint mond juk a Magyar Tudomdnyos Akadémia Nyelvitudmminyi In-
tézete kezelte magyar nagyszdétdri gydjtésbbl.

Taldn tdlsdgosan részleteztem a kéziratos térképeirknyij-
totta kedvezd lehetSségeket. Azonban ezek rejtik magukban azo-
kat az adatokat, amelyeket a telepiiléstoriénet megkivdn. Az
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£18nyelvi gydjtés /killondgsen a népetimoldgia gtb. okozta vdl=-
tozdgok miatt/ telepiiléstorténeti eredmények megdllapitdasdhoz
nem ad elegendd biztongdgot. Torténeti helynévsorok Gggzedl-
1itdsa nélkiil ez nem érhetd el, viszont telepililéstdrténeti
eredmény csak nagyobbszdmi helynévbdl vonhatd le végérvénye-—
gen, A telepiilégttrténet korébe vonom természetesen azokat a
kovetkeztetéseket is, amelyek a helység megalakuldsdra, gaz-
dagdgtorténetére adnak felvildgositdst a helynevek magyardzata
Utjén.

Nagy orominkre szolgdlna, ha rovid ismertetésem nyomdn
akadna vdllalkozd, aki belekezdene faluja t8rténeti helymév-
anyagénak az Bggzegydjtésébe,

RRUTER CAMILLO

VELEKEDESEK KECEL NEVENEK EREDETERCL

Kecelre keriilve a tani{tds sordn a telepiilés torténetével
ig kellett foglalkoznom, legfeleld ismeretek hidnydban idlsebb
kartdrgsaim jegyzeteire, kutatdsaira tdmaszkodtam., Ez megktny-
nyitette munkdmat, sdt felébresztette a kutatds vdgydt. A se=~
gédletil kapott anyagban a kGzség nevének eredetét igy magya-
rdztdks
".eeo @ két halomvonulat mélyedésében 1év6 viz, majd = dunai
drviz miatt a lakossdg a két halomvonulat tetejére épiilt.
Vagyis a viz két gzélére., Kétszél., Idegen nyelvi hatds miatt

alakuilt Kecel alakra! E megdllapitds szdjhagyoményra épiilt
csakigy mint Rézua Ldszlé bird jelentése 1864-ben /Pesty Fri-
gyes: llagyarorszdg helyneveinek gydjteménye/: "Ezen kizség a
nép monddsa szerint régenten mivel telepedésekor hdzai egy
vizdllds vagy kigtdnak két gzélin felédpittettek, a viz a két
hdzgor kozotti hézag miatt Két-Szélnek, azonban a késdbb tele-
pedett t6% ajku nép 4ltal Keczelnek neveztetstt," Hagonld
rzellemben nyilatkozott a név eredetérdl dr. Timdr Kilmdn
iyugalmazott egyetemi magdntandr Sérkszi helynevek cimd ta-
mlmdnydban /Két=hely/.
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A hagyomédnyt és a r#épiild magyardzatot nem tartom helyes-
nek, Az igaz, hogy Kecel sgy vizdllds két sgzélén, két partjdn
telepiilt, de a szlovékajkidak megjelenése eldtt is Kecel volt
a telepiilés neve., Gréf Patachich Gdbor kalocsai érgek csak
1734-ben engedélyezte a "miskel tdtok" Kecelen vald letelspe-
dézét,

A Teltehetden elsd irdsos emlék kizlégét Gybrffy Gybrgy:
Az Arpdd-kori Magyarorszdg torténeti féldrajza c. konyve 700,
oldaldn taldltam, mégpedig a kalocsal érsekség és a kiptalan
kbzotti 1198-1i dézsmamegdllapoddgban. Itt a helység Kecil for-
miban taldlhatd. A mai Kecellel vald azonogitdst Paul Flach
teazi meg 1969-ben Miinchenben kiadott "Adatok a hajdani Bdcs
é3 Bodrog vdrmegyék, valamint a Solti gzék torténeti £6ldraj-
zdhoz" ¢, ktnyvében. Csdnki Dezsl "Magyarorszdg torténelmi
foldrajza a Hunyadiak kordban" c, munkdjdban Kecel 1412-ben
emlittetik /"Keczel. Kechel,..Kir, ember nevében fordul eld,
-- Kétgégtelen a Kalocsgdtsl kel., esd mai Keczelnek felel meg"/.

Ez a két okirat, valamint az eldzd fejezetben emlitettek
minden kétaéget kizdrva bizonylitjdk: Két-5z81lbdl -- legaldbbisg
a XVIII, szdzadban idegen betelepiilfk megjelendsével -- nem
lehet Kecel, Taldn inkdbb volt “ilsjdcuvsarv. maradt a hely-

gégre a név, Egstleg a tulajdonost hividk birtoka utdn Kechel=-
nek? Mindkettd lehetséges. Vegyilk sorba! Van-e olyan torténel-
mi személy, aki gzdmitdsba johet?

Ketel kun vezérrdl olvashatunk a "Gesta Hungarorum"=ban,
Komjdthy Istvédn "Monddk kinyvé"-ban, A Pallasg Nagy Lexikona

X. kotetében, Jdékai Mdér "A magyar nemzet torténete™ 1854. évi
kiaddaban a Ketel helyett = Retel formdt hagzndlja. Az 19639,
évi kiadds I, kotet 38, oldaldn mdr Kecel van. Igaz ezt dr,
Téglds Tivadar szives kbzlésében elirdsnak tekinti.

Pesty Frigyes llagyarorszdg helynevei toriémneti, fold-
rajzi ég nyelvészeti tekintetben c, mivében Retel Ketelre




aki 1889. évben kiadott betdrendes névmutatdjdban a 364. olda=
lon az aldbbi 411l: "Ketel, vinitor, 1086,I.35. Ketel poss,
ultra fluv. Copus cum udvornicis, 1231.IX.226, -~ "de Ketel"
perperam pro; lortunus de Kese /Kubinyi, I1.43./ 1263. VIII,
80, == Vide: Kecel",

Az emlitett munkdk szerzli szerintem egyértelmden meg-
egyeztek abban, hogy a kun vezér nevére utald Ketel forma
Keczel-re, Kecel-re vdltozott. Ezt igy nem hatdroztdk meg
gehol sem, de munkdikbdl ez kiolvashatd.

A kordbban idézett lexikon megemliti, hogy a Kete és Kite
név az Arpddok kordban és azon tdl is gyakori volt. Az elsd
vildghdbord eldtti Magyarorszdgon Kaposvdr mellett, Erdélyben
/Magyarkecel, Oldhkecel/ €3 a Duna=-Tisza kizl Kecel szerepelt
a helységnévtarban,

A mi Keceliink neve ig fejlddésen ment keresziiil vagy
cgsak lejegyzési médja, ezt az 1412-es okiraton kiviil a "Monu=-
mentum Vaticana" is mutatja. A rémai Szentlélek Tdrsulat Anya-
konyvében /1446==1523/ ez &11l: Sebastianus plebanus de Kechel
diocensis Collociengis unacum matre sua Agata et Lucia uxor
Pauli Choaz de aedem diocensis dei 14.Maii.1493." E két irat-
bél ig ldthatd, hogy Kecel személynévként és foldrajzinévként
is szerepelt. Az eddig tdrgyalt forrdsok személymév eredetét
ldtszik aldtdmagztani K4lmdn Béla A nevek vildga c. konyve,
amikor Kecelt az "ismeretlen szdrmazdsd §gi magyar nevek" kb=
zé gorolja.

Ezy~egy f0ldrajzi név eredetének kideritésdhez nagy meny-
nyigégd torténeti adatra van szlikség, és figyelembe kell ven-
ni természetesen az eddigi megfejtési kigérleteket.

Ilyen figyelmen kiviil nem hagyhatd megalapozott szdéfejtést
végzett Rdsonyl Lészldé, Kiss Lajos szives kozlésében az aldb-
bigkra bdtoritott fel,

4 Kecel név eredetének megfejtésében akkor jérunk el he=
lyesen, ha Rdsgonyi L4szldé kutatdsainak adunk hitelt /Acta
Linguistica Academiae Scientiarum Hungaricae, Les noms topo-
nymiques comans du Kiskunsdg par L, Rdsonyi. Akadémiai Kiadé,
Budapest 1957/, és k&zséglink nevét a torok q "z 1 ’vorss’
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jelentéad kizszdval azonogitjuk., Kiss Lajos szerint Ketel a
csagatd] kiit’briz , legeldre vezet® és a kiitill *vezetékld’
szavakbdl szdrmazik, azonossiga a Kecel helyndvvel gem etimo-
15giai, gem hangtdrténeti alapon nem tétslezhstd fel,

E kutatdsi eredmények miatt tehdt el kell vetniink a Ketel
vezérrel kapcsolatos hipotézigeinket. A tovdbbiakban fel kel=
lene deriteni, hogy milyen természeti tényezdk, fldrajzi
adottgdgok tették lehetdévé a q L z 11 ‘’vidrds® elnevezési,
Utal-e valami vordsre, vords gzdra?

Két dolgot taldlni., A Vords-erdd az egyik. A volt skdcos-
ngk == gz Otvenes években kiirtottdk, helyén ma 52818 van =-
gazddja sohasem volt Vords nevezetd, A tobbi hatdrbeli £5ld-
rajzinévvel /Kblegér, liédhesfok, Stvényeskit, Rdzsaberek/,
kjzépkori eredetre enged kivetkeztetni., A névben a virdstslsy
erddre utald maradvdnyt vélek felfedezni., Vass E18d "Kalocsa
ksrnyékének tordk kori addtsszeirdsai c. ktnyvében a 162
felsorolt helység kdzlll csak EKecelnél taldlhatd makkoltatdsi
addztatds., A Vordg=erdd "t6logét" a t6rdk uralom, mig a mal
ﬁjfalu "t5logét" a gzdzadforduld tiintette el. 4 mdsik: kdrnyé-
kiinktn az ﬁrjeq mocgar-at Vorog-mocgdr-nak is hivtdk /Mikoviny
5., térképe/ a Dunavblgyi-flcsatorna megépitése elftt, Grjeg
tézeges mocgdr, Szdrazabb egztenddkben a rajtuk keregztiil ha-
ladé utakon a jdrmdvek vdrdses port vertek fel., Valdszind ré-
gen az Gstulokcsorda, ménes, gulya vagy a birkafalka utédn is
hoggzan hdzott a vorts por. A mocsarak szélén gzintén hason-
16 gzind a t6zegedr., A t8zegvizsgdlatok egy tolgyfajta létezd~
gét ia kimutattdk. ;

Jelenleg tehdt legkézenfekvdbb kivetkeztetds a kovetkezd:

Kecel nevét foldrajzi, illet8leg természeti tényezdknek k-
gzonheti,

IVAY 1LAsz10
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A POZSONY MEGYEI FELSCUSZELI HELYNEVEI

Galdntdtdl 7 kilométerre délre —=- Takgonyt elhagyva ==
Felgdagzeli [ahelyi kiejtésben: F8slazeli/ a legki~
zelebbi kdzgég,., Lakdinak szdma a negyvenes években mintegy
4500 1élek, mind magyar nemzetigégli., Felekezetli megoszldsuk:
kb. 55 % evangélikus, kb. 45 % »émai katolikus, Volt még 120--
150 zgidé is a faluban és nagyjdbdl hasonld szdmi cigdny. 4
kozgég terililete 6881 katasztrdlis hold., Ez nagyrészt szdntd,
de jelentds volt a rét- éa legellteriilete, azonkiviil a Kig-

- Duna mellékén erdSk is tartoztak a faluhoz, A vidék tipikus
kig-alftldi siksdg, kigebb folydkkal szabdalva. A telepiilést

a Dudvdg szell ketté, melybe a Galdntdt és Takgonyt érintd
Zdrd torkollik a déli faluvégen. 1945-ben kidzigazgatdsilag
Felsbszelihez tartozott: Dégds /major/, Kortvélyes /major/,
Sziget /major/, Bizardv /puszta/, Algérét /major/. A szomszé-
dos kozségek: északrdl Taksony, nyugatrdl Hidaskiirt, Vezekény,
Tallds, délrdl Algdgzeli, keletrdl Dedki,

"Felgl=Szell a Kig Alfoldon, vagy Mdtyusfoldon van. Ez a
vidék réges-régen tenger volt. Mikor szdrazfold lett, kiilonfé-
le népek éltek rajta, Hajdan a keltdk laktak itt, azutdn a
kvddok és markomamnok, A dundntdli régz, Pannonia név alatt a
maiaké volt. A4 kvddok é€g markomannok utdn a hunok, avarok ég
utoljdra a magyarok kﬁvetke%tek. Ez a vidék Mdtyusfoldének ne-
veztetik a hajdani zsarnok Ur: Trencséni Cegdk Mité utdn, a ki-
vel alig birt az akkori magyar kirdly: Rébert Kdroly." /End-
reffy Jdnos: Adatok a felgl-szelii evangy. egyhdz torténeté-
hez. Pelsé-Szeli, 1910, Elsd Galdntai Konyvnyomda és Papirrak-
tdr, Galdnta./

A kbrmyezd falvakhoz hasonldan Felsdszelinek ig hogszi
torténeti miltja van. Errdl tandskodnak a honfoglalds- és nép-
védndorldskori leletek. A korabeli okiratok is gyakran emlitik:
az egyik pl. II, Géza idejébdl /1158./ szdrmazik, a mdgik II,
Endre kordbdl /1217./. A kvzség neve Z e l e, S c el s
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alakokban fordul eld ezekben az iratokban, egy pdpai tizedlisg-
tdban pedig S i 1 1 formdban, 1324~ben Z y 1 i Konrédd a
foldbirtokosa, A S z e 1 1 csaldd kezébl a Cs or b a -
nemzetgégnek jut a falu, majd egyik felét a S ad gh i

De d kX csaldd, a mdsik feldt az I 11 é s h §d z i cgaldd
kapja meg, 1553=ban B d t h o r i Andrdg égs a borog =
tydédnkd i uradalom a birtokosga., Két temploma van a kiz-
gégnek: az 1775-ben €épiilt /harmadik/ rdémai katolikus, amely

- az 140l=-es /elsd/ templommak a helyén 411 /és a reformdcid
idején: evangélikus/, tovdbbd: az 1786=ban emelt evangélikus,
amelynek a tornydt csak 1856=ban hiztdk f5l. Volt még egy zgi=-
dd imahdz is a Fészeg-nek nevezett utcdban /a zsiddé iskoldval
kozos udvarban/. /A vigszatért Felvidék, Budapest, 1939. Mzh
0tté és Tsa "Rdkdéczi" Konyvkiaddvdllalata./

‘A mellékelt térképvdzlatok figyelembevételével bemutatom
Felgbszell belteriiletének és kiillteriiletének helyneveit /eseten-
ként némi magyardzattal/., Az adatok az 1945=-8s dllapotokat tiik-
rozik, ég az ezutdn kovetkezd évtizedekben emlékezetbll gydj-
tottem Ussze azokat, A kUzgéget és a hatdrdt viszonylag jé1 is-
merem, A megnevezéseket a FelsSszeliben sgziiletett édesanydm=~
mal, nagybdtydmmal €s t&bb onnan gzdrmazd rokonnal ellendriz-
tettem,

I, A belteriilet helyneveis

1. Dogbgl utca /a Dogbs=major felé vezetd utca/.

2. Nagypdlé; Nagypdlé 16 / & Nagy P31 tava; a 6 ég a
dogtsi szeszgydr kozott volt az evangélikus egyhdz
26 hold foldje/.

3e Temet§ uteca /a ma ig hagzndlatos temetdrdl/.

4. S4r utca /rovid, sdros zadkutca/.

5. Fogzég /a falu kdzpontjdbdl északra ny{ld utca/.

6, Vdrhd-nids Vdrhdn-hid /régebben fdbdél, majd betonbdl
épitett gyalogdtkeld hid a Dudvdgon, Fészég és Nagy~-
vécge, valamint Glnyere kozdtt/.

7. Gényere /GSny ere, vize ?, a Nagyvécse dszaki folyta=
tisa/.
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8.
9.

10,

1l.

Szél utca /a G6nyere végétdl viaszakanyarodd utcdcgka/.
Nagyvécge fszldv: "vecse" = falukbzdssgég, falugydlés 7,
a KigvBcge folytatdddsa északon/.
Héromdgi /a Taksonyba viv$é hdram it kgzil a kozépsb, a
Nagyv8cgéb8l kiinduld rész/.

Nagy=hid /a falu k&zepén, a Dudvagon dtvezetd koziti hid
ég kdrnyéke/.

11/a. Rakottydsi Ut /a Nagy-hidtdél a Rakottyds nevd ha-

12,
13.
14,

15.
16,
17.
18,

13.

20,
21,
22,

23.

24,

tdrrész irdnydba kivezetd utcal/.

Cigény uteca /itt van a cigdnysor/,

Jdnoghdza

Opdlko /Teksonyon: opdlko = hdrgfa kérgébd8l font abrakold
kosdr/.

F636 kertalla

Pugzta /taldn a valaha kozell Benyovszky-kastély része/,
Asz8g /a falu kdzpontjdbdl délre nyild utca/.

Kig=hid /a Dudvdgon dtvezetd gyaloghid és kornyéke Aszdg
és Kigvécae kozdtt/.

Cgdcsg /az Agz8g folytatdsa a Pugszta leégazasanal zgdkutca
a Dudvdg partjdig/.

19/a a Sikolai-hid /a Cslicsb8l a Dudvdg tilsd oldaldra dt-
vivé gyaloghid; a mdsik oldalon van Sikola/.

Kigvécse /a Nagyvécge déli folytatdsa a Rakottydsi dttdl/.
Sikola /a Rakottydsi 0tbdél nyild kis utca/.

Papszégi utca /a Sikola folytatdsa; eredetileg jegyz8fol-
dek voltak itt, majd a hidszas-harmincas években beépiiltek;
az utca végén teriiltek el a rdémai katolikus egyhdz foldjei/.
Apolcsa szoros /gikdtor szerd utcdcska, ahol egy nagyon
gzegény Oregasszony —- bizonyos Besztrdné Apolcsa -- &1%
két linydval igen elhagyatott hdzukban; ha nagyon rongyos,
piszkos volt valaki, azt szoktdk rd mondani, hogy "dgy

néz ki, mint az Apolcsa"/.

Xsé kertalla,
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1.

2,

3.

R
56
6.

Te

8,
9.

10,
11.

12,
13,
14,

15,

156,

17,
18,

II, A kil+teritlet Dbelynevei:

Nagysz6l6g-d@Mé /urasdgi sz818k voltak itt/.

Egb-ktnyck /Elsé kbnyck, kanyar/.

2/a Mdsodik~kdnyok,

2/b Harmadik-konysk.

2/c NEgyedik-kdnytk,

Agb=réti=-fédek,

3/a Asé-rét,

Kigvezekényi=hatdr /Vezekény: gzomgzédos kizség/.

Ség Samu d¥ld; Samu-rét.

Két-mégye koze /< Két legyer kidze; "lMegyer": kozelli fo=-
1lydcgka; volt itt egy kit é€s az égzaki részen "fivenyés-
domb", ahova =- a monda szerint -- "cmarapdr"-okat temet-
tek el; gzlov, "Carapdr" = olyan katona, aki 1ldbszdrvéddt,
kamdgnit hord; gyalogos, bakancsoa/.

Birdk szigete: Birdk gzége /itt volt hat hold f5ldje az
evangélikus egyhdznak; a Dudvdg teljesen kdriilzdrta/.
Dudvdg melléke,

Sdrddvég / < Sdrd alvége £ Sdrd algd vége; a Sdrd: folyd/.
9/a NWagysdrddvég, :

9/b Kiggdrdivég.

9/c Gényerei-pagkom /Gényere: kizeli utca/.

Pédsztor-rét.

Halldéd,

11/a Szeli it.

Okorités Okorité-ddld:s Okortd: Okortd rét.

Bikds,

Dogba: Dogos-major /szeszgyirral/,

14/a Dogosi dt.

Temetdi-pagkon,

15/a Kis=paskom,

15/b Nagy-paskcm,

Keré&sz-ddls / < Kereszt-ddlé/.

Caurgd.

Kovecags.
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13, Borjuk mezeje.

20, Kend8rgydr /a negyvenes évek elején létesitett kenderfel=
dolgozd iizemrdl/.
20/a Rakottyds /folydkanyarban; a Sdrd menti rekettyések-
r8l/.

21, Buzaré / < Blzarév; régen malom volt itt a Feketevizen/.

22, Benydécki~-fédek /a Benyovszky cgalddnak kastélya volt
Asz8gen, a Cslccgel gzemben, Sods Gdapidr és Domdtdr Gds=—
pdr telke kozott; a kastélyt a hiszas évek elején szed-
ték gzét; 1945-ben még kert volt a kagtély helyén/.

23, Vigdhidi-paskom /a k&zell kozségi vdgdhidrdl/.

24, Pap gzége /ltt voltak a rdémal katolikus egyhdz foldjei/.

25 Ur folgyes Ur-foldl-dilo.

26, Didki Ut /a Dedki kizségbe mend Ut kdrnyéke/.

27. Erddszeg.

28, Hiromsgzég.

29, Zsellér=fdéd; étmelléki—paskom.

30, Malomkert /a Papszegi ubtca és a Pap szége kozdtt; vald-
gzindleg régi vizimalomrdl/,

31. Forgd /a Dudvdg és 2 Sdrd Usgzefolydsdndl/.

32. Tilog.

33. Tag.

34, Kandija.

35. Sziget; Szigeti~major /6--8 kilométerre a falutdl délre,
a Kig-Duna ég a Feketeviz felé/,

36. Ekecs akla / £ Ekecg akla < Ekecs akolja; Ekecs: falu a
Cgalldkozben, a Kis~Duna tdiloldaldn/,

37. Duna melléke /4-=5 kilométerre a falutdl délre; a Kis=-Duna
és a Feketeviz melléke/,

38. Kortélés; Kortélé&s-major /L Kortvélyes major; a falutdl
délre~délkeletre 3=~4 kilométerre, szeszgyirral/.

9% érfbldi-major.

40, Kig=réti-ddld,

41, Uregréti; Uregréti-~dild,

42, Orbdn. /Ez utébbi négy hatdrrész az Un. Dunanellékén;

m
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Kig=-Duna és a Feketeviz hatdrolta teriileteken van, a fa-
1utdl 4-=6 kilométerre délre,/

43, Csongridi-drok /hosszd, terjedelmes dsott drok, szintén a
Dunamellékén/.

44, Kolozg ere /a Csongrddi drok egy része/,

Fels8gzelit sem keriilhette el az 1947-ben megindult la=-
kossdgcsere, A faluba a magyarorszdgi Tdtkomlds kozségbll dt-
telepiiltek keriiltek, a Felabgzelibll kitelepitetiteket Tolndba
/Belecska, Udvari, Kaposszekcsd, Cgikdstitivs, Sdsd/, Baranyd-
ba /Pécs, Plisptklak, Erzsébet/, Csongrddba /imbrdézfalva, Nagy-
ndgocs/ kényszeritették, A kizgég lakossdgdnak Igy mintegy
50~=50 %=a kerilt Magyarorsgzigra 1947-ben. Az eredeti nmagyar
lakossdg létszdmdnak ilyetén vald erds megcsgappandsa, az Ot-
tani gazddlkoddsi mdd megvdltozdsa a foldrajzi nevek sorsds
ig megpecgételte Felgbszeliben: az évazdzadokig szinte vél-
tozatlan nyelvi k6zdsgégben hagzndlt fogalmak jérészt elveszi-
tették éltesd, megtartd talajukat, fennmaraddsuk mér csak
esetleges, amennyliben a faluban visgzamaradt Sslakogsdgnak még
gzilkgége van rdjuk /netén ha dtvették a betbelepiiliek, hiszen
magyarul jél tudtak/, vagy az onnan kitelepitettek lagsan ki-
hald nemzedéke Uj hazijdban is Srzi még egy darabig a szava-
kat megtartd emlékezetédben,

NEMETH ZOLTAN

A TANYANEVEKROL

Tobb alfoldi tanyds megyében folyik jelenleg a foldraj-
zinév-gydjtemények ellenbrzése, ill, a kézirat eldkészitése
/a céduldzds/. A legnagyobb tanyds megyében, Bdcs~Kiskunban
az Caszegydlt névanyag nagyobb része t an y an é v: kevés
kivétellel gszemélyndv €s a tanya szd Osszetétele,
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1982, mércius 4~én Gsszegydltiink néhdnyan®™ a Nyelvtudo-
ményl Intézetben, hogy elddntsiik: hogyan keriiljenek a tanya-
nevek e gységesen a jovendd /alfoldi/ kdtetekbe?
Milyen lejegyzéa=- ég roviditésrendgzert alkalmazzunk, hogy
minden fontos adat benne legyen a gydjteményben, de a terjen-
glggéget 1s, a szdveg tllzsufoltsdgdt is lehetbleg elkeriiljiik?

Mi a tanya?

A TESz, szerint "a hatdrban levd kisebb gazdasdgi tele=-
piilés," Az Ertelmezd Kéziszdtdr szerint: "/Alfoldi/ kozsdg,
/mez8/védroa hatdrdban lakdhdzbdl és gazdasdgi épiiletekbdl 41~
16 kis gazdasdgi telepiilés",

Ezeket a meghatdrozdsokat feltétlenil ki kell egészite~
ni =~ a ’gazdasdgi telepﬁlés‘ fogalmidt pontosabban koriilir-
va == a kovetkezbkkel:

l., Az /alf5ldi/ tanydhoz mindig hozzdtartozik kigebb=na=
gyobb foldteriilet is: szdntd, legeld, kagzdls, rét, szdld, né-
hény gylimtlesfdbdl, akdcbdl vagy nydrbdl 4116 facsoport /er-
d6/ stb. is. Azaz a tanys neve nem cgak épiilet/ek/et, hanem
teriletet is jelol.

2. Gyskori az is, hogy személynév 4 fanya szdéSsszetétel
Jjeldl valamely teriiletet akkor is, ha mdr nincs ott semmiféle
éplilet /a tanya elpusziult, lebontottdk/, csupén a hely neve 41,

3. A tanya szdhoz kapcsolt s zemélynév aleg-
t6bb esetben a tanya jelenlegi vagy volt tulajdonosdnak a ne-
ve., A személynév tobbféle vidltozatban szerepelhet: a vezetdk=
név, a kereszinév és a ragadvénynév kiillonbozd varideidi,

Hogyan jegyezzilk le, milyen roviditéseket alkalmazzunk
a személynév + tanya ~ tanydja Osszetételd foldrajzi nevek
egetében?

Bzt a problémédt vitattuk meg, és k&zds nevezdre jutottunk
a kovetkezbkben:

1. A szdbell /népi/ neve/ke/t k5218 adattestben nem rs-
viditiink semmit; mindig lefirjuk a tanya rv tanydja szdt is.

5 Jelen voltak: BALOGH LAJOS, BOGNAR ANDRAS, FARKAS FERTNC,
HAJDU MIHALY, HEVVIZI S47DOR, ORDGG FZReis

inSptin e R
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2, Nem kozoljilkk a tanya irdsbeli /hivatalos/ nevét és
cimét, Példdul: a Kovdcs~tanys mellé nem vesszik fel a Ko-
vics Péter tanvdja, Belgbnyir 6, adatob.

3s Az alftldi tanydk nagy tobbsége tengersik vidéken
411/%/. Fologleges tehdi minden egsetben folirni a domborzatra
utald S betdt, Ha azonban g tanyakdrnydk =~ agkdr cgak alfoldi
értelemben ig =-- dombog, mocgaras stb., vagy maga a tanya isg
hogy-re €piilt, azt fel kell jegyezni.

4, Altaldban elhagyjuk a mdveldési dgra vonatkozd adatokat
ig, Mert nem tanya igazén a tanya, ha nincs a kornyékén gzdn-
6 [/kert/, legeld, az8l8, gylmblcsts stb, Ha azonban valami-
lyen kiilonleges novényt == pl, komldt == termesztenek ott,
azt érdemes foljegyezni., Kiilontgen akkor, ha pl, a Kovidcsg-ta-
nya Komldg tanya alakban is szerepel, :

Ha az adattest utdn leirjuk a Ta /= tanya/, ill., Volt Ta
/= volt tanya, lebontott tanya, tanyahely/ rovid{tést, ebbdl
mdr nyilvdnvald: vagy mdig is €18 /lakott/ tanydrdl van szd,
vagy a megszint tanya neve €l még a teriilet népi elnevezésében,

5. Ami a /tanya/ névmagyardzatokat illeti, ittt mdr érde-
mes. r 8 viditéseket alkalmazni, Folosleges lenne
gzdmtalan gokszor leirni ugyanazokat-a kézléseket. Az elfoga=
dott rdviditéaeks

Tule = tulajdonos
Volt tule. = volt /régebbi, egykori/ tulajdonos

vn = vezetékndv
kn = keresztnév
rm =

ragadvénynév /ginynév, kézémbds hangulatd ra-
gadvénynév/

Néhdny lehetséges vdltozat -- a teljessésg igénye nélkiils

Kovdcg~tanya Ta. Tul, vn, /= lakott tanya, tulajdonosa
vezetéknevérdl/.

Igtvén~tanya s Pigta-tanya Ta, Tul, kn, /= lakott tanya,
tulajdonosa kereszinevérdl/.

Kovdcg Istvén tanydja Ta. Tul, vn, kn, /= lakott tanya,
tulajdoncga vezeték~ éa keresztnevérsdl/.
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Sotét-tanya Ta. Tul. rn, /= lakott tanya, tulajdonosa
ragadvénynevérdl/. De ez nyilvédnvald mindig, az "rn." ezt
megvildgitja.

Sotét Kovdcg-tanya _tanydja Ta. Tul, rn, vn. /= lakott

tanya, tulajdonosa ragadvdny- és vezetéknevérdl/.
Sotét Pigta tanydja Ta. Tule rn, kne /= lakott tanya,
tulajdonosa ragadvdny- és keresztnevérsl/.

Sotét Kovdcg Pigta tanydja Ta. Tuls rn,.vn, kn. / = la=-
kott tanya, tulajdonosa ragadvény-, vezeték- és keresztnevérdl/.

Ha a tanydnak t6bb népi neve is van == pl, az egyik az
egykori, a mdsgik a jelenlegi tulajdonost idézi -- akkor eze=
ket 1d8rendben irjuk fel, és a két magyardzat kozé
pontosvesszdt tegylink. Példduls Sotét Kovdcg Pigta tanydja s
Labozdr-tanya Ta, Volt tul, rn, vn, kn; Tul. vn.

Természetesen jonéhdny egyéb varidcid is lehetséges még,
ezeknek a feljegyzési és roviditési problémdit az ellendrzdk-
kozzétevdk maguk is konnyen megoldhatjik.

A mondottakbdl nyilvdnvalds a gok tanyanév egyszindvé
teszi ugyan az alfsldi foldrajzinév-gydjteményeket, de valami
tobblettel is gzolgdl ez a névtdmeg: a kiilteriileten, maginyos
tanydkon /élt ég/ 618 emberek /csalddok/ szinte teljes veze~
téknév é€g ragadvdnynév adattdrdt adja.

Itt és most csak a tanyanevekr8l gzdéltunk, Az egyéb tud-
nivaldkat kozlik a megyel uUtmutatdk és a Kézikonyv,.

BOGNAR ANDRAS

KISEBB TELEPULESEINK UTCANEVEIRGL

Szép szdmi foldolgozdsa van mdr a magyarorszdgi utca-
neveknek, de ezek mindegyike valamely nagyobb telepiilésiink
kozteriiletnévanyagdval foglalkozik, Természetes ez, hiszen
cgak jelentSsebb helységben van annyi név, amennyi a tanulmd~
nyozdst, rendszerezést megérdemli, Ot-hatutcds falu névanyaga
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elsd pillantdsra dttekinthetd, statisztikai foldolzozdsa LU=
159leges. Altaldnosan érvényes megdllapitdsokat mégsem tehe-
tiink kisebb telepiilégeink utcanévatrukiiréjira vonatkozdan
mindaddig, amig legaldbb néhdny dolgozat be nem mutatja ezsk
jellemzd sajédtadgait. Az efffle cikkeknek a sordt szeretném
megkezdeni aldbbi munkammal,

Legelsd foladat a vizsgdlandd teleplilégek kivdlagztidsa
volt, s majdnem ez lett egyben a legnehezebb ig, Szerettem
volna az orszdg kiilonbdzd teriileteinek az utcanévanyagidt,
-rendgzerét is Gsgszevetni, s ehhez vidékenkéni legaldbb 60--
80 névadat ldédtszott szilkségesnek, bdr lehetett volna éppen
nagyobb is ez a gzdm, Nagyjdbdl azonog nagysdgi kbzgégeket
kellett volna védlasztanom orszdgszerte, de akkor az Alfsld
nagyhatdri =- és nagy belteriletd -- falvainak vizsgdlats
teljesen elmaradt volna, Ezen kiviil tetézte a gondot, hogy
eddig éppen itt kevés még a kvzzétett jelenkori helynévgydjtés,
s alig van igy lehetdség a f£5ldolgozd munkdra. Véglil daszefiig-
g6 teriileten gondoltam a vizsgdlandd kiozségeket kijeldlni,
mert csak igy vdllalhatom a teljességre vald torekvést, és
csak gy képviselhetik a falvak azt az orszdgrészt, ahol el-
helyezkednek,

Forrdsként a mdr megjelent helynévgyijtéseket haszndl-
tam., Az aldbbiakban sorolom £5l1 a kivdlasztott telepiiléseket,
adataik kozzétevSinek neveit és a kdtetben szerepld sorszi-
maikat, illetéleg jelzSszdmaikat, Zala megye lenti jdrdsdbdl
[kbzzétevds Markd Imre Lehel/ 132, Szentgydrgyvolgy, 133, Ma-
rokfold, 134, Cseszireg, 136. Nemesnép, 137, Zalabaksa, 139,
Lendvajakabfa, 140, Baglad, 142. Resznek, 145, Bodehdza, 146.
Zalaszombatfa, 147. Belssdrd, 148, Lentikdpolna, 154, Gibor-
Jénhdza, 155, Szijdrtdéhdza, 156, KilsSsdrd, 157. Lenti, 159.
Rédics. Veszprém megye tapolcai jérds /kSzzétevd: Gadl Sdndor-
né, Kirdly Lajos, Mészdrosné Varga Mdria/ 10. Talidndorogd,
12, Vigdntpetend, 13. Kapolcs, 14, Obudavdr, 15, Szentjakabfa,
19. Balatoncsicsd, 20, lionostorapdti, 21, Hegyesd, 22, Szent-
antalfa, 23, Balatonhenye, 25, Tagyon, 26, Monogzlé, 28,
Szentbékdlla, 30, Koveskdl, 32, lindszentkdla, Baranya megye
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pécgi jdrds /kbzzétevd: Barics Ermd, Heilmann Jézgef, Nedu=-
cgin Dragutin, Pesti Jdnos, Turds Liszldné/ 147, Kozdrmis=-
leny, 148. Hdssdgy, 154. Pécgudvard, 155. Szemely, 156, Olasz,
162. Bgerdg, 163, Lothdrd, 164, Birjdn, 163, Peterd, 173.
Sz8kéd, 174. Kigherend, 175. Belvdrdgyula, 178. Szaldanta, 179.
Németi, 180, Pécgdevecser, 18l. Kigkagsa, 184. ﬁta, 187, ﬁj—
petre, 189, Kigtdtfalu, 190, Vokdny. Csepel=gsziget /kbzzétevi:
Hajdd Mihdly/ Szigetcsdp /1564--1600/, Szigetdjfalu /1750--
1790/, Szigetszentmdrton /1800--1888/, Szigetbecge /2336==
2354/, Lérév /2362--2376/, lakdd /2538--2590/. Heves megye
egri jédrds [kozzétevé: Pelle Béldné/ 3., Balaton, 5. Bekilce,
6, Biikkszentmdrton, 7. Szentdomokos, 8. Vdraszd, 9, Bikkszent-
erzgébet, 10, Tarnalelesz, 1ll. Szics, 12, Egercsehi, 13, Bél-
apdtfalva, 14. Erdfékdvead, 15. llikdéfalva., Békég €3 Csongrdd
megyébdl, de nyugodtan mondhatom: az egész Alfold déli-dél=-
keleti részérdl csupdn két szomazédos kisebb falu névanyaga
jelent meg /Székkutas ég Kardogkit, g ezek is csak a kbrnye=-
z6khoz vigzonyitva kisebbek/, mindkettd sajdt kozzétételemben,
Nagy Gyula: Parasztélet a Vdgdrhelyi-puszidn cimd kbtete /Bé-
kégcsaba, 1975./ 71--118, lapjain. /Sajndlattal jezyzem negz,
hogy Inczefi Géza helynevekkel foglalkozd tanulményai -= més,
maradandd értékeik eligmerége mellett —- a belteriileti hiva=-
talos nevek vizsgdlatdnak céljaira nem hagzndlhatdk,/ Sza-
bolcg=Szatmdr megye baktaldrdnthdzi jérds /kozzétevs: llezd
Andrds/ 18. Székely, 16, Ramocsahdza, 4, Laskod, 14. Petne-
ndza, 11, Nyirtét, 7. Nyiribrony, 9. Nyirkércs, 8, lyirjdks,
1. Apagy, 5. Levelek, 3. Besenydd, 6, lagy.

Osszesen tehdt 84 falu hivatalosnak tekintett teljes koz-
terlileti névanyagdt dolgozom £51 néhdny szempontbdl, de eldbb
folsorolom a folhaszndlt neveket vidékenkénti eldforduldsi
szémaikkal., /Természetesen csupén az elStagokat vizsgdlom és
nyijtom az aldbbi adattdrban, s ha kiilonbozdé utétaggal t6bb=-
sz0r is eléfordul egy-egy név valamelyik telepiilésen, vala-
mennyi elSforduldsdt szdmbaveszenm,/

34




ecgy=-Zgilingzky
ratgds
tdk Béla
£e

t Jézgef
ggenyel Gydrgy
kal Iagtvan

irdonyi Géza
Gorgey Artur

P I I T I T I =l T WHT T I HITITHI Lo L1 1= = o Zala megye

T 1T I OT T L L L L LU L LT 1o L1 1111w Veszprém megye

35

II"IIIl—'lll.IIIIII‘U‘IIllll{\)llllI.III'—'III—‘I—'Il—ﬁlleB&rmyamegye

FTITRINIIRERTIIRIFEIOT ENI LT HT T LTI HIWI LR HE =D Caepel=gzipget

FTHEITHEIORT FTREFEII LT LWl H L s neEHoEw- = Heves megye

P LT T L L L =TI T L L L1111 HHn =1 o Békés~Caongrdd

megye

Szabolcg=Szatmir

megye

FRIITFPSETED BN R 1O HPFHELL PHFHMEAHEEOLTFLTRE LW

& 13 Usszesen

P O 00RO R = GV R RO s 00 G I B s DO A D A R s e



Gydr

Gyorgy
Hajnal

Hémén Katé
Hdrgas
Hirsfa

Hegyil

Henyqi

Honved

Héadk
Hunyadi Jdnos
Ibolya
Ipolysédg
Iskola
Jévorka Addm
Jékai lidr
Jézgef Attila
Kapitdny
Kagsa

Kaggal
Kertész
Kinizgi P4l
Kig
Kisfaludy Kéroly
Kiga *?

Kigg Jézsef
Komgzomol
Kossuth Lajos
Kblcagey TFerenc
Kovagdorsi
Koz/téxr/
Koztdrgasdg
Kridy Gyula
Kulecsi

Kun Béla

Kat

Lészld

Lehel

Lenin

Liget

Liliom

Lipdt

Liszt Perenc

Zala megye

1ri1r1 11111111110 INRIEILIIREFRILITTIRIFETLLILTNTILT

ém megye

Veazpr

FIHITTIINILITTITIIFIFIFPITLII LIRS FPFLI LI FRTI LT

36

|_I
PPN P PRl I R IR I T T R T HISNDHEFEHENDT LT 11 11 Baranya megye

LI LI L IR I I IO IHIFTF T IHWI TP LT g Coepel-agziget

Heves megye

HFHEITITWHIITITHIFITNTITFFEFITI T INDFLLASRIHFHTIRFPHILTIRFPEHELLT -

T 1IN L IR I T I HEDTI I P E T LTIty ie1 1 g Békés~Coongrdd

megye

111+ 1 Szabolcg=Szatmidr

TI1TRIoHENIFPIHETTLHIEEILIFEEETI THEODITETLIRTL FYT T

megye

o n A
00 1> 1= U7 4 1 e e e e o OBz esen

|_.|
RO MM H R 0O R RN D




Ekazé’th Kdlmdn
lidra Ferenc
Méricz Zsigmond
ﬁmkacsg Mihdly
-Eagymezo

Eya‘.rtét:l.

Oncga
Pédsztorhiz

Petéfi Sdndor
Zgony
Pozsonyi
Rékéczi Ferenc
Rikogi Mdtyds

Rézsa

Rézsa Ferenc
Sdgvdri Endre
Sallai Imre
Somogyi Béla
Sport

Sugdr

Szabadsdg

Szdnté Kovdca Jéanos
Széchenyi Istvén
Szegfd

Szent Igtvdn

LI IR IR T L= IR I b et e 111 Zala megye

t1eETrr ey 1 Veszprém megye

[

llllllll—'llllllll-l‘-‘-llli—'lll'l

37

IININIIIII—'IIlll—'lG‘\ll—'lI:i-‘ll-lIll!Nll—'lllllllllllBa.ra.ny&.mt‘.gyc

IR IS IDI LI I HEPII IR IFOIIFIITHI LT T R TR 18 ~ Cagepel~gziget

FIWIOIRIFOHEIITFEITWI T IWIFI LI it 1noRela1 1 1 Heves megye

I IHMNIHFTTRET L1 =1 Békéa~Caongrdd

[ I A B B R O B GO O S S N B o I

megye

- .
FHIITWIITHEILLITLIT LT WL INDIHNIRPHTIHIFETIELLLELL LD
o

Szabolce=-Szatmir

megye
Oggzesen

w
HOUHREREORRENEOFFWIHHRERNRRFEERHFEROORENHERES NS H

n



Sziklal Sdndor
Sztahanov
Sztalin
Sztalingrddi
S5z818
Szdk
Tandcs
Téncgics Mihdly
Teleki

Temetd
Templom
Thury Jédnos
Toldi Miklds
Tompa Mihdly
Tsze
gyﬁksﬁt6

J

Utt5rd

Vigdr

Vasut

Virdg
Vorogilov
Volgy

Voros
Voroscgillag
Voroshadsereg

Vordsmarty Mihdly

Voroszdszld
Zalka MAté
Zoldfa
Zrinyl Miklds

Osgzegen:

Telepiilégek szdmas

Az eldéforduld
mintha gazdag utcanévanyaga lenne kigebb telepliléseinknek ig,

FT P IOII L LI E LTI p I d 11— Zala megye

(00]
o)

17

Vegzprém megye

OVAWEF I IPINT IR rEDeEPDENrREREE L L G

o
w

Baranya megye

wWIilTtirrtirirrr 1R rREIIrErEALrrren g

(98]
0

20

Cgepel~gziget

IHFr1r1irri1r1r=2rinvyirtrT=1rr1rirHEHENMIwI rwil

4]
N

6

Heves megye

HIMNMNDIHFETIITRFRTLTITHIL LIV ERERT 00

§ b |

141
12

Békéa~Cgondrad

megye

I'T 1 T IRHINTFRITIT I T T R YRET T

W
(00]

2

Szabolcg=Szatmdr

megye

11T I REFEDITI T T EINDIEIITFEHI Py =1 e1ruvi

125
12

’41 .
- Ogszegen

N UV RN W NN R R W RO D O A

637
84

nevek folgoroldsa azt a ldtszatot kelti,

Azonban ha kozelebbrll megnézzilk ezeket a neveket, és a gzdmok

rideg fényével vildgitjuk meg az adatokat, csak egyhangisdgot,

~T

van, dtlagosan telepiildsznizént nyo

1

gzlirkegéget taldlunk., A 84 faluban 637 elnevezetd

oy

a9

Ozterile

S e

T

) o

el




kiilonbtzé nevet haszndltak £51, tshdt falvanként még kettdd
gem! Az igazsdghoz hozzdtartozik, hogy elég sok az egyutcds
falu, g a2 helynévgydjtéaek a hivatalos utcanevsket nem egyfor-
ma pontogsdggal vették gzdmba, Jéllehet a belteriileti térképen
2-3, néhel 6% utca nyomvonala ig megvan, az adattdrban egyet~-
len hiwvatalos név gincsg Peterden, Kisherenden, Pécsdevecseren,
g caak egy taldlhatd Szaldntdn, Németiben stb, Ugyanakker Ka-
polcgon két Petdfi Sdndor /24., 35./, 6t Kossuth Lajos utca
/5¢5 Tes 264y 3345 53./ van az adattdrban, s az utdébbiak kbziil
legfoljebb kebttd /26. és 53./ vonatkozhat ugyanarra az utcdra,
Szigetbecsén a Kig utca Kigs alakban szerepel, s ez személy-
névre enged kovetkeztetni, s cgak a mutatd megnézése utdn te=
kinthetjiik sajtéhibdnak az adatot /vagy a mutatdt/. Biikkszent-
erzgébeten a Tyuksitd hivatalos utcanév mellett semmi magysri-
zatot nem taldlunk, cgak a tarnaleleagzi ddldnévanyagbdl deril
ki, hogy az ilyen nevd kiilteriiletre vezet az utca. Az egri ji-
rds anyagdban a hadak népi neve mellett mindeniitt az utcanédv
szerepel hivatalos névként, igy egy-egy utcanév nyolc-tizszer
ig eléfordul hivatalogként == termédszetesen mindig ugysnarra
az utcdra vonatkozdan -- mégis ezzel megnehezitve alaposan az
ilyen tipusi vizsgdldddshoz az anyaszvijtést., A hivatalosg bel-
teriileti nevek foldolgozdsdhoz legkbnnyebben haszndlhatd a
baktaldrdnthdzi jérds névanyaga, azonban a gok /3-3/ Rékosi
Mdtyds éa Sztalin nevd utca hivatalos névhaszndlata 1965 és
1968 kiozdtt legjobb esetben is elgondolkodftatd, g azt az ér-
zést kelti a jdhiszemd vizsgdldéddban, hogy nem a megfeleld ut-
cajezyzéket haszndlia munkdjsdhoz a kdzzétevd, /Magam roggzhi-
gzemd lévén azt gyanitom, hogy elmaradott, ulirabales, sztali=~
nista volt még akkor jonéhdny falu vezetldsége vagy inkdbb ve-
zetbjes/

Termégzetegsen nem gzindékozom mogt a helynévegydjteménye~
ket, kozzétételeket birdlgatni, félhaszndlhatdsdgukat értékel-
ni., Sok igmertetés irdsakor eszembe jutott azonban mir, hogy
az utdbbi éviizedekben a recenzidk alig élnek a birdlat jogd-
val, de nem is taldlhatjdk meg kinnyen a birdlt mdvek gytngébb
oldalalt egyszeri és egyszerd elolvasdskor a recenzengek,
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Az angol ktzmondds gzerint the proof of the pudding is in The
eating, vagyis a folhaszndldskor deriil ki minden adattdr érté-
ke == ég hibdja is, Az viszont a magyar névtudomdny fejletlen=-
gégét, gyermekcipdben jdrdsgdt mutatja, hogy az adatfoltdri-
sokig is alig jutott még el; nagy szintézisek, monografikus
-foldolgozdsok == tudomdsom gzerint —-= sehol sem kezdbdtek.
Az nem lehet ennek magyardzata, hogy nincs, eddig nem volt
‘megfeleld mennyiségd anyag, hiszen a Pesty~-féle helynévgydij=-
tés t6bb mint gzdz éve Sriz annyi adatot, amennyibll nem tiz,
de gokkal t6bb monogrdfia isg kitellett volna a helynévkutatds
“legkiilonboz8bb teriileteirdl, Elnézéat kérve ezért a kitéréadrt
:nézziik meg tlizetesebben a fonti adattdrat!

A falvak utcanévanyagdrdl eddig azt dllapitottuk meg,
‘hogy szegényes, egyhangi. A névanyag azonban nemcsak kevés,
hanem a meglevd is sziirke, semmitmondd, egysiku. Ennek oka az,
‘hogy az elnevezéseknek szinte egyetlen inditéka van: az emlék-
‘411itds, emlékeztetés, /Iéllehet a két fogalom nem teljesen
f6di egymdst, ebben az egetben azonos névaddsi inditékot fol-
+tételez./ Hatdsdgaink elfeledkeznek a helynevek elsfdleges
funkcidjdrdl, az azonositdsrdl, amely a tdjékozdddsnak és té-
jékoztatdsnak /lokalizdcidnak/ legegyszerdbb és legfontosabb
-alapja, €3 nagyon sokszor a megbecsiilésnek coupin ezt az egyet-
len médjét gyakoroljdk a nemzeti és nemzetkdzi munkdsmozgalmi
milt egyébként tiszteletreméltd €s mindenképp felejthetetlen,
jelentfs alakjaival, kltdinkkel, irdinkkal kapcsolatban, Erre
‘az anomdlidra eldszor MEZO ANDRAS /iy, ILXV, 198--204/ hivia
f6l a figyelmet, mikor kijelentettes:s A belteriileti nevek ...
£6 funkcidja nem az emlékdllitds, eszmékre vald emlékeztetés,
hanem a {4djékoztatds ... €s a tdjékozddds", JSllehet ennek
egyik alaptdrvényévé kellene vdlnia a hivatalos utcandvaddg-
nak, amelynek irdnyelveit /"tizparancsolatdt"/ igen taldldan
foglalta Sgsze PETER LASZLO /Szeged utcanevei. Szeged, 1974.
58==61/,

A névanyag sziirkeségének okairdl beszéltem, lMegjelendsi
formdja ennek az egyhangisdgnak: a személynevek nagy szdmmal
vald eldforduldsa az utcanévanyagban, Mdr PETER LASZILO is
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megjegyzi emlitett munkdjdban /61/: "Vdrosaink, kSzségeink
utcanévanyaga, miéta a spontdn, hagyomdnyos, természetes név-
addst a hivatalos elnevezés vdltotta £ol, ardnyaiban kedvezdt-
leniil vdltozott meg, a sok személynév a szép természeti nevek
£616 kerekedett." Jémagam /Névifrt, 3. sz. 22--34/ ezt kiezé-
gzitettem azzal, hogy minél kigetb a telepiilés, anndl nagyobb
az em1ék311itdsi céllal adott utcanevek, elsfsorban a gzemély-
révi eredetd utcanevek ardnyszdma, Ezt igazolja nagyjdbdl a
mostani vizasgdldddsom is. A 637 utcdbdl 434 /68,1 %/ a személy-
névi, Eddig csupdn Kigkunfélegyhdzdn taldltam magasabb ariny=-
gzdmot, 73 %ot. Ozdon 64 %, Zalaegerszegen 49 %, Oroshdzén

43 %, Székesfehérviron és Nyiregyhdzdn 32 %, Budapesten 26 %,
Szegeden 24 % a személynévi utcanevek ardnya, Mdr maga ez a
meglehetSsen magas ardnyszdm is elgondolkodtatd, de megddbben~—
t8bb az, hogy a 434 azemélynévi utcdbdl 316 /72,8 %/, majdnem
hdromnegyed része tiz személy /Kossuth, Petéfi, Rdkdéczi, Ddézsa,
My, Jézgef A., Tdncgicsg, Jékai, Arany és Lenin/ neve kozott
0oszlik meg. A falugi utcdink fele /49,6 %—a/ tiz ember nevét
vigeli! Ez akkor gem helyeselhetd, ha egyébként a nevek volt
vigeldi megérdemlik az emlékezetben vald megdrzéat. [/Be kell
vallanom, hogy zavar €sg bogszant ez az 4llandd mentegetdzés,
ami egyébként dltaldnos a hasonld jellegd cikkekben, Ki eldtt,
és miért kell mentegetSzniink? Akad olyan, aki foltételezi, hogy
a magyar névbanosok nem becsiilik a magyar torténelem, iroda-
lom gtb, nagyjainak emlékét? Miféle régi rogzddés okozza ben-
nink a kigebbgégi érzéseket gejtetd magyardzkoddsokat? Miért
nem merjiik ma gem Sgzintén kimondani a véleménylinket? Mi lesz
ha én most megteszem? legprébdlom! Nem tartom helyesnek a ma~
gyar utcanévanyagban a Beloiannisz, Marx, ILumumba gtb.-féle
nevek eléforduldsdt., Sokallom a Kogsuth, Petdfi, Bajcay-Zgi=-
lingzky, Ady, Jézsef Attila stb. féle utcanevek gzdmit, Cgak
olyan telepiiléseken tartom helyesnek az ilyeneket, ahol vald-
ban van kapcsolat a névadd és az elnevezett kizteriilet kozott.
Annak tekintem az illeté szobrdt is példdul, de inkébb a szii-
16~ vagy lakdhdzdt stb. Mindezt zdrdjelben irtam, de Sszintén
gondolom, Ha merném, €s lehetSségem lenne rd, kirlevélben
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hivndm £51 erre utcaelnevezd hatdsdgaink figyelmét./ Nem hi-
szem, hogy Kossuth Lajos vagy Petdfi Sdndor kultusza kevéabé
lett volna erds és maradandd, ha nem neveznek el rdéluk utcdt
gzinte minden faluban, Az Gaszes falusi utcanévnek egyitode
/20,4 %~a/ kettejilk nevét viselil

Két gzempontbdl kbzelitettem meg mogst az utcanévanyagot.
Az els6 a névadds inditéka, Ennek elsd és legkirivdbb példija
a személyekrSl vald elnevezés. A mdsgik sem sokkal kedvezdbb
a névgtruktira és a névalakisdg szempontjdbél: az eszméknek
vald emlékdllitds, emlékeztetés. Elsdsorban a névanyagba nem
illeszkedd, alakilag elfogadhatatlan utcanevekrdl szeretnék
gzélni, Mdr tobben megdllapitottdk, hogy a ddtumck /évszdmok,
hénapok, napok gzdmainak/, egemények idépontjainak utcanévként
valdé hagzndlata nemcsgak csinya, koriilményes, hanem hibds, meg-
tévegztd ig. Az egyre tobb helylitt alkalmazott gzdmitdgépek
nem tudnak kiilonbséget tenni az utcanévben szerepld szdmok és
a hdzgzdmok kozdtt, Ssszekeverik azokat, tévesen azonosita-
nak. A VorGgcsillag, Vordszdszlé stb. tipusi nevek hosszasak,
irdsuk vitathatd, bonyolult /kiilonirva személynévre asgzocidl=
ndnak egetleg a nem magyar ajkidak, de még késdbb egetleg ko=~
ziiliink is tobben/, hogszisdguk miatt /Vordshadsereg, Népkoz~
tdrgasdg stb./ haszndlatuk kényelmetlen, a népnyelv nem veszi
&t Oket. Legrokonszenvesebbek még az egzmékre emlékeztetd ne-
vek kozil g Béke, Szabadgdg stb. lenne, de ezek hagznilata
is tdilmegy a jé izlés szabta hatdrokon, s éppen nagy szdmban
vald eléforduldguk miatt vdlnak kozbmbSgsé, veszitik el a
névadds eredeti szdndékdt,

Az emlékdllitdgi, emlékeztetdsi ind{itékd utcanevek gzdm-
adataival szembedllitottam a természetes mddon iz keletkezhe-
tett utcaneveket. Ezek ktz0tt elsdsorban az utca milyenségére
vonatkozé neveket /Kig, Szdk, Hosszu stb./ vettem £&1, de ide
tartozdénak vélem a F8 és Sugdr ubcaneveket is, tovdbbd a funk-
cidval kapcsolatos neveket: Piac, Vdsdr stb, A természetes
névadds legjellemz8bb eredményei az irdnyt jelslé utcanevek.
Ogi eredetiiket a Tihanyi Alapitélevél bizonyitja, s a népi
névhaszndlatban ma is nagyobb szdmban fordulnak eld, mint a
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bivatalos nevek kozott. /Falumban most is Peg$i 4t vagy utca
néven emlegetik az idSsebbek az azdta St9zdr nevet caerélt
f6utcat./ lMivel ezek az utcdk a legjelentdsebbek: szélesek,

a kdzpontbdél induldk, hosszabbak, nagyobb épiiletek dllnak
benniik stb., leginkdbb ezek estek 4dldozatul az emlékdllitdsi
céld névaddsnak, s lett beldliik Kossuth, Erzaébet kirdlyné,
Horthy Miklés, Vordshadsereg, Lenin stb, utca. A megmaradd

-i képzls helynevek egy része nem mutat redlis irdnyba, csupan
emlékdl1{itds céld volt a névaddsa, s képzdjét a néviipusba
valé beillesztés cé1jdbdl kapta /Kassai, Pozsonyli stb./. En-

nek az alakitdsmddnak a jogossdgdban vita van ezl Andrds és
én kozottem, jéllehet ez még cgak szdban, gzakmai begzélgeté-
gekben folyik, s mogt kap eldgzor irdsbeli kifejezést, Véle-
ményem szerint megtévesztd az emlékeztetd helyneveknek -i
képzdvel vald elldtdsa, helyesebb a vizsgdlt névanyagban is
follelheté Kassa, Pozsony stb. forma, Mezd Andrds szerint a
struktirdba vald beillesztés a jobb megoldds. /Birmelyik &1-
ldspont melletti €8 elleni véleményt szivesgsen kiozliink majd./
A kigebb jelentlségd, ktzelebbi helységre mutatd utcanevek
koziil megmaradt néhdny a vizsgdlt névanyagban /Dorsgdi, Fedé-
mesi, Henyei, K8vdzdtrsi stb./, de ezek szdma is kevés.

A természetes névaddssal keletkezett utcanevek kozil je-
lent8gek azok is, amelyek egy-egy kisebb tdjegység, faluréaz,
killterilileti hatdrrész, d&lé stb., nevére utalnak, Ezek lehet-
nek irdnyjeloldk /Hegxi, Mezei, Teleki stb./, de inkdbbd -i
képz8 nélkiiliek /Bozét, Domb, Erds, Farkashdt, Liget, Nagy-
mezS, Nagyké stb./. Mindkét tipusi név utalhat arra, hogy az
utca az adott, megnevezeit foldrajzi teriilleten van, vagy mel-
lette hizdédik, Tulajdonképpen ide kell gzdmitani a Temetd,
Vasit, de még az Iskola, Templom, Gydr, Tandcs stb. utcaneve-
ket is, ha r?élia a kapcgolat a jeldlt objektum da a jelold
név kozttt. Igy is nagyon kevés nevet sorolhattam ebbe a cso-
portba /89, 13,9 %/, legitbbst a Csepel-sziget viszonylag
nagyobt falvaiban /30; 36,6 %/, legkevesebbet Békés-Csongrdd
még riagyobb taleviilégsein /13 2,6 %/.
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A névaddsg inditéka szerint g harmadik, egyben utolsdé csgo-
portom a k&zombbds, pusztdn identifikdld céllal adott hivata-
los nevek lettek., Ilyeneket elsdsorban nagyobb telepiiléseken,
vdrogokban taldlhatunk, s jé Osszevdlogatdsuk, névbokrositi-
suk hangulatossd teheti a vdros egy-egy részének arculatit,
névtani képét, Kisebb falvakban is taldlni ilyeneket, de las-
san ezek is dldozatul esnek az emlékdllitdsi c€ld nevek dra-
daténak, Tobb helyiitt is eléfordult a Hajnal név, s térképi
tapasztalatom alapjdn a keleti falurészben taldlhatdk ezek,
tehdt a népi névaddsnak is lehetnek termékei, Ugyanigy termé=-
gzetes Uton keletkezhetett a Diéfa, Hirgfa, Akdcfa stb., név,
ha van vagy volt valaha benniik a névben jelzett £4bdl netaldn
t6bb is, Mivel erre utaldst a gydjteményekben sehol sem taldl-
tam, a kozombbs inditékd nevekhez vettem £l valamennyit. Az
ide tartozd nem nagy szdmdi /24; 3,7 %/ névnek jelentds részét
a virdgnevek adjdk /Ibolya, Liliom, Virdg stb./. Erdekes meg~
jegyezni, hogy egyetlen dllatnevet gem taldltam,

Mindezek utdn nézziilk meg tidbldzatban, vidékenként dssze=-
sitve a hdrom névaddsi inditéki csoportba tartozd neveket!

. E H- . i '
e R
it E1 1 !
N 35358:&, 53
Emlékdllitdsi céld 77 54 .82 - A7 118 ..36 .1}
89,5 71,1 92,1 57,3 83,7 94,7 88,0 2,3 %

Termégzetes név 6/ e28 6 30 = 1F 1
6,9:2643.-5,7 36,6 12,1 2,6

Kozombog inditékd 3 2 i 5 6 18
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89

f
i: &
0 524
8, 8
9

T:2 “13,9 %
6 24

4,8

3,7 %

Vizsgdléddsom médgik gzempontja jelentéstani volt., Mint
azt Budapest utcaneveinek ftldolgozdgdban /Bp., 1975./ meg-
kiséreltem, most is hasonld kisebdb jelentéstani kategdridkra
caztottam £l a névanyagot, Természetesen néhdny csoportot
adatok hijdn elhagytam, mdsokat Gsszevontam. A vidékenkénti
és teljes Usszevonds utdn az aldbbi tdbldzatban foglaltam
Ossze a gzdmadatokat. /Szdzalékszdmokat csupidn a személynevek
esetében adok, ugyanis a tobbi kategéridba oly kevés adat tar—
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tozik, hogy maguk a szdmok beszélnek Onmagukért, nem mondand-

nak tébbet az ardnyszdmok sem. s
" Z.m. v.{n, B, Cs-sz, Him. B~Cs. Sz.-5z. Ommsien

Ogszes utcanév B6." T6- 89 B2 'I41 - 38 125 637
Személynév 6G 48 T3 40 B9, 29...89% .7434
76,7 63,2 82,0 48,8 63,1 76,3 71,2 68,1 %
Magyar személy 66 48 T3 31 84 24 80 412
Torténelmi alak 47 385RY 29 el @S58 296
Honfogl.~Arpdd-kor - 1 - 1 2 1 2 7
Korai parasztmozgalm., 4 4 5 6 6 T 29 36
Hunyadigk=tordk ellenes 2 3 6 - 2 - 1 14
Erdély torténetébdl 1 - - - 2 - 1 4
Kuruc mozgalmak 7 4 7 2 9 i 8 38
Reformkor-gzabagdgh, 30 25 3 .38 31 5 31 171
1918/19~-munkdsmozg,. 3 1 2 1 9 2 5 23
Helytorténet - - - 2 - 1 - 3
Udvész 19 10 22 T 23 12 22 5
Kolté~1ird 18 10 20 TUL A aaRs Y BT 304
Pegtd~gzobrdgz - - 2 - - 1 - 3
Zenész=-zeneszerszd i - - - 6 - 1 8
Nem magyar személy o - - 3 5 ) Y 22
Német “ 2 “ 1 2 1 ! 4
Orosz=-gzovjet - - - - 3 4 9 16
Szerb-horvdt - - - 2 - - - 2
Foldrajzinév eredetd nevek 4 -10 S e 44
Magyar foldrajzi nevek 4 10 55 12 9 1 2 43
Helységnév 1 3 4 3 4 i3 1 i
Falurész, ddldénév 2 7 1 8 5 ~ 1 24
Viznév 1 - - 73 - - - 2
Nem magyar forosz/ hn., = ~ - - ~ - 1 1
Az emberrel elvont kapcso=
latban levd nevek 4 6 i s |+ 7. 26 90
Keresztnevek = ~ - - 1 - 3 4
Emberi kapcsolatok 8 2 4 y SRl s 3 10 46
Munkdsmozgalmi 8zd - 1 1 - 12 3 10 27
lamigazgatdsi szd 1k 1 1 - 4 T - 8
Katonai mdszdé 1 i - - - X - i 3
Népnév, népcsoportnév = - - - ~ - 2 2
Emberi tevékenységre utal =~ 1 - 6 4 - 1 12
Ipar, kereskedelem - 1 = 2 2 - i 6
Kozlekedés - - - 4 2 - = 6
Emberi létesitmény /ép./ - 3 b 2 4 - 2 12
Szellemi tevékenység
/irod. hés/ - 2 1 - - - - 3
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Z.m. Vim, Bon, Cszaa.Hom . B.Ls. Sz -% Osszesen

Sporttevékenység - e el ey R 4
A termégzet” vildganak gzavai - 3. F L2092 1.2 20
Novényvilag 2 1 2 8 2 1 2 18
Természeti jelenség 1 = = 1 = = = 2
Az utca milyenségére utaldk 3 7 1 4 1 = 2 18

A jelentéstani vizsgdlat szerint is a személynevekbdl
alakult utcanevek csoportja lett az elsl, de mivel errdl mir
fontebb dltaldnossdgban részletesen szdltam, a részegységekbe
tartozdé névtipusokkal foglalkozom most csupdne

Ardnyaiban kevésnek tartom a torténelmiink kordbbi sgzaka=-
szaiban szerepl8 gzemélyek nevét, Kivételt képez DSzsa Gyorzy,
akinek harminchatszori nével8forduldsa kétgégteleniil rendelet-
re kovetkezett be 1945 utdn. Itt jegyzem meg, hogy ma mar nem
tartom megfeleldnek "parasztmozgalmak" cimgzd.ald bevenni az
tsszes parasztvezér nevét Budai Nagy Antaltdl Achim Andrdsig,
mint £6ljebb emlitett konyvemben /21/ tettem., A XV--XVI, szd-
zadl parasztmozgalmakat "koral" jelzlvel vdlasgsztottam el a
XIX, gzdzad végi-=XX, gzdzad elejiektdl, amelyeket "eégeiM
vagy "djabbkori" jelzdvel neveznék meg, de mostani vizggdla-
tomban ide tartozd neveket nem taldltam, Szdntd Kovdcs Jdnos
nevének egyszeri eldforduldsa Székkutason a helytorténeti ka-
tegdria nevel kozé keriilt, higzen hddmezdvdsdrhelyi gzdrmazd-
si volt, g Székkutas a volt Vdsdrhelyi-pusztén alakult ©ndlld
kozséggée

A kuruc mozgalmak neveit kivétel nélkiil a II, Rikdczi Fe-
rencrdl elnevezett ubcdk adjdk., Legnépesebb a reformkor-sza-
badsdgharc 1id8szakdbdl vett utcanevek csoportja. Arra a kér-
désre, hogy miért é1 legnagyobb intenzitdssal ma is a legszé-
lesebb néprétegekben a gzabadsdgharc eszménye, a torténettu-~
domdny szakembereinek kell megadni a feleletet. A névitudomdny
cgak megdllapitja a jelenséget, egetleg magyardzza azzal, hogy
a milt gzdzad -végén, a polgdrosulds, gazdagdgi élet nagymérvd
fejlédésével egybeesett, vagy inkdbb abbdl kovetkezett a tele-
piilések nagyardnyi fejlSédése, s ekkor lehetdgég volt az egz-
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ményképek neveinek utcanevekben vald megorokitésére. Azonban
elsfsorban nem az djonnan épiilt utcdkat nevezték el Petéfirdl,
Kogguthrél, hanem a legjelentSsebbeket, a falu féutcdit, Olran
telepiiléseken ig megtaldljuk ezeket a neveket, amelyek 1945
utdn alakultak, épiiltek, s eldbb esetleg egyetlen utca sem
volt a mai falu helyén /Kardoskit/.

Az ellendlléds ésg munkdsmozgalom neveit egybevettem az
1918~-19~es forradalmak neveivel, Nehezen indokolhatd ez az
eljdrdsom, de nehezen vdlaszthatdk el egymdstdl a kiilonbozd
mozgalmakban tevékenykedd személyek is. Egy-két tiszta eset
/Kun Béla, Bajcsy-Zsilinszky Endre stb./ kivételével Bacsé
Béla, First Sdndor, Himdn Katd, Rozsa Ferenc stb. neve tobb
csoportba ig beillik, Rdkosi Mityds szdmdra viszont nehezen
taldltam volna megfeleldét, s azt hiszem, legjobb lett volna
a rdla elnevezett utcdk gzdmdra egy kiilon kategdridt alakitani,

Kiilontsen kevés a helyttrténeti jelentbségd személyekrdl
elnevezett utca, pedig legaldbb ez enyhithetné a sok személy-
r6l elnevezett utcdval szemben rogszérzését a névianognak,
torténésznek, helytorténéaznek,

Az idegen személyek neveil kizlil elsfsorban a marxizmusg~
leninizmus két legnagyobbjénak / larx ég Lenin/ nevét taldljuk
a falusi utcanevekben is, lMegdtbbentd, hogy Sztalin neve is
még hény faluban fordult eld az 1960-azg években Szabolcg=Szat-
mdr megyében! Erdekes szinfolt a két szerb-horvdt utcanév Lé-
réven, A névaddkrdél nem sikeriilt kdzelebbi életrajzi adatokat
megtudnom, csgak foltételezem, hogy helytdrténeti jelentdségd
gzemélyek, a tulajdonképpen az eldzd kategdridba is beillené-
nek. Leginkdbb azt taldlom elgondolkodtatdnak, hogy a tobbi
nemzetigégi kizgégben /amelyek koziil szdmos szerb-horvdt &g
német falunak az utcanévanyagdt foldolgoztam elsdsorban Bara-
nya megyébdl/ hasonld nevek nem fordulnak el a hivatalos név-
addgban, de a népli nevek kbzott gem,

lleglepSen sok /104; 16,3 %/ a k61lt8krdl-irdkrdl elneve-
zett utcdk szdma. Aligha a helyi kidzigazgatdsi szervek irodam
lombardt magatartdsdnak eredménye ez a sok Ady Endre, Jézgef
Attila stb. utcanév, hanem itt is inkdbb £51iilrdl kiinduld
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hatdsra kell gyanakodnunk, Jékai, Méra, Méricz Zgigmond és még
taldn Krddy Gyula neve is viszont mdr spontdn keriilhetett be

a hivatalos utcanévanyagba. A zenészek-zeneszerzdk kioziil Dankd
neve emelkedik ki t6bb utcanévvele Jéllechet a természetes ut-
canevek megfrzéaéért és hivatalogsd tételéért lelkesedem, eb-
ben az esetben erdszakolt természetességet érzek, minthogy va=-
lamennyi Danké Pista nevét viseld utcdban cigdnyok laknak, Vi=
tathaté ez a névaddsi gyakorlat: amemmyi érv szdl mellette,
ugyanannyit ellene ig fol lehetne hozni.

A helynevek utcanévként vald haszndlata hdrom okra megy
vissza, Az elad kettdbe természetes nevek tartoznak: vagy a
névben jelzett helyre vezet az utca, vagy pedig mellette ha-
lad el, esetleg benne fekszik, Van azonban emlékdllitdsi célu
helynévi utcanév is. Ezeknek egy részét még a két vildghdbord
k6zott adtdk a Trianon dltal elszakitott orszdgrészekrdl, vd-
rogokrdl, mdgik résgziik ijabb keletkezésd /Sztalingrdd/. A vald-
di helyre utald, =i képzbs irdnyjelold utcdk neve igen kevésg,.
Tdjnév, hegynév nem fordul eld az utcanevekben, viznevek koziil
is csak a Duna szerepel kétszer /egyik esetben a megnevezett
utcdval redlis kapcsolat alapjén, mdsik esetben =~ Rédicsen ==
~i képzdvel, minden magyardzat nélkiil, s bar népi neve is
ugyanaz, személynévi eredete is lehetséges/.

Az ember személyével, tdrsadalmival, kozogsségével elvont
kapcsolatban levé nevek kozil igen kevés a keresztnév, g a
megleviknek gem lehetett taldn az ind{itéka ez, de a kozzéte-
vonek nem gikeriilt kideriteni az eredeti okot, a valaha minden
bizonnyal €16 személy kilétét, Emberi-tdrsadalmi kapcsolatra
utal a sok Béke, Szabadsdg stb. utcandv, g koziiliik csak a nem-
zetaégl vegyes lakogli Szaldntdn levd Bardtsdg utcanevel érzem
taldldnak és indokoltnak, Az dllamigazgatdsl szavak koziil az
Alkotmdny és Tandcs fordul el utcanévkéni, s ez utébbi lehet
természetes névadds eredménye isg, amennyiben a tandcs épiilete
valéban az utcdban van., A munkdsmozgalmi szdkincsb8l a Heves
€s Szabolcs~Szatmdr megyei Mdjus 1,, Komszomol, Vorss, Vorss-
zd9216 stb. érdemel figyelmet, amelyekhez hasonldék alig akadnak
az orgzdg tobbi részén,



Az emberi tevékenységre utald nevek kozill a Piac, Vasdr,
Vagit utcanév legtdbbszir természetes névaddggal keletkezett,
és sajndlatos, hogy kbziililk csak néhdny maradt finn. Nagy nye=-
regége lett volna utcanévrendsgeriinknek, ha a megterségekril
elnevezett utcanevek kioziil is maradt volna meg néhdny,.

Az olyan emberi létesitmény, amelyrdl utcdt neveztek el,
mind éplilet, s noha szdmuk kevés /12/, legértékesebb részét
képezik a névanyagnak.

Valamennyi szellemi tevékenységre utald utcanév egyetlen
irodalmi hég neve /Toldi Miklds/, igy tulajdonképpen ez ig a
gzemélynevek gzdmit gzaporitja.

Az embert koriilvevd természetbdl a legtobb a novénynév:
fa~ és virdgnév, egyszer-egyszer fordul eld a Cgillag és a
Hajnal utcanév, amelyek koziil az utdbbit természeti jelengég-
nek tartom, :

Végiil az utca milyenségére vonatkozd neveket vettem gzdm-
ba, s ezek bizony igen gyéren fordulnak eld /17/, koziilik is
legtobb a Kig utcas

Ogszefoglalva azt dllapithatjuk meg, amit tulajdonképpen
éreztink is, de mindeddig- nem. vaolt. konkrét anyagunk a bizonyi-
tdsdra, nem tudhattunk adatokkal aldtdmasztva Kimondani: ki-
gsebb vidéki telepiiléseink utcanévgtruktirdja sgilirke, egyhangi,
tilteng benne a személynév, a magasztos eszmékre emlékeztetd
kozszd. Utcaneveik alapjén nincs egyéni, t4ji jellegzetességiik
a kigebb telepiiléseknek; nincs hangulatuk, Jellemzo arculatuk
a magyar falvak hivatalos kbzteriiletneveinek, Ugy hagsonlitanak
egyndshoz a kigebb kozgségek utcanevel, mint az utdbbi évtize-
dekben tervezett €s folépitett lakdtelepek, Uj vdros-~ vagy
falurészek,

HAJDU MTHALY
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A7 UTCANEVADAS FELELOSSEGE®

Erdekl8déssel olvastam Kovaloveszky Miklés cikkét a Magyar
Nemzet 1983, mdjus 8-i gzdmdban, Megdllapitdsaival szinte ftel-
jesen egyetértek. Egy kérdéskirben azonban némileg mda a véle=
ményem, de lehet, hogy ebben isg nyitott kapukat dongetek. Nem
foglalkozom ugyan jelenkori utcamnévanyagunk gond jaival, de Ko=
lozgvdr régl nevelt vizsggdlva szemembe 6t16tt, mennyire hagon-
16 gondok voltak Erdély gyarapodd févdrosgdban még a mult gzd-
zad végén is. Kovalovszky kifogdsolja a sok Kolozsvdr és Ko-
lozsviri utcanév~eléforduldgt Budapesten. Ez pedig olyan ma-
gyar névtipus, amit mogt mdr a lakoggdg felsziggzenége nélkil
aligha védltoztathatunk meg! A kérdést mégis megoldhatjuk. Ep-
pen a kolozgvdri torténeti utcanévanyagban kitndé megolddsok
vannak: Kirdly utca kettd is volt Kolozgvdrott: Belgd és Kiilss
Kirdly utca, Farkas utca szintén ketté: Belgé és Kiilsé Farkag
utca, ugyanigy volt a vdrfalakon beliil egy Belmonogtor és ki~
viil egy Kiilmonostor utca /ez a név részben ma is megvan/. Szén
utca még emmél is t6bb volt: Alsd Szén utca, BelsS Szén utca
és Kiilgd Szén utca, g6t volt még Fels8-Kiils8 Szén utca is 1715=~
bél. Volt Kiilgd Kozép és a vdrfalakon beliil Belgd Kozép utca.
Belgl Magyar és Kiilgé Magyar utca. A szappanosoknak méz gazda-
gabb a névanyaguk, hiszen volt GOrbe Szappan utca /valdéban
kacskaringds, gorbe Ut volit/, KSfalgori Szappan utca és Hogszd
Szappan utca, s sorolhatndm a példdk sokasdgdt mds magyar aj-
kd vérosokbdl, Nem tartom megvetendének a hosszd, de az utca
jellegérdl is gzd1d Ugynevezett "beszéld utcaneveket", Ezek
hogszlak ugyan, de pontos helymegjelslék, s egyittal hangula-
tuk ig van. Magam az Eldpatak utcd=ban lakom Budapesten., Ez
az utca az egyik végében szétdgazik, s sok-~sok bossgzisdgot
okoz a taxisoknak és a gyalogos keresgéllknek: egyszerre, egy-

~ Megjelent a Magyar Nemzetben is ugyanebben az évben,

50




mdsgal parhuzamosan két Elépatak utca fut. A pontosabb hely-
regjeltlés végett lehetne Algd és Felgl, vagy Al-Eldpatak €s
FelsG-ElSpatak utca, vagy az egyik: csak ElSpatak, a mdsik

Fel-Elépatak utca. Kicgit furcsdn hangzik, de éppen ezért fi-
gyelemkeltd és megkiilonbdztetd.
A Kolozgvdr, Kolozsvdri utcaneveket illetSen hasonld meg-

olddsra, de gemmiképpen gem az utcanév megvdltoztatdsdra gon-
doloke. Pl. Kincgesg Kolozgvir/i/, Fel-Kolozgvdr/i/, Al-Kolozg-
var/i/, Kozép~Kolozgvdr/i/, Bel=-Kolozsvdr/i/, s ha temetd is
van a kdzelben, Kolozsvdr-Hizsongdrdi utca, vagy Kolozsviri
Farkas utca, Kolozgvdri Szég‘utca, Kolozgvdri Torda utca,
Kolozé—Monqug;i it j6l beleillik e kozel hatvanesztendSs ma-
gyar névaddsi tipusba. Egylittal olyan névanyagtipusokat ment-
hetiink meg és elevenithetiink fel, amelyeknek hagyomdnyuk van,
s Heltai Gdgpdrtdl Mikes Kelemenig, Ady Endréig és Kardcsonyi
Benbig vagy Kolozgvdri Grandpierre Emilig nem egy jelent8s {ird
hagzndlta 8ket. E nevek sgzomszédainkkal is &gszekotnek benntin-
ket, higzen a Monogtori Ut nevét évszdzadok Sta egyardnt hasz-
ndlja a magyar ég romdn jobbdgy, német kereskedd, sgzlovdk sza-
tdcg, S ha nyelviink, neveink termégzetes rendszerét megbont-
Juk, jogosan szdmolhatunk a kEzogség felhdboroddsdval, A hosz-
szisdg~rovidadég fontos érv, de nem egyediil mérvaddé., Eppen ré-
gl utcanévanyagunk szdl ez ellen, S taldn a posta ig jobban
oriil annak, ha /irdnyitdgzdm hijdn/ tiz szdétagi utcanévbll
0tot ki tud betdzni, mint ha a négy szdtagbdl kettdt.

SZABG T, LDAM

A SZORATH VEZETEKNEY

Vannak nevek, amelyek a magyarsdg t6bb évezdzadog belsd
véndorldsa ellenére még ma ig szinte teljes bizonyogsdggal
megdllapithatévd teazik, hova vald visel$jik, vagy legaldbb
is honnan jottek sziilei, nagysziilei, Ha valaki Forgeteg —
kivdlt ha még Szilveszter keresztnevd is -- egész biztos,
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hogy a szegedi tanyavildgbdl, alsdtanydrdl /Mérahalom, Zikdny-
gzék, Rizsa stb./ szdrmazik familidja, akdrcsak a Négyokrd,
Kotogdny, Gdrgysn, Battancs, Feketd nevdek. Ha Papdi, akkor
meg inkdbb folsdtanyai /baldstyai, 8szegzéki gtb./ az illetl.

Ha a Czékus, Gyuris, Mardii vagy Tapodi nevet viseli, akkor
dorozsmai. Igaz, Job, Mari, Szirbik -- makai. /Makén nincs

J$ katolikus és igaz reformdtus -=- mondja a sz6lds: a Jod ve-
zetéknevldek mind reformdtusok, az Igazak katolikisgok./ Eget6
/Eszter helyett inkdbb a Lidia kivénkoznék mogé, ahogy a For-
geteg utdn a Szilveszter; gy volna igazdn jellegzetesen va-
gérhelyi/, Kenéz, Kotormdny, Tdrkdny, Szlcg -- ezek a vdsdr-
helyiek legjellegzetesebb nevei /férfi kereaztnévil itt meg

az Ern6 a legsajétosabb/, Lele, Ilia: tdpai. Aprd, Forgd, Gyo-
vai, Diri -~ Cgongrdd és Szentes kirnyéki.

Szdreg legjellemzdbb vezetékneveis Bngedi, Hegyktzi, Ki~
9z6, Kotldr, Palotds, Sebbk, Szecles és Szérith. Kiilondsen az
utolsd név vigeldjérdl lehet a legkigebb kétellyel megdllapi=-
tani illet8gégét vagy legaldbb szdrmazdsit,

A Szérdth kétgégteleniil a Szdrdd pdrja, zongétlen végd
véltozata /v. Melich Jénos: Zoerardus. MNy. 1934. 129--135/.
Ezen a néven ismeretes a hitvalld, akinek legendAjdt e pécsi
plispok irta meg. Egzerint Szent Istvin idejében"Lengyélorszég-
bél jott a Nyitra megyei Zobor bencés apdtgdgba, folvette az
Andrdg nevet, és mint Remete Szent Andrds keriilt bele az egy-
hiztorténetbe., Meghalt 1010 koriil /Schiitz Antal, Sgentek élete.
1933, III, 71~--73/. A Zoerardus, Zorardus latinositott, Zourad
alakban magyarrd lett név Melich szerint a lengyel Swérdd~bdl
latinositott Swiradus vdltozate /i, m., 132/, Mai lengyel alak-
jas Swierad, Osszetétels: elétagja /swdj, swoja, swoje, ’sein,
eigen’/, utdtagja /rad, zufrieden, gern, lieb, froh’/, Eredeti-
}eg igy hangozhatott: “Swojerad, késébb “Swe~rad ~ Swérad >
Swierad. ,

Az élengyel ®Swerad-bél a magyar fgy lett: ®szverdd >
®Szoverdd > *Szoerdd S Szovrdd S Szourdd S Szérdd. Ennek zén-
gétleniilégével Szo’rét? Szé;éth.>_—‘“_ %
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A hitvalld nevét hazdnkban a 11--16, szdzadban kereszi-
névként hagzndltdk. A domosi prépostadg egyik szolgdjdt a
Tolnai megyel Sédgon az 1138=1 adomdnylevél Sourad-nak nevezl
/ilelich i, m, 131/. Pais Dezad hivta f0l a figyelmet, hogy
egy 1579-ben kelt porirat szerint Czyato vagy Cziato /olv,
Caatd/ Zorad /olv. Szdrdd/ a Gomdr megyel Dejler, azaz a Rima-
gzombattdl délre esd Détér ura /RMNm II, 2: 287—8/. Ugyand
kozolte a Szdrdgy véltozatdt /Ny, 1943, 64/. Ilyen vdltozatot
Ila Bdlint /Gomdr megye 2% 322/ nyomdn Mikesy Séndor is ki-
zolt 1605=-b61 /MNy. 1953. 406/, 1578-ban Szdérdd eldfordul to=-
rok Guszeirdsban is /MNy. 1954. 385/.

A szbregi katolikus plébdnia anyaktnyvében 1749. julius
22-én taldljuk elsd izben lefrva ezt a nevet: ekkor jegyezték
be az elhunyt Téth Ilondt, Téth Istvédn és Szdrdt Brzadbet led-
nydt. 1758. jdliug 30-4n kereszteliék meg az elsd Szérdtot Szé-
regens Szérét_gxﬁgngﬁt,'S;érét_Pﬁl éa Tamds Erzsébet f£iit.

Sajnos az anyakinyvekbGl nem dertil ki, homnan telepiiltek
& Szdrdtok /fa késbbbi irdsméd szerint Szdrdthok/ Széregre.

De abbdél, hogy a név vdltozatainak emlitett elSforduldsai
tobbnyire Bszak-Magyarorazdgra /Nyitra, Gomor, Négrdd megyére/
utalnak, Poltehetd, hogy Szdrdthok is, akdr -- nevik gzerint

a Hegykbziek /akiknek nevével a lillafiiredi temetf sirke-
regztjein taldlkoztam/, valashomnan arrél a t4jrdl szdrmaztak
ide, Ha volna névf¥ldrajzi atlassunk, bizonydra kideriilne,
hol €1 vagy €1t még ez a vezetéknév, g ezzel foniog telepiilég-
torténeti forrdshiinyt sikeriilne betdlteniink,

PETER TASZIO6

N0I ES ASSZONYNEVERK XVI. SZAZADT LEVELEKBEN

Magyarorgzdgon nagyjdbél mdr a IVI, gzdzad mdsodik feldm
ben kialakult az a szokds, hogy amikor a né férjhez ment,
személynevét /apjdtsl orokolt csalddnévy ¢ keresztnév/ felcge-
rélte egy 4j mévvel, Ez a névvdltozds dgy tortént, hogy fol=
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vette ferje teljes nevét, s annak kereszinevéhez hozzdfizte
a -né képzdt /vo., KAIMAW BELA, A nevek vildga. Bp., 70./. A
magyar asszonynevek ilyeténvald alakuldsga nem ment egyik nap=-
6l a mdgikra, csak laggan terjedt el, s kialakuldsdnak i1dé-
gzakdban tobbféle varidnsgsgal taldlkozunk. Ezek Gsszegydjtése,
vizggdlata és szembedllitdsa mutatja meg szdmunkra, hogy mi-
lyen médon alakultak ki a magyar agszonynevek, g idében mi=-
lyen tdvolra nyultak vissza a csalddjogi torvény 1974. évi
médogitdsdnidl a megalkotdk, amikor az asgzonynéviipusok ege-
tében a vdlasztdsl lehetdséget ndvelték, :
Vizsgdlatomhoz az adatokat a Nddasdy csaldd volt magdn-
levéltdrdnak anyagdbdl gydjtottem bssze. /Megjelent: Nidasdy
Tamds nddor csalddi levelezésge, szerk. Dr. Kdrolyi Arpsd és
Dr. Szalay Jézsef, MTA Torténelmi Bizottsdga, Bp. 1882; Tor-
ténelmi Tdr 1902--1911, gzerk. Mardthi Dezgbé illetve Dr.
Komdromy Andrds; Levéltdri Kozlemények, 1923--1929, gzerk.
Dr, Mdlyusz Elemér./ E t5bbszdz levél 1531-t81l 1569~ig oleli
fel a kozvetlen cgalddtagok és rokonok, valamint belsd embew-
rek, virkapitdnyok, tigzttartdk, gdfdrok, mds fénemesek hir=-
addsédt, tdjékoztatdsdt. De még oly ritka levél is taldlhatd
koztilk, mint a t6rok ellenség, Dervis bég levele. A Nidasdy-
levéltdr anyaga nemcsak mennyiségi, hanem mivelddéstsrténeti
szempontbél is igen gazdag. A levelek tartalmdban érzddik a
pontogsdgra, hitelességre vald torekvés, igy jél megfigyelhe~
t6k a XVI, gzdzadi magyar névaddsi szokdsok, a névdivat, a
becézett formdk stb. A névanyag vizsgdlatdt két koriilmény ne-
heziti, Az elsé az, hogy a levelek egy része /£6leg az elsS
idégzakban/ latinul irédott. Természetesen a levélirdé a la-
tinos helyesirdst kivette a tulajdonnevek lejegyzéséndl ig.
A magyar cgalddnév-keresztnév sorrendet megforditotta, s leg=
tobb esetben a keresztnevet latinra forditotta. A mdsik prob-
léma féként a magyar nyelvd leveleknél adddik, amelynek oka
a még nem egységes magyar helyesirds, Egy-egy gzemélynevet
ugyanazon levélben is t6bb alakvdltozatban szerepeltetnek,
néha hibdznak, tévesen {rjdk le azokat. Eltérd a kiilonbszd
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levélirdk helyesirdsa is, £8leg ha az orazdg két egymistdl td-
voli vidékén é18é+ hasonlitjuk Ssaze. Erdgen befolydsolidk

ezt a nyelvjdrdsi jelenségek, valamint az ig, hogy kitél ta-
nultak meg irmi.

A levelekben eléforduld tobb mint egzer személynévbil
mindogaze 96 a ndéi és asszonynév. Ennek okdt a kor politikai
és gazdasdigl viszonyai, kiériilményei magyardzzdk, Ammak elle-
nére, hogy a levélirdk kozt gzép gzdmmal taldlunk ndket, a
levelek tartalma egyebek mellett sokszor a tortk elleni harc,
virvédelmek, birtokiigyek stb., amelyekben elslgorban férfiak-
rdl tesznek emlitégt.

A neveket két nagy csoporitra ogzthatjuk: teljes személy-
nevekre /ndi és asszonynevek/, valamint emlitdnevekre., A tel-
jes személynevek a levelek elején és végén taldlhaték., Ezeket
hivatalos neveknek tekinthetjiik, A mai levélforma a megszdli-
tdagal kezd, ez a XVI, szédzadban tobbnyire elmaradt /csak N4-
dagdy Tamés feleségéhez 1rt leveleinél fordul eld/, helyetie
egy bevezetd részt taldlunk, amelyben a levélird megnevezi a
cimzettet, amnak pontos rangjdt /néha tobbet is/, s mindezt
gsablonog kontdgbe helyezi a kor szokdsdnak megfelelden, Fel-
tehetSen maguk is unhattdk, terheanek érezhettdk ezt a formu-
14t, hisz sokszor cgupdn elkezdik, s odateszik: etc. A befe-
jez8 részben pontos aldirdst taldlunk, s ilyenkor az asszo~
nyok gyakran odairjdk teljes lednyneviiket is. Levél kizben
természetesen nagyon ritkdn taldlunk teljes személynevet,
tobbnyire csak emlitdneviikon frnak az adott személyekrdl.
Hogy pontosan kirél van gzé, azt a levél témdja, tartalma s
egyéb szituativ koriilmények druljdk el /az ird, a keltezés, a
hely, az illeté csalddja, kozts ismerdseik stb,/. Jellemz§ a
korra, hogy a levélirdk a legmesszebbmenSkig megadtdk a tigg=
teletet mind a cimzettnek, mind azoknak, akikr8l {rtak, Epp
ezért taldlkozunk az asszonynevek oly gzéles skdldjéval.

Feldolgozdgomban nem csupdn 96 nevet mutatok be, hanem
anndl tobbet. Hisz ugyanazon személyt t0bbféleképpen emlite-
nek, aszélitanak meg, vagy szerepeltetik a nevét a cimzésben,

Pl, Kanizsai Orsolya, Nddasdy Tamdsné, Orsikdm, Orsolla asz-
gszon gtb,
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N&i nevek

1.

26

3e

4e

Teljes gszemélynévs

B&nffy Erzsébet, Bénff§ Ilona, Bathory Orzsébet, Cgikd
Magdolna, Drdgffy Magdolna, Hdssdgl Borbdla, Kys Kata,
Lengyel Magdolna, Lengyel Zséfia, Nddasdy Anna, Nddasdy
Katéka, Nddasdi Orsik ~ Ursula, S4rkdn Ursula, Somy Bor-
bdla, Széchy Margit, Szele Erzsébet, Szliny Anna, Taky
Margite

A kereszitnév néha cgak becézett alakban taldlhatd meg.

Csak keregzinév:

Katdka /ldnyom/, Margit /soproni apdca/.

Mindkét esetben a név utdn kozvetleniil mintegy kézszdi ér-
telmez8t taldlunk a pontos azonositds végett.

Keresztnév + aggzon:

Margit aggzon /Sdrkdn ~ Sdrkdny/.

A levél irdsakor még nem volt férjnél, feltehetden a kora
miatt tették neve utdn az asszony kdznevet.

Nem keresztnévi eredetd:

Ekes, Kegyes.

Mindketten Nddasdy szolgdldi, neviik jellemiikre, lelki tu~
lajdongdgukra vonatkozhat,

Aggzonynevek

1.

2

Linynéven emlitett asszonyoks

Cgeh Margit /Sdrkdny Antal elsd felesége/, Dersffy Potencia
/Ayczingerné/ Kanizsai Orsolya /Nddasdy Tamdsné/, P4lfal-
vay Magdolna /Sdrkdny Antal mdsodik felesége/.

N&i keresztnév + aggzon:
Anna agszon, Borbdla asszon, Ilona asszon, Kata asszon,
Margit asszon, Orsolla asszon, S6fi asszon, Ursula asszon,

A néi keresztnév emlitésekor nem tudtdk a -né képzdvel ki=-
fejezni a férjes dllapotot, ezért mindig az asszony koznév-
vel helyettesitették azt,
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3.

4o

e

Te

8e

Teljes ndi személynév 4 asszon:
Arany AdY agszon, Coron Dorkd agszon /Gyulaffy Jédnosg fe=-
legége/.

A férj csalddneve $ asszon:

Homonnay asszon, Simon agszon, Sybryk asgzon, Szentldszlay
aggzon, -

A gzemélyek ilyen néven torténd emlitése ma idegen, szokat-
lan gzdmunkra,

A férj csalddneve $né + assgzon:

Balassiné asszonyom, Binné asszon, Mayldttné asszonyom,
llollarné aggzon, P41finé aggzon, Serédyné asszon, Turzdné
aggzon,

A férj csalddneve + uram + ~-né:

Bathydny uramné, Dobd urammé, Mayldd uramné, Zriny uramné.
A -né képzb valamikor nemcsak tulajdonnévhez jdrulhatott,
hanem koznévhez is, Ezt a formdt Orzi még ma is a foglalko-
zds + -né, méltésdgnév + -né képzbs alak /l. 14. pont./,

A £érj csalddneve ¢ =-né

Ayczingerné, Basarabné /?/, Drdgffyné, Einzingerné, G41lfi=-
né, Hermergtranernd, Kingpergerné, Latrénné, Manesné, Mene-
zegné, Podmaniczkyné, Senneyné, Svorcidné, Tarnolcziné,
Thurzéné, Uzsainé, Vajddné, Zynyeyné.

Bér a cgalddnevek legtobbje nem magyar eredetd /német, len-~
gyel gtb./, mégis igazodik a magyar szdképzési mddhoz,

A férj teljes neve ¢ -né:
Bagdy Gyergyné, Bakdch Sdndormé, Balassy Sidmontné,
Batthydny Ferencné, Beg Gydrgyné, Bezerddj Mihdlymé,

- Dersffy Istvdnné, Flisztily Mdrtonné, Hahdty Jdnosmé,

Hosszutdtl Berndliné, Kdldy Gergelné, Kanizsai Ldszléné,
Kdvédsy Albertné, Kis Lukdcsné, Mayldth Istvdnné, Nddasdy
Ferencné, Wddasdy Jdnosné, Nddasdy Tamdsné, Nagy Antalné,
Ordég Ldszldéné, Paladin Mrkné, Pekry Lajosné, Pethew
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10.

1l.

12,

13.

14,

Gdspdrné, Priny Mihdlné, Rajky Istvdnné, Sdrkdn Berndltné,
Sennyei Ferencné, Szalai Péterné, Szép Gdagpdrmé, Uszay

Jénogné.

A férj teljes neve 4 -né 4 lednynév:
Blagay Istvénné Frangepdn Dorottya, Csaby Istvdnné Béri
Katalin, Erd8dy Péterné Puchaim Dorottya, Nddasdy Mdrtonné
Domonyali Dorottya, Léddonyi Miklésné Teresdy Potencha,
Mayldth Istvdmné Nddasdy Anna, Tarndczy Andrdsné Kerheny
Borbdla, Szele Baldzgné, Nddasdy Zsuzsanna.
Mint kitdnik a 8-~9, pontba goroltak adjdk a névanyag leg-
nagyobb gzdzaldkdt. 30 f5 szerepel asszonynéven, mellette
8 f6 agszony % ldnynéven. Ez utdbbi csoportban taldlkoztam
két olyan esgettel, amelynél az Szvegységet ig jelolték:
néhal Lédonyl MiklSsné és néhai Cgaby Isgtvdnné., Ez utdbbi
eredeti irdgban:

nehay chaby Ifthwanne

bery katherina.

A férj csalddneve 4 az asszony keresztneve:
cateryna batthyany /Batthydny Ferencné/.

A férj keresztneve + uram % -né
ess Bertalan uramné,

A férj keresztneve + ~né:
eeoes Berndliné,

A férj kereszineve + foglalkozdsa + -né
ees Filep dedkné

N&i keregztnév 4 a férj méltdsiga + -né

Anna kirdlyné, Izabella kirdlyné,.

Ez utdbbil 6% csoportba csak 1--2 nevet lehetett besorolni,
mivel eldforduldsuk ritka.

58



A k6251t példaanyag bizonyitja, hogy a XVI. szdzadban az

asszonynevek -né képzbs formdja ellrettrt és megeszildrdult. Az
dtfedégeket, t0bb alakban vald eléforduldsgsokat leszamitva a
megnevezett 96 gzemélyb8l 73 asszony, s koziililk 62-en kaptak
olyan nevet, amely a ~-né képzlt tartalmazza. Természefesen
ezen alakok mellett mds varidngokat is taldlumk, Az adatokbdl
kitdnik, hogy nyelviinkben a férjes nd megnevezégére a XVI. szé-
zadban milyen sokféle lehet8ség volt. A vdltozds sordn a XX,
gzdzadra nyelviink két érdekes formdval lett szegényebb: el=-
tdnt az aggzony kbznév ilyen kapcsolatban levé funkcidja; a
midsik pedig, hogy a -né képzét ma mdr a birtokos személyjeles
kozszdk nem vehetik fel, ezekkel csupdn a torténelmi és iro-
dalmi mdvekben taldlkozhatunk,

FULOP LASzZLO

ADALEKOK PETOFI NEVADASAnoz®

"PetS8fi nem jelént6s a névadds sgzempontjdbdél munkissdgd-
nak lirikus irdnya miatt" -- 41lapitotta meg Kovalovszky Mik-
16s Az irodalmi névadds c. munkdjdban /MNyTK. 34. sz. 60/.
Pet8fi életmlvének valdban csak egy részét alkotjdk azok a mi~-
vek /zgénerképek, elbeszéld kiltemények, elbeszélések/, ame-
lyek szerepldéinek, szinhelyeinek nevével kapcgolatban névadis-
rél beszélhetiink, Az aldbbiakban ez utdbbi néhdny jellemzdjére
mutatunk réd példdkkal illusztrdlva,

A névadds eredményeként szerepld személynevek egy része
Pet6fi alkotdsa, amelyek jobbdra egyelemd nevek &s vezetéknevek,

® Bz a cikk az 1975-ben irt gzakdolgozat /A tulajdonnevek

hagzndlata Pet6fi Sdndor miveiben/ névaddssal foglalkozd
fejezete alapjén és J, Soltész Katalin megjegyzéseinek
figyelembevételdvel kégziilt.
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A helység kalapdcsa ce. "hégkoltemény" kozismert nevel az un.
beszéld vagy leird nevek /vd. J. SOLTESZ KATALIN, A tulajdon-
név funkcidja és jelentése. Bpe, 1979. 153/ kizé tartoznak, s
tulajdonképpen ragadvidnynévszerdek:

"ngarja Urale e s

A cgizmacgindlds

Erdemkoszorizta mdvésze /I, 126/,

A bort horpélte Harangldb,

A fondorlelkd egyhdzfi /I, 127/.

A gzéles tenyerd Fejenagy
A helységi kovdcs." /I, 127/,

Az idézetben szereplS nevek kozlil a Fejenagy a legszembetinébb
alkati sajdtossdgra, a Bagarja, Harangldb pedig a megnevezett
személyek foglalkozdsdval kapcsolatos tdrgyra utal. A begzéld
nevek jellemz8 vondsa a tréfds hangulat, igy nem véletlen, hogy
PetSfi éppen komikus eposzdban alkalmazta a nevek e tipusdt,
Attételesebb a kapcsolat a név kizgzdi jelentése és a név-
visel$ jelleme k&zott a Barangd /Szerelem dtka/ és a Kuruttyd
név egetében, A hasonld morfoldéglali gzerkezetd /igébdl képzett
igenév/ nevek viseldli romantikus, illetS8leg népi hangvételd
elbeszéld kbltemény szerepldi: Barangd -- megcsalt, elhagyott
szerelmes, romantikus lovag; Kuruttyd =- feleségét elhagyd
cigdny, komikus figura. A koltott vezetéknevek kozndvi jelen~
tégilk vagy az dltaluk keltett asszocidcidk révén mintegy eld=
revetitik a jellemzés gordn kialakuld képet, Liliom Peti veze-
tékneve virdgnév, ami elég gyakori a magyar csalddnevek kozott
/v6. KALMAN BELA, A nevek vildga. Bpe, 1967, 94/. A névaddg=-
ban mintdul szolgdlhatott Rézga Séndor neve is mint betydrmév.,
Hagonldéképpen virdgnevet /Viola/ ad betydralakjdnak EOTVOS JO=
ZSEF 1lse Sgilaj Pigta /az elsd fogalmazvényban Szittyd Pista/
vezetékneve a lelki tulajdonsdgon alapuld tipusba tartozik
/v, KAIMAN BELA i, m, 94/, A vezetéknév kiozszdi jelentése
Usszhangban van a névviseld heves vérmérsékletével, J, SOLTESZ
KATALIN gzaval szerint "a vezetéknédv az alak jellemére utal"
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/i. m. 163./. A ragadvdnynév kategdridjdba tartozik Bolond Is-
16k vezetékneve, amely gz6 szerinti jelentését Igtdk maga is
céfoljas

"Bér Bolond IstSkmak hivnak

Ily bolond ecsak nem leszek”,
A prézai mivek szereplSinek vezetéknevei kizott tobb kbznévi
eredetd: Cgigolya Ddniel, Bird Julcsa /A fakd ledny s a pej
legény/, Perg8 Péter /A nagyapa/, A vezetéknév kbzszdi jelen-
tége és a megnevezett személy tulajdonsdgai kozdtt nincs az
el8z8ekhez hagonld kapcsolat, Néhdny vezetéknév a gzerepllk
gzocidlis hovatartozdsdnak megfelelden a "nemesi" ortografiijd
ég szerkezetd csalddnevek korébe tartozik /vd. J. SOLTESZ KA-
TALIN i, m, 159/: Latdéczi /A tdblabird/, Andorlaki Mité /A
hénér kotele/, Cggornay Andrds, Kdroly /Sztkevények/, Ez utdb-
bi vezetéknév, vdrosnévi /Csorna/ eredetd, de a cgelekmény
szinhelyével nincs Sggzefiiggésben, mert az konkrét név nélkiili
vdrog. Helynévi eredetd vezetékneviik van a torténeti tdrgyd
romantikus elbeszéld koltemény, a Salgd héseinek: Kompolti Pé-
ter, Ddvid Jéb, Gedd Simon /Kompolt és Gedd Heves ég Ndgrid
megyében levd helynmevek/, Petdfi d1tal koltott helynév /Kidlnd/
/v6, Petdfi-gszdtdr. II. Bpe 1978, 498/ szolgdlt alapul "A
tdblabird" flszereplljének vezetéknevéhez, amely még egy kiz-
névi jelentégd vezetéknévvel is kiegésziilt., A hosgzi, Ossze-
tett név nagy mértékben hozzdjdrul a szerepld komikusg voltdnak
erSgitéséhez, és nagysgzerden illik az 8g6k dicsbségével hi-
valkodd nemeggég képvigeldjére:

"FelgS~Kig~Kdlinai és Szent-Demeteri

Pegyveres Tamds ... hah, épen jél jove kil
0 mé1lté dalomra! Tegti-lelki képe
B4tran odaillik Arpdd idejébe" /II, 170/.

Petéfi névaddsdra jellemz8 a csak keresztnévvel vald meg-
nevezés. A zgdnerképek szerepldinek egy része teljes alaku
keregztnevetl kapott: Ambrug gazda, Jénos gazda, P4l mester,
Péter bdtya. A nbl zsdneralakok becézbnévvel szerepelnek: a
Jutka /A hold elégidja/, Séri néni,
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A Jénos vitéz ce elbeszéld koltemény hatalmas szerepligdrddt
vonultat fel, de a kiltd csak a két fG6hdst neveztie meg, ezzel
ig kiemelve kozponti szerepiiket. Jancsi és Ilugka az évszdza=
dok &ta legnépszerdbb és leggyakrabban hagzndlt két nevet kap-
ta. Iluska neve végig vdltozatlan formdban szerepel. Jancsi
neve néhdnyszor a ragadvénynévi vezetéknévvel fordul eld, amely
eredetét maga magyardzzat

"Hogyan tettem szert a Kukoricza névre?

Kukorica kozott taldltak engemet

ﬁgy ruhdztdk rdm a Kukoricza nevet" /I, 205/.
A francia kirdly Jénos vitéz névvel illeti, de a faluban to-
vdbbra is Jancsi marad, annyi kiilénbgéggel, hogy neve mellé
id8gebb voltdra utald értelmezd keriils Jancgi bicsi,
Az tnéletrajzi motivumokat ig megjelenitd Apostolban caak a
f8szerepld kapott nevet, s emlit egy vak Tamdgt. A névadds
a kovetkez8képpen zajlott le:

"Ifinek nevezziik? ... hadd 14m csak, mi volt

Tennap? ... Szilveszier napja eco Jjo

Legyen Szilveszter /II, 370/.

A régi névaddsi gyakorlaton %dl, amire KALMAN BELA is
ramutatott /i. me 46./, az adott név kivdlasztdsdban minden
bizonnyal gzerepet jétazot? az a koriilmény is, hogy a koltd
gzilveszterkor gziiletett. Igy a név mdr bnmagdban is élet=
rajzi mozzanatot foglal magdba.

Néhdny kételemd megnevezéatdl /Csigolya Ddnielné, Pergd
Péterné, Patd Sdri, Bird Julcsa/ eltekinive a nli szerepldk
is tobbnyire csak keresztnevet kaptak: Anikd /Szokevények/,
Betti, Iuiza, Réza /A héhér kitele/, Katica, Erzgi, Panni,
Julcsa, Juliska /A nagyapa/, szemérmetes Erzgdk /A helység
kalapdcsa/, Borbdla kisasszony, Piroska /A téblabird/, Ildikd
/Barangd/, Lidi /Szilaj Pista/, Perenna /Salgé/. A cselekmé-
nyek szinhelyének megfelelden a keresztnevek milidhangulata
kiilonboz6, Vdrosias hangulatdi pl. Luiza, Aniké, Betti, Ez
utébbi mint az Erzgébet név idegen becézbneve igen alkalmag
annak érzékeltetésére is, hogy a vele megnevezett szerepld
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ntdvoli", egyszer sem jelenik meg személyesen, mindig cgak be=
gzélnek réla. Palusias hangulatot drasztanak a Panni, Séri,
Erzgdk, Julcsa, Erzgi nevek,

A J4lia nevet, illetdleg emnek véltozatait két elbeszélés
gzerepldje is vigeli: a tdrstalan, megbélyegzett, végyakozé if=-
jival kacérkodd Bird Julcsa /A fakd ledny s a pej legény/;

mindenkivel dacold, kitartd, elsd szerelméhez hiséges Juliska
—— Pergd Péterné /A nagyapa/. A névaddsban és a szereplSk

alakjdnak megrajzoldsdban dttételesen a kilté gzemélyes élmé-
nyeil /Szendrey Jdlia/ tikrdzddnek, amint ezt MARTINKO ANDRAS
ig megdllapitja /A prézairé Petdfi és a magyar prdézastilus
fejlédése. Bp., 1965, 232./. Nem lehet véletlen az sem, hogy
a versekben haszndlt becézénév fordul el Pergl Péter meghitt
viggzaemlékezésében /A nagyapa/:

"Birom végre Juligkdmat"

Ha Juliskam egzembe jut
Sotétben ig 1ldtok /Te az enyém, én a tied/ stb.

"Belenéztem Juligkdm szemeibe, aztdn megnéztem minden

cgillagot napkelettdl napnyugotig, de egy sem ragyogott

gy, mint azok a szemek"™ /A nagyapa V, 104/.
Az elbesgzélések férfi szerepldi koziil csak a szolgdk szerepel-
nek keresztnéven: Ferkd /A nagyapa/, Jancsi /A héhér kitele/,
valamint Jénos mester /A fakd ledny s a pej legény/. A tobbi
gzereplbnek vezetékneve ig van: Csornay Andrds, Csornay Kdroly
/Szokevények/, Csigolya Ddniel, Cgigolya Mdrton /A fakd ledny
s a pej legény/, Andorlaki Ndté, Ternyei Boldizsdr, Hiripi
Gdgpdr /A héhér kitele/.

A névelemek hasgszndlata a szerepllk egymds kozbtti kapcso-

Ay

latdtdl flugg, illetSleg arra kovetkeztethetiink beldle. Cgigolya
niel-t a felegége Danim~nak szdélitja; Csigolya ldrton "A pej

legény! IUJ emlitették kiilonbozd alkalomkor, de senkinek nem

jutott eszébe, azt mondani: -- Cgigolya Mdrton" /IV, 24/, Ep-

U
>J

e —

zért a Bird Julcss 412l hagszndlt Mirton gazda meggzdli-~
el 5 2

tésban érezhetfen tCbb giny van, mint a Marci névben vagy a
pej legeny névielyettesitd megnevezésben /A fakdé ledny s a pej



legény/. A héhér kttelé-ben a két vetélytdrs kovetkezetesen
vezetéknéven szélitja és emliti egymdst: "Andorlaki, megdllj
egy pillanatig!" /IV, 27/; Amint megldttam Ternyei-t megrdz-
kédtam és reszkettem /IV, 62/ stb.

A helynévaddst illetden Petdfinél is az tapasztalhatd,

hogy a név szerinti lokalizdlds tdbbnyire elmarad: "nem is
volt az egész faluban az utcdn senki, csak az Oreg harangozd,
aki a toronybdl hazafelé gietett /A nagyapa V, 95/; "Sctét a
vdros, rafekiidt az éj /Az apostol III, 107/. A név hidnydban
a gzinhelyek foldrajzi elhelyezkedésére tehdt nem deriil fény.
A megnevezett helyszinek koziil a kSltd dltal koltott név a
mdr emlitett Kdlnd, amelyet a kovetkezbképpen helyez el:

"Pigza mellett Kdlnd, azért jovink rdja,

Mert Fegyveres Tamds regidentidja" /A tdblabird/.
Valddi helynevet haszndlt a koltd néhdny mdvében, A z0ld Marci-
rél 5zdld zsdnerkép szinhelye a Hortobdgy. Marcinak a Horto=-
bdgy volt a rendes tanydja" /II, 184/,

A Szilaj Pisgta c. elbeszéld kiltemény torténete a Duna
partjan jdtszddik,

"Dunaparton vadvirdgok kozott

ilve a kigldny hdldét kotott" /II, 56/.

A Jdnog vitézben pedig valdgdgos és ezek analdgidjdra al=-
kotott foldrajzi nevekkel taldlkozunk, Lengyelorsgzdg, Francia-
orgzde - Tatdrorgzdg, Taljdnorszdg. A mifaj /mese/ sajdtossd-
gaival Osszhangban az egymds mellé hekezett foldrajzi helysé-
gek nem mindig felelnek meg a valddi elhelyezdésnek:

"Ekképen jutottak 4% Lengyelorszdgba

Lengyelek f6ldjérdl pedig Indidba

Franciaorszdg és India hatdros" /I, 193/.

A meséhez hozzdtartozd elem, Tindérorszdg - elhelyezésé-
r8l és jellemz8jérS8l az aldbbiakat olvashatjuk:

"Tindérorgzdg: ott van a vildgnak vége,

A tenger azon tdl tiinik gemmiségbe" /I, 218/,

"Tindérorszdgban csak hire sincs a télnek,
ott Orokds tavasz pompdjdban élnek" /I, 220/.
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Petdfi irdi névaddsdnak Ssgzegzéseként megdllapithaid,
hogy a viszonylag kisszdmi névanyagban a személynevek domi-
ndlnak, A t8riéndégek szinhelyéi cagsk ritkdn nevezie meg 2
klt6, ami egyittal azt is eredményezi, hogy uorténetel bdr-
hol jétszddhatnak. A gzemélyek megnevezégekor Petdfi is alko=
tott neveket, amelyek megfelelnek az irdi névadds mdsokndl is
tapaszialt gyakorlatdnak, valamint valdsdgos neveink gzerkeze-
tének, Névaddsdra a meglevd névanyag, a keregzinevek felhagz-
ndldsa a jellemzdbb., Vdlasztott neveinek tobbasége zz évazdza-
dok Sta népszerd nevek kiziil vald, A keresztnevek éa ezek
alakvdltozatal kdrnyezeifelidéz8 erdvel rendelkeznek, s jdl
teleillenek az illetd mivek hangulatdba, stilusdba. A mivek-
ben gzerepld nevek tehdt nem funkecid nélkiili elemek, hanem 3
kontextus egyéb részeivel Gsaszhangban a md egészének szerves
alkotdalemei, Az egyes nevek konkrét funkcidja pedig az adott
mi komplex vizsgdlata, elemzése sordn ragadhatd meg.,

CSIGE KATALIN

¢, 5 ” ¥ 4
AZ IROI NEVADAS NEHANY sAJAT0SSAcA MORICZ zSIGMOND MUVEIREN®

Témavdlasztdgomat t6bb motivum vezérelie. Az egyik szd-
lon a névtan vezetett hozzd, a mdgikon az irodalmi-esztétikai
szempont. Erdekel, hogy egy naturalistdnak és realistdnak
mondott frd honnan veszi, miképp alkotja neveit, milyen funk-
cidét szdn nekik, s ezzel Ssszefiiggésben az is: a novelldban
és a regényben hogyan szolgdlhatja az dbrdzoldst, a mondani=-
valdt a tulajdonnév; milyen szerepet kaphat a kompozicidban.
A munka elején tartok; eddig az anyagfeltdrds sordn 1914-ig
bezdrdlag céduldzvam ki MSricz elbesgzéléseit, regényeit, dri-
miit, A gydjtés = tulajdonnév valamennyi fajtdjdra kiterjed,
igy méris hatalmas anyag gydlt Sssze. A rendszerezds még nem
idégzerd, eldaddsom célja a tdjékoztatds ~ hozzdgzd1l4at, véle~
nényt, tandcsot kérve a tovdbbi munkdhoz. Idé hidnydban nem

# Elhangzott 198l-ben a nyiregyhdzi névtani tandcskozdson.
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gzélhatok moat a feltdrt anyag iskolai felhagzndldsdrdl, in-
k4dbb anyagot szolgdltatok ahhoz.

Az irodalmi névaddsgal foglalkozd szakemberek /igy Kova-
lovazky Miklés, J. Soltész Katalin, Kdlmdn Béla/ figyelmét nem
keriilte el Méricz Zsigmond névalkotd és névadd médszere, mégis
gziikségesnek 1dtszik a teljességre torekvs anyaggydjtésen ala-
pulé vizsgdlat. Méricz pdlyakezdésének toredékes éa vdzlatos
névtani &ttekintése is tanulsdgos lehet a tovdbbi munkdlatokhoz,

1. A gzemélynévaddéds sajdtogadgainak sord-
ban hadd emlitsek ellgzbr egy mennyigégi mutatdt! Mdricz elsd
pdlyaszakaszinak regényeiben nincs egyenes ardnyossdg a terje-
delem ég nevek gzdma kozott. Még cgak azt asem mondhatjuk, hogy
a gzerepldk szdma mechanikugan dsszefiigg a nevek mennyigégével,
A legttbb személynevet /79-et/ a Kerek Ferkdban taldljuk, a
monumentdlisabb Sdraranyban jdéval kevegebbet /29-et/. Ennck a
jelenségnek a magyardzata az anekdotikus elemekben keresendd;

a regény szbvetébe beépiild torténetek, anekdotdk mindig névvel
jeldlt és jellemzett személyekhez fdzddnek, A Jdészerencsét ci-
mi regénytoredékben viszont a szélegebb alapvetés, az Ztfogdbb
tdrgadalomdbrdzoldara vald torekvés folyomdnya a személynevek-
nek viszonylag nagy mennyisége /55/. Természetesnek tarthatjuk,
hogy a falusi pardkia zdrt vildgdban jdtszddd A galamb papné-
ban kevesebb szerepldre ég névre van gziiksdég /Usszesen 20/, mint
a'kigvdros vildgdt dtfogdbban bemutatd Az Isten hdta mogott
cimd regényben /41/. Hogy a gzerepldk és a nevek gzdma nem
egyenld, az elslsgsorban a novelldkban figyelhetd meg, amelyek=
ben Méricz nem nevezi meg feltétleniil a gzerepléket, elegendd
a koznévi megjelslés: "a lény", "a £id", "a pap", "a tanité",
Regényben is eléfordul azonban, hogy kégleltetve tudja meg az
olvasé egy-egy f8szerepld nevét /pl, Arvaldnyok - liskolczy
Endre, Az Isten hdta mogbtt = Veres Laci/.

Az alkalmazott névelemek szdma nagyon vdltozd, Gyakori a
puszta utdénév — teljes vagy becézett alakjdban ~-, az utd-
névvel is jeldlt szerepldk 40 %34t csak ezzel az egy elemmel
nevezi meg az iré, Az alakok 50 %=dnak vezetékneve ig van,
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10 %=ban fordul eld az utdnév + kiegégziid elem tipua. Utdnév=
hez leggyakrabban a bdcsi /13 %/, illetlleg a péni /32 %
névkiegészité tdrsul.

A vezetbéknévvel ia rendelkezd személyek 31 f—dnak csak a
vezetéknevét ismerjiik, 55 %=uknak van utdneve is. A vezeték-
névhez az egetek 14 F-dban jdrul névkiegészitd; a legttbbszir
bdcei /11 %/, 4r és uram /23 %/, valamilyen fénemesi rang
/13 %/.

Sajdtos hangulatiak a tobb elemd nevek, mint pl. Cgipkés
Komidrominé /uténév nélkiil a férj emlitésekor ig/, Dietrich-
Hagenfeld /utdénév nélkiil, herceg névkiegészitdvel/, Csiilkis
Vdci lMatyi, Giizii Kig P4l, Pengd Kovdcs Lizi, Podhrdgyi Jdvor

Farkas, Szobi Kertégz Vince, Tokos Bocskor Jénos.

A kiegészitd kozszdli elemek gyakoriak a név elStt mintegy
dllandé jelzdi funkcidban /pl. az Oreg Mukics, a vin Varnyd,
a kig Juli/ g a név utdn /pl. Dénesg bdtyd, Andords mester,
Dorka kisasszony, Imre dedk, Judit asszony, Misu cigdny,
illetdéleg Barddécz kolléga, Cinke professzor, Farkas koma,
Gombdcz tandr dr, Hegymesi doktor, Mirk néni, Sirosi Srn agv/.

A vezetékneveknek igen nagy vdlagztékdval szolgdl az ird.
lég a leggyakoribb nevek terhelése gem #ilzottr 9 Kig, 11 Ko-
vdcs, 3 Nagy, 11 Pap, 8 ISt nevd szereplS taldlhatd az 570
vezetéknéy kozott. Az utdnevek ismétlddése természetesen jé=-
val gyakoribb: 14 Andrds /a névvdltozatokat ig besgzdmitva/,
21 Erzsébet, 9 Gybrgy, 10 Imre, 24 Istvdn, 38 Jdnosg, 19 Jdézsef,
14 Jdlia, 33 Mdria, 24 Mihdly, 22 P41, 20 Zsuzganna van a
615 utdénév kozott. Ez utdbbiak slakvdltozatainak nagy bSsgégét
figyelhetjiik meg, Példdul: Istvdn : Estdn : Pesta : Pigta :
Pityé : Mdria : Mari : Marig ¢ Marigka : Marica : Maricuka :
Miri : Marcsa : Merry; Erzsébet : Erzsi : Erzsus : Erzgike :
Erzgdk : Orzse : Orzsi,

A névvdltozatok és becézett alakok kitind eszkizei a jel-
- lemzésnek, Név és viselS8je kapcsolatdrdl olykor kdzvetlen meg-
nyllatkozdst is olvashatunk Méricz mdveiben, Ime mutatdban:
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= "llarigka ... &rezte pesti nevének, a kedves Merry-nek hid-
nydtoss™ "eeomegint jonnek a Marligkdzdsok, az ostoba, ha-
gzontalan lényfecsegésekes" /Regények I, 553/,

- "Milyen 4gi szerencse, hogy 8 csak ilyen semmi kis Julis,
akivel genki gsem t6rddik. Legaldbb nem ldttdk meg a nagy
tn6dését. Bezzeg, ha ’Juliska’ volna, akker mindenki be=-
cézné, vigydznd; vagy skdr csak ’Julcga’ lenne iz, szemet
szirna akdrkinek, De hdt egy Jull azért Juli, mert 6 csak
olyan haszontalan kig teremtés, aki nem tinik szemébe sen-
kinek, nevet se adnak neki" /Elbeszélések I, 292/,

- A FPEérfi cgendegen rohogott magdban, és csdvdlgatta a fejéte.

- Pépizg Peata - dinnybgte, = E 8t d n az! = morogta ditht=-
gen az asgzony. = Egtdn?... Jo! Forizs Egtdn. HAt iszen
gy Fét Marcsdnak j6l..." /Elbegzélések I, 380/,

A vezetéknév kommentdldsa sokkal ritkdbb. fgy ple:

- Dr, Kozli Jdnos "egy ifji tandr, aki huszonnyolc éves kord-
ban az Akadémia tagja akar lennl g ezért gemmi fdradgdgtdl
gem ijed meg, hogy megszerezzen csak egy sorocskdt ig, hogy
8 ktzblhegse el8azbrese" /Elbesgzélések I, 96/,

- ", seazért vette fel az Angyal Bandi nevet, mer igy szdlitot-
ta 6t a babdja, hogy angyalom" /Regények I, 644,/

A kigydjtstt névanyag elemzége azt a vélekedésiinket erd-
giti, hogy a névnek Snmagdban ritksén van hatdrozott pozitiv
vagy negativ hangulata, ugyanaz a név rokonszenves €ésg ellen-
azenves Tigurdk megnevezésére egyardnt eldfordul, A realigta
iréd névaddsl gyakorlata ez. Az utdnév vdltozataival, valamint
a venetékndvvel azonban jellemezni tud Méricz, ezért sok a
becézett alak ig, A névtipus természetesen tdrsadalmi hovatar-
tozdgt sugall: Karay, Almdgsy /arisztokratdk/, Cserna, Dvi-
hally, Hrba /felvidéki figurdk/, Kldin, Lichtstein, liojse
/zsidok/, Drighffy, Telekegsy /torténelni tdrgyd elbeszélégek
szerepléi/, Hajddk, Kig, Pap, Tdt, Vég /parasztok/ és igy
tovdbh,

Ustifneveket szintén jellemzésiil haszndl Méricz. Katlan-
Zané n meve a hanyag pdsztornak., TOvigszdraz-nak nevezik a
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falu egyik legszegénysbb emberdt, Fenekur a 16t szolga neve
szavajdrdsa utdn,

Szép gzdmmal fordulrnak elf gzemélynevek szdldgokban,
Réazben biblisi, t6rténelmi nevek, részben pedig népi, irdi
nevek kapcsdn. Példduls “"Ferkd dgy dllott, mint Léthné Sodoma
végén" /Regények I, 549/. == "Magdval tudni kell jitgzani,
mert Rézsa Sdndor magdhoz képest drigten volt" /Elbeazélésgek
I, 680/ == "Uriilt ebben a témaszegény vildgban ez érdekes esget=-
nek, mint Vak Laci a félszemének" /Elbegzélégek I, 96/, —--

" eskimondjdk rdd mint B4ji Samura, hogy: mentil koszmdsabb,
antul vakardsabb" /Kisregények I, 137/« S arra is vanfpélda,
hogy a azdldsokban dltaldnositva hagzndl utdneveket. Igy:
"kozbe kellett avatkozni, hegy ez a Pigta meg az a Bigke ezen
vagy azon a kapun menjen=-é be" /Kisregények I, 12/, == "Volt
mdr neki elég Boskéje, Jutkdja, de egyet se azeretne a sok
ktziil ide a hdzdba" /Elbeszélések I, 398/.

Erdekes volna folderiteni azt is, honnan ered a vezeték-
neveknek a gazdagedga, Annyl mdrig megdllapithatd, hogy for=-
rdsa volt Méricznak a gzatmdri gziléfold és az atyafisdg
/Botpalddi, Ibrdnyi, Kérddi, Milotay, Nyilas, Szabados/, a
syermekkori priigyi kornyezet /B4ji, Csobaji, Sz8ke, Tarcali,
Tokaji, Tiigyi/, a sdrospataki szomgzédgdg /Bdkainé, Gortvay,
lidtia, Sdrosi/, elad felesége felvidéki ismeretsége /Hrba,
Hrecgko, Malatinszky, Vidovazky/.

A névgazdagsdg ellenére vannak Mdéricz e korszakdban vigz=
gzatérd nevek is., Buck$ dr /bdcsi/ t6bb novelldban is megjele-
nik mint adomdzgatd szerepls, Borcza ﬁrgg falugi tiszteletes
két irds hése, Pap Enok vérosszéli breg gazdasmberként egy
novella, 1fjd papként egy regény szerepléje, Veres P4l egy~
felvondsos szinml héseként falusi ember, Az Isten hita mbgbtt
cimd regényben kigvdrosi tanitdé, Olvkor mesgkiiltnbiztetbdgiil
betdjellel taldlkozunks G, Csurks Jdnos, Fekets Jénog, B, Fo=
kete Jénos, B, Nagy Iukdcs,
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2. Méricz helynévaddsdrdl most csak
roviden gzdlhatok, pedig gazdag példatdr alakithatd ki az
1914 el8tti irdi termégbdl. Méricz Zsigmondra isg érvényes
Je Soltégz Katalin megdllapitdsa: "az ircdalmi helynévaddg-
ban az irdé nyelvalkotd képzelete, hangulatkeltd és jellemz§
készadge nyilatkozik meg" /Nyr. 82: 61/, Az események hite-
16t novelik a valddi nevek, s a mdvekben nem ritkdn taldlko-
zunk ilyenekkels Tigza, Pest, Debrecen, Migkolc, Csaroda,
Sirogpatak, 36t ez utdbbl telepiilés két vdrosrészt jelvls
helynevével isg: Hugtdc, Héce. De még a koltott nevek is a
valdgdgos érzetét keltik: Beregsarld, Baktatdfalu, Tuirpatak,
vagy pedig hangulatukkal orientdlnak: Ddgvany, Boddn, Dongd
/mind falunevek/., A falusi tdrgyd alkotdgokban ddldnevek gaz=-
dag dllomdnydval és vdlagztékdval taldlkozunk; ezek szerkeze=
te a magyar helynévadds tipusait koveti /Ordogkd, Nagvliz,
Kdvdgi liget, Ddszeg/, s olykor népl és hivatalos névadds
kozott is kiilonbséget tesz /Jajhegy ~» Albrecht mezd/.

Erdemes 4ttekinteni egy md, példdul a Sdrarany cimd re-
gény helynévrendszerét! A Szatmir vdrosnév mellett Oreg-Kara,
Kigkara és Vezekény falunevek fordulnak eld bemne, Zug az
egyik falurész neve, a vdrosban Karai Ut és Piac utca van,
tanyanévként Akagzidfapuszta szerepel. Dilénevek a falu ha-
tdrdban: Nagyszeg /300 hold kiterjedésd/, Tiszasarok, Tisza-
lapos, Tigzaontés, Tigzafark, Malomalja, Rekettyés és Hatoles
folde A Pallag itt legeld. Viznév a Tigza, amelynek a névadds-
ban betoltott szerepét az eldz8 példdk is illusztriljdk. Ez
a névrendszer a falu dbrdzoldsdnak hiteldt nagy mértékben no-
veli, s Mlricz kitind légkorteremtd képességének bizonyitéka.

Az Igten hdta mogdtt cimd regényben a Garam /folyd/,
Druhonyec /falu/ s maga az Ilosva /vdros/ név segit megterem-
teni a felvidéki hangulatot. A Harmatos rdzsa cimd regény a
t6bbinél jéval romantikugabb vildgdt a nevek ig érzdkelte~
tik /Rabléforrds, Pintyebarlanzja, Kirdlycsics, Sdrvilgy/,
itt kozelebb 411 Méricz a 19, szdzad irodalmi névaddsdnak
formdihoz,
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A Kerek Ferkd egyes részeinek néprajzi hitelét fokozzik
a szdldsokba foglalt, illet8leg anekdotdkba épitett helynevek.
Pé1lddul: "Ez a cigdny is dgy ért a hegediiléshez, mint a mada-
ragi agszony a tedhoZ. ... F8z0tt ig, de milyet! szalonndval
meg vOordshagymdval piritott ald, dgy fbzte!" /Regények I, 631/,
Vagy: "kemény e még ..e, mint a pdli ember vasa, ... hogyne
véna kemény, mikor esztendeje a palldson szdradt!"™ /Ue.. 639/,

3. Feltinden gazdag Méricz pdlydjdnak ez a koral gzakasza
egyéb tulajdonnevekben is

Eziddt4jt jelentls kompozicids szerep jutott a Méricz=re-
gényekben a vendégfogaddknak, s ez nevekben ig kifejezdbdik,
Taldn a legjellemzdbb tipus a Magyvendéegld, Nagyfogadd, Nagy-

pigzkos, Nagyszdlloda, amely egyébként kigvdrosban 411 /Az Ig-
ten hdta mdgott, Kerek Ferkd/. Vannak valdsdgos vdrosokban 1é=-
v6 vagy oda helyezett vendéglSk Vaddsz Kiirt /Sdrospatak/,
Panndnia /Szatmdr/, New York, Pannénia /Pest/, Fekete Sas

/Rozsnyd/. Ismétlédd név az Arany bdrdny /Jészerencsét, Nem
élhetek muzgikaszd nélkiil/, :

Az 4dllatok megnevezése korében a kutyanevek a leggyako-
ribbak, Két £& tipusuk van: dkori személynevekbdl ereddk
/Néré, Cézdr, Hektor, Plutd/, és magyar tulajdonmévi vagy kdz-
gzdi eredetdek /Tigza, Bdrd, Rontd, Bodri/.

Szamdrnév Ogszesgen kettd /Muszka, Bertalan/, szarvasmar—
ha-név gzintén kettd /Szlke: tehén, Cifra: bika/ fordul eld
ebben az iddszakban, A hat névvel emlitett 16 ktziil hdrom
Cgillag /a tobbi: Drdga, Rérd, Kesely/.

A Kerek Ferkd cimd regényben két csillagnév keriil szdba:
Kig Kutyacgillag ég Fiasgtyik,

Erdekes, hogy 15 kiilonbzd sajtétermék nevét emliti Md=
ricz vagy valamelyik szerepl8je, Tobbségik valdban 1étezd 4j=
gdg vagy folydirat /Pegtl Hirlap, Vasdrnapi ﬁjség, Kisg ﬁjség,
Nyugat, Vildz stb./, de van Mdéricz-alkotta cim ig: Kunkerek-
egyhiza €g Kornyéke, Teljes Ui Konyvtdr /konyvsorozat/,
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Az eddig gydjtott anyag, az idézett példdk alapjdn meg-
dllapithatd, hogy a nevek vildga tanulmdnyozdgra érdemes
Méricz Zsigmond miveiben is. A munka folytatdsa, a néviani,
valamint az irodalmi /strukturdlis és stilisztikai/ elemzés
figyelemreméltd tanulsdgokat igér mind a tudomdny, mind pedig
az oktatéds szdmdra,

KOVATS DAWIEL

FELULT LACKG...

Szdéldsmonddsok hagzndlatdndl gyakran megesik, hogy kimond-
va azokat, az dltaluk folidézett képek, hangulatok olyan erd-
gen hatnak rdnk, hogy nem is t0prengiink eredetiikdn, jelentésii-
kon, Valdszindleg igy jédrunk, amikor Arany Jdnos Toldijdnak I,
énekében a tikkasztd nydri meleg leirdsdnidl olvassuk ezeket
a gorokat:

Vdlyindl az dkrdk szomjasan delelnek
B6gtlytk haddval hdboriura kelnek:
De feliilt Lackd a béresek nyakdra

Ninecs, ki vizet merjen hosszdi csatorndra,

A 8261ds a milt szdzad eleji F6ldi Jdnostdl szdrmazd kéziratos
sz6ldsgydjteményben bukkan £6l elszdr. Legktzelebb az 1851~
b6l valdé Magyar kozmonddsok kinyvében /osszedllitotta Erdélyi
Jénos/ lelhetiink rd: Feluilt neki Laczkd *hivisre ment a nydri
munkaiddn, nem gy6zi a dolgot’. Magyardzatot is ad jelentdsé-
re, eredetére: a junius 27-1 Liszlé-nap koriili nagy meleg
miatt lusta, bdgyadt lesz a mezel munkds, aki ezért nem akar,
nem tud dolgozni., A Ligzld személynévbdl alakult Lackd Laci
kiceinyitéképzbs alak tehdt a nagy nydri meleget s ennek hatd-
gsaként a lustasdgot, bdgyadtsdgot jelenti.

A gzdlds szinte az egész magyar nyelvteriileten elterjedt.
Mivel az Alf5lddn t6bb a megmivelendd mezdgazdasigi teriilet,
és melegebb is van ott, ezért féleg errdl a vidékndl gydjthe=
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tink egybe egy csokorra valdt a szdldsbdl, Vdltozatal kozil
ime néhdny: Laci iilt a hdtdra. Hozzdkototte Laci a lovdt. lNya-
kdba tette Lackd a kortét, Kozeleg a Laci. Majd lezavarom a
Lacit a nyakadrdl, A Szamoshdton is ismerik: Nem' {il mos Laci
a nyaka : kogzt ’most nem lusta’, Felllt Lackég g hatdra, Az
Ormdnysdgban is haszndljdk: Laci il a hdtdn, Tovdbbképzett
alakjéval is taldlkozunk: lacis, lackds ’'luasta’, laciskodik.

A kvetkez8 példdkban mdr kdznevesiilt a személymév:

dolgozz mdr, te lacil!; elment mdr a laci. A nyakdba tette =
Lacké a kirtét ’lustdn dolgozd férfimunkds, tétleniil ild szii-
reteld lany’ ugyanolyan képet, hangulatot idéz, mint amelyik
gz6lds a Toldiban szerepel, De akkor lesz érthetd is szdmunk-
ra, ha nem a ’Birme’ jelentésd kbrtére gondolunk, ami valaki-
nek a nyakdban 1ldg, hanem arra a vasnehezékre, kirtealakd mé-
résilyra, amelyik az ingadra végén vagy a rémai mérleg egyik
nyelvén szokott légni. Az Arulja a lacikdrtét szdldsban pedig
mér e két fogalom Usszetapaddsa, a laci-nak “sszetételi eld-
tagként vald szereplése fejezi ki a lustasdg, bigyadtsdg fo=
galmat,

A ’lusgta, renyhe’ jelentést késébb mdr nemcasak a nydri
meleg miatt dolgozni nem tudd emberre alkalmgztdk, hanem 4l1-
taldban a dologkeriild, hitvdny naplopdra ig, A lacibetydr
laci~ eldtagjdban is ezt a jelentést kereshetjiik,

A személymevekbSl alakult kbzszavak 4ltaldban tréfds, hu-:
moros hangulatot drasztanak, a népi gondolkodds taldlékonysd-
ga, & nép humora hozta létre Sket. Ilyenek példdul: gyusgzi
*his mellé rakott korités’, jancsi ’takdcaszerszdm’, marci
'komiszkenyér’, migka ‘piaci kenyérs boroskancsé?, sindor
'bunda’, zsugka ’tekeldb’, A lackd, laci ' nydri forrésdg;
lustasdg’, valamint a ldrinces a dinnye szdéldsban azonban =
eredetiiket tekintve -= ok--okozati kapcsolatot ig folfedezhe-
tink, ezek metonimids névcaerdvel alakultak,

CSEFKO GYULA idézi /MVyTK. 28. sz. 135/ Apor Péter "Ono-
graphia" c, verses névmagyardzataibdl azt a néhdny gort, mely
szerint mdr a XVII, sz, kdzepén hozzdtapadt a Liazld személy-
névhez a ’lusta, renyhe’ jelentéa:




"Bzzel /t.i. az igyekvd természetd Addmmal/
ellenkezik, kinek Ldgzld neve,
Mert tobbnylire tunya g lomha, mint a teve,
Cgak drnyékot keres, ha giiti a nap heve,
Aztattya az torkdt, mint rossz fdnak reve."

PAPP ZSUZSANNA

MACSKANEVEK, 1982

Az utdébbi években a hivatdsszerd, szervezett kutyatenyész-
tés mintdjdra a macskatenyégztés is elterjedt, A lagyar lacg=-
kabardtok és =tenyészték Orszdgos Egyesiilete a Fédération
Internationale Féline d’Europe tagjaként macgkakidllitdsokat
rendez, amelynek kataldgusgai feltintetik a bemutatott dllatok
nevét, szdrmazdsdt -- tudniillik a gziildk nevét -=, a tulaj=-
donos nevét és lakcimét, Az 1982. decemberében tartott III,.
nemzetkozi kidllitds kataldgusa tobb szdz torzgkinyvezett
digzmacgka nevét tartalmazza.

A macgkanévaddsnak ig a kutyanévadds a mintdja. A nevek
rendgzerint tobb elemfek: kennelnévbll és egy vagy két, kivé=-
telegen hdrom egyedi névbdl dllnak, pl. Kismsrtoni Susu, Bar—

cikail Bijos Rebeka, v, Cagsa DCCL Attila Addm Aurél; némely-

kor a kennelnév ig kételemd, pl. lledgyeggy Keeth Celia Coréna,
Hagonld gzerkezetd neviik van a kiilfoldi macgkdknak, ezeknél
tobbnyire az egyedi név 41l a kennelndv eldtt: Richard del

Marimar, Hatifa vom Falkensee, Dalsx Dagggr Baccara, Urmaxi

ze Stdre Radnice, Wakan Tankas Blue Honeychild, Szerepel né-
hény kennelnév nélkiili macgka is:Pocka, Osgzkdr, a kettds egye=-
di nevd Barbara Cilike, Arabella Marcelina,

A kennelnév, akdrcsak a kutydkndl, az emberi vezetéknév-
hez hagonldé szerepd, de nem Broklddik apai dgon, Alakilag is
vezetéknévazerd, leggyakrabban -i képzds: Erzgsdbeti, Szentmik-
16si, Saghegyi, Havasi, Kelenvolgyi, Bélatelepi; olykor ksltott
helynévb6ls Vincefsldi, Pdimakerti, Lejtdvdri, Turulalji.
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Minthogy a legtdbb kennesliben keleti fajtdji -- sladsorban o

4]

I‘—
zga 63 gzidml =-- macskdkat tenyésztenek, dzsiail ég afrikai

helynevekb8l is képeznek kennelnevsket: ILszfahdni, Bokharsai,

Wizapuri Szimurzh, Tibeti, Calcuttai, Kairdi, Ezyiptomi =

klilf51don: z_Pergie, you Tschittggong, Dar-ag=Salail, V, Ato-

talien /helyesen valdszindleg von Anatoliens sajnos a katald-
gug hemzseg az irdghibdktdl/. Hasonldan motivdliask az egzoti-
kus hangzdsi, valamely keleti nyelvbdl kdlcaonzétt nevek:
Chai-Choi, Chan-Chong, Mekong Rima, Sangri La, BEgyediildllc
tipus a Szdvitri Ajdndéka birtokos szerkezetd kemmelnév,

Mds kennelnevekben a tulajdonos nevére vagy lakdhelyére
vonatkozd informdcid rejlik. A Sdrkdny, a Tokai név a tulaj=-
donog cgalddnevével azonosj Caroline v, Hause Hamman gazddja
Hamman Thomas, NDK, A4 Zugldi Pogény kennel tulajdonosdt Pogdny-
nak hivjdk €és Zugldéban lakik; hasonldéképpen tdjékoztat az An-
gyalfoldi=Grdf név. A Pécgi kennelnév Pécsre utal, a von Cagsa
Kassdra, a Nagybdnyai Alba a budapesti Nagybdnyai dtra, a
Cgdktornyai pedig a Csdktornya parkra, A Dorkahdzy kennelnevet
az anyadllat Dorka nevéb8l képeztdk,

A macskdk egyedl neve nagy tobbségben emberi keresgztnév:
Anna, Aliz, Alexander, Alexandra, Beatrix, Brigitta, Bonific,
Conchita, Csaba, Csilla, Edina, Enik$, Kamilla, ldnika, Samu
stbe A férfi- ég néi nevek dltaldban megfelelnek az dllat ne-
mének, csak Kdrpdtaljai Tindi ldzgi négtény. A jdtékos bece~
névazerd egyedi nevek legttbbjét is viselhetné ember: Cuni,
Cgini, Csucsu, Dixi, Zizi. A népi macskanevekre jellemzd az
dllathivogaté eredetd ci szdtag és a hangutdnzdé mi szdkezdet;
Nagy Géza A bodrogktzi Karcsa dllatnevei /1959~~1979/ c. dol-
gozatdban /Magyar névtani dolgozatok 22. sz, 1981,/ felsorolt
53 macskanév k&ziil 26~ban, Kisas Jend Allatnevek a rdbakdzi
Mihdlyiban c. cikkében /MdEr..7sz, 1982, 116/ felsorolt 43 ko=
ziil 2l1-ben megvan, kiztilk a leggyakoribbakban: £ili, Cirmog,
Cirmi, Lukrécia /az utdbbi név Nagy Géza szerint == i, me 13 ==
a tévé egyik misordbdl szdrmazik/, A mi kataldgusunkban nem
ennyire girdn ugyan, de szintén feltinnek a ci gzdtagot tartal-
mazd nevek: Cili, Cilike, Cila, Cecilia, Cirmdk, Cini, Cicdka,
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Cicerd, Cipra, Cinera, Cirdno, Ciryll, Cynthia, ﬁcigg, Iukré-

cia, Patricia, Francigka, Frici, Berci, Harci, Ldéci, Buci,

Duci, Samuci stb, és a mi- kezdetdeks: Misi, llichell, liiksa,
Mikulds, Migur, Mingin, Mirza, Mimoga; a Mirci névben mindkét
jellegzetes hangkapcsolat megvan,

Elszértan taldlunk t6rténelmi, irodalmi ihletésd neveket:
Hannibdl, Cleopatra, Nelson, Bonaparte, a mdr emlitett Cicerd,
Cirdno /nyilvén Cywano/, Cynthia; Satakéla névaddja bizonydra
az "Egy magyar ndbob"=ban gzerepld afgdn hilgy, Chataquéla,
noha Jdékal a név kiejtését "Khatakvéla" alakban adja meg /v5,.
Vemzeti dfgzkiadds 1894. IV. k&tet 109/, a "chat" elemet tar-
talmazd eredeti irdsalak pedig macskaszerdbb, "A dzsungel kony-
ve" fekete pdrducdnak neve Bagira, Baghira és /taldn hibdsan/
Beghira, Karcsdn pedig Bogira alakban /vo, Nagy Géza i, m, 11/
fordul eld; ugy ldtszik, népgzerd macgkanév, Kevésbé stilusos,
hogy a vezérfarkas Akéla nevét nbgtény macgkénak adtdk; ki is

egégzitették a ldgy, simogatd hangzdsd Linda névvel,

A k6zgzdbdl lett egyedi nevek szdma olyan csekély, hogy
fogalomkori tipizdldsra alig alkalmas, Embert jelentd szdnevek:
Leényka, Anyuska, Mamuska, Cgibészke /aligha véletlen a becézd
képzd ismétlédése/; dllatnevek: Tigris, Iidkus, lacika; mellék-
névi eredetd boknevek: Bdjos, Csinos; szinre utals Kormos;
idegen kbzsgzdk magyar névben: Diamant, Milady, Téhdny csehszlo-
védk tulajdoni macskdnak latin virdgneve van: Lobelia, Iymvhea,
Gladiolus, Galanthus.

A névaddsi szokdgok is olyanok, mint a kutyatenyésgzids~
ben /vo. Nyr. 1967. 3. sz, 292/. Egy alombdl vald testvérek-
nek szivesen adnak ugyanazzal a betdvel kezd8dS neveket: Aida
€s Anita, Igor és Inci, Wastel és Winnie /NDK/; néha jelentés-

tani, fogalomkdri Usszefiiggés is van a nevek kbzott: Aprodigia
/helyesen Aphrodigia/ és Artemigia, Fldra és Fauna -- az utdbbi
kiilonOs médon kandir. Ez a szokds azonban nem kttelezd szabdly:
ikertestvérek Cgibészke €s Egmond, latasa és_Lizavetta is, Az
dbécében egymdst kovetl kezdlbetdk az anya egymdst kivetd kily-
kezégseit jelUlik: 1981, jin. 30-dn jott a vildgra
8

Szende Fe=
25

rencvarozi Dixi, nov., 8-4n Erok /taldn Egon?/, 19 marc, Seén
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pedig Freddy, Frici és Franciska ugyanattdl a sziilépdrtdl.
Iléha van valami hasonlésdg vagy analdgia a sziildk — mégpedig
inkdbb az anya —— €s az utdéd neve kozott: az emlitett Natasa
és Lizavetta anyja is orosz nevd: Zinaida; Kairdi Cecilia
anyja Egyiptomi Alexandra Cili; lMazgola Délibdb egyedi név-
ként ©rokolte anyja, Délibdb Jull kennelnevét,

A macskanevek annyira kovetik a kutyanevek mintdjdt, hogy
némelyikilk inkdbtb kutydra illik, mint macsgkdra, Pusztaszeri
Diana Ddma, Ronalaki Asztor nevében a puszia, réna elem pdsz-
torkutydt sejtet; a Diana nevet vaddszkutydknak szokidk adni,
Asztor is kedvelt kutyanév /vd. Nyr, 1967, 3, sz. 298/. A
Loncgog=Hegyl Bernadetbtte név sokkal inkdbbh loncsos bundd jd
berndthegyi kutydt asszocidl, mint kecses gzidmi cicdt. Lehet-
séges, hogy ezekben a kutyds nevd kennelekben eredetileg kutyi-
kat tenyésztettek; feltevégemet arra alapozom, hogy némely
kermelnév /pl. Vak-Bottydn, Kordsparti/ kutya- §s macskakiil-
1litds névjegyzékében is elSfordul. A legkevésbé illik szobdban
nevelt luxusmacskdra a Vagabund ég a Kdébor név,

llds macskanevek == ebben is a kutyanevekhez hagonléan ==
teljesen embernmévgzerdek, pl. ﬁjlaki Krisztidn, Dévai Alfonz,
Bajdki Horvdth Anikd, Vannak azért olyan nevek is, amelyek el-
druljdk, hogy viselSjik macska: Angyalf6ldi=-Grif Dorombi Nigur,
Pécsi Kacor Anikd /vS. "Kacor kirdly", mese/, a kiilfoldiek ko-
zUl Kibo vem XKatzengtein, Barbara Bell Chat, Beauty the Cat,
Gema=-Cat Bessy; ide gorolhatd még Arlene de la Chatoyance /a
fr. szd jelentése ’szinjdtszd cesillogds, amilyen a macska sze-
méé/ ég Kardinal v. llausberz ig. Bagtet z Kartouz egyedi neve
az egylptomi macskaistenndé, kennelneve pedig a "karthauzi®
macskafajtdra utal, amely nincs ugyan feltiintetve a kataldgus
fajtajegyzékében, de le van {rva Anghi Csaba "Macskdk, cicdk"
¢e konyvében /Bp. lezbgazdasdgi Kiadd 1969, 89/, A szdban fore
6 macska kiilonben a fehér perzsik kozstt gzerepel, Elsdren-
e

A

eky Tigris, Riki Panthera, a kedvelt

3ez/n/ira, Shir Khang Lady Amelia /™A dzsungel konyve" tigrigé-
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£81 kBlestnzott kennelnév/ és az Allatkerti oroszlénnéviként
ismert Szimba.

Elég gyakori a macskanevekben a gzinmegjelolés, Erzsébeti
Kormos Belzebub kivételdvel idegen nyelven: Arlette ligra llater,
Black Eric Pascal /fekele/, d’Aragon White Starfighter, Snow
Prince von Pastell /fehér/, Red Zimbo Chai-choi, Jein Copper
Sky /voros/, Nizapuri Szimurgh Azurée, Tsar Blue Zvezda of
Cagein /kék; az utdébbi dgynevezett "orogz kék" fajta, amire
az orosz névelemek is utalnak/, Monacdéi Silver Amarilla /agy=
nevezett "ezlist chinchilla'/. De a gzinmegjeldlég néha félre-
vezetd: Nagybdnyai Alba Hannibdl példdul nem fehér, hanem vo-
rés, Szentmikldsi Black Samu nem fekete, hanem "krém perzsa',
Charlotte Stella Argenta sem eziist, hanem "burma barma". A
gzinelnevezések lehetdségei egyébként kordnt sincgenek még
_kiakndzva.

Névstatisztika készitésére nem vdllalkoztam; ehhez a kidl-
1itott hdromgzdz macska neve a gziildkével egyiitt is kevés, azon=-
kiviil a kataldgus bosszantd pontatlansdgai is akaddlyozzdk a
megbizhaté feldolgozist. igy ig nyerhetiink azonban némi képet
a hivatalos macskanévaddsrdl. A névanyag természetesen nem
annyira sgzines és vdltozatos, mint az az otgzdr akkora kutya=-
névanyag, amelyet tizenhdrom évvel ezeldtt tanulmdnyoztam. De
tekintélyes névbdségre vall, hogy kevés név ismétld8dik, ezek
is csak két-hdromgzor fordulnak eld /a Frici négyszer/. A ma=~
gyar tenyésztésd macsgkdk neve akkor is magyar szerkezetd, ha
idegen névelemekb8l 411 /pl. Mexikdi Siebel Barbara/; a kutya-
nevek kozdtt olyanokat ig taldltam, amelyekben magyar névele-
mek idegenszerd gzerkezetben dllnak /pl. Ari Arany of Kapoly/.
Ebbdl pedig arra lehet kovetkeztetni, hogy a tenyészt8kb8l nen
hignyzik a névkultira irénti fogékonysdg. Jé volna, ha a kutya-
nevek példdjdt leginkdbb a fajtajelleggel Gsszhangban levd,
Otletes, stilusos nevek addsdval kovetnék.

J. SOLTESZ KATALIN
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GYUMOLOSNEVEK A BURKALJARGL

A Biikk-hegység déli, az Alfoldnek simuld 1dbdndl fekvd
telepiilések életében fontos szerepe volt a gylmblcstermesztés—
nek. A vulkdni tufa mdlldsdval keletkezd talaj, a déli lejtdk,
a sok napsilités nemcgak tlizes borokat add gz81l6t, hanem igen
gok gylmdlcsdt is termett., A gyimblesfdk féleg a széliskertek-
ben teremtek. Zommel gyenge minbségd, alig dpolt, gyakran fél-
vad fajtdk voltak ezek, termésilk mégis fontos drucikke voli
az Al1f6ld és az égzaki hegyvidék kozotti drucserének, lénye=-
ges tényezje a nagytédji munkamegosztdsnak. A Bikkalja gyli~
mélcgtermegztd gazddi mér az elmilt szdzadokban ig leszeke=-
reztek termelvényeikkel =-- f£6leg frigs gyﬁmﬁlcs,‘kevesebb lek-
védr és agzalvany =-- az AlfGldre, ahol a pafasztgazdékkal pénz=-
re, de elslgsorban terményre cserélték azokat. Ezekrdl a kereg-
kedd utakrdl a XIX, gzdzad elsb harmaddbdél mdr torténeti adatok
és statisztikai munkdk is szdélnak /FENYES ELEK, Magyarorszig
geographiai gzdétdra Pest, 1851. I, T72. stb./, s nincs okunk
feltételezni, hogy a kordbbi gzdzadokban nem é1t volna hagonld
formdja a gyimolcskereskedelemnek. Az emlékezetben kelld biz-
tonsdggal megragadhatdé id8szakban, az 1910--20-as években a
Blikk-aljdrdl a Jiagzsidgig, a Hajdlusdglg, a Nyirségig eljutottak
a gylimblcgds gzekerek, g mélyen bejdrték dél felé, a Tisza~-vol-
gyon ig az Alfdldet.

A gylmBlcstermesztés jelentdségdérdl tandskodik =-- egyebelk
mellett == a gylimSlcsnevek jelentds gzdma ég vdltozatossdga is.

Gydjtémunkdmat az aldbbi telepililégseken végeztem: 1, Cse-
répfalu, 2. Caerépvdralja, 3. S4ly, 4. Borgodgeszt, 5. Kig-
gybr, 6, Bikkzsérc, 7. Szomolya, 8. Noszvaj, 9. Bogdcs. /A
falvak gorgzdma a k8z0lt anyag utén zdrdjelben szerepel./



A gyimblesdk kbziil a szilva volt a legfontosabb és leg-
kelenddbb drucikk. A ponyvdval letakart kocsiderékba ontotték,
g onnan vékaszdmra vagy kildra drultdk. Minden faluban a berci
vagy bercencei fajtdbdl termett a legitbb, melybSl f£dleg lek-
vért féztek. A két, dltaldnosan hagzndlt névalak mellett fel-
bukkan a bérci /9/ és beaztercei /6/rforma is. /A berci, ber-
cencei gzilvandv elterjedéséhez vo. UNMTSz. I, 442, 458/.
Minden faluban megtermett a pdlinkdnak vald bddi szilva, amit
egy noszvaji adatkdzld boldogasgzony-szilva néven emlitett.
/Rendszeregen drult Pest megyében, féleg a Galga-vilgy falvai-
ban is, l. aldbb./ Altaldnosan ismert nevek ezek mellett a
1égzemd, a voros vagy veres szilva. Felbukkan ezeken kiviil a
durkd vegy durdnecai /1, 3/, a fiigtds- /1, 9/, gombolyd- /1, 9/,
a diirgé- /1/, fehérszilva /1/, kutyatokd /1/, a herceg- /3/,

a kirdly-, cukor=-, mugkotZlos ~ mugkotdlyos- /4/, a tojdsgze-
mi~ /7/, a barack-gzilva 78/, valamint a tSrok-berci és a Di-
niel-gszilva /9/.

Taldn még nagyobb vdltozatossdgot mutatnak a kirtefajtdk,
melyek ugyancsak nagy jelentdséggel birtak az drucserében,
/Példdul Biikkkzgércrdél még az 1930-as években télen, kardcsony
eldtt is elmentek a Hajdlgdgba té1i kortét drulni./ A nevek
itt nem mutatnak falvanként jelentds eltérést, leszdmitva azt
a néhdny névalakot, ahol az eldfordulds helyét kiilon is jel~

zem. Altaldnosan elterjedtek a bacga, pirogbacga, pirosbacsd
/Cserépfalu, Baldzs Géza gyijtése/, buzds korte ~ buzdval érd
korte /7/, drpds korte ~ drpival éré kiorte /7/, zabos kirte,
epres korte, fejedelem- ég Sdndor-kirte, Tobb fajtdja ismert
a cgdgzdrkorté-nek: Vilmog=-, olasz~- és 8gzi csdgzdr. Tobb he-
lyen eldéfordul a téli~- és nydri pergament, mdsutt z84 purga-
ment és gdrga purgament /6, 8/. Ritkdbban emlitik a Mihdly
korté~t /4/, gzentmihdly kirte /3/, a méz-, gzépasgszony- /4/,
a nyakas- /8/, a z8d~, a pulyka~ és a gzotykos kirté-t /5/.
f1taldnosan ismert tulajdonsdgot jelez a mugkotZl ~ muskotdl
alak /1/, viszont csak egyhelyiitt tUnt £61 a bdkd /1/ és a
paramancs /1/ kdrtendv,
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Ardnylag kevés cseresznyefajtdt ismer a Biikkalja népe, no-
ha == elsdsorban a gzomolyai rovidszdrd fajta révén -- jeles

term8teriilete e t4j ennek a gylimOlcsnek. A1taldnosan ismert a
korai- vagy mijusi cserssznye, a fekete, karmazsin, ropogds,
rﬁvidszérﬁ, haliag, nagygzemd, Stott jelzd-nevek, s mindeniitt
ismerik a gzomolyal cseresznyét. Bz utdébbibdl tobb félét tar-
tanak szdmon, de nincs kiildn neviik, Csak egy telepiilégsen buk=-
kan fel a péta /7/, valamint a kovdcsjankd /9/ cseresznye-név,

Még szegényesebb a meggyfajtdk elnevezése, a termesztett
fajtdk sora. Valamennyi faluban ismerik a spanyol, cigdny és
a pdndi fajtdkat, valamint a halyag- és az Stott meggyet. /Ez
utdbbi t6bb fajtdt takar./ Ritka a piros meggy /1/, a csdti-,
iiveg~ €s ragyogds meggy névalak /4/.

Hagonldan szegényesek a gdrgabarack nevek: fajtdikat nem
nagyon tartjdk szdmon, Emlitést érdemel az aranybarack /4/,
az aprészemd tengeribaradk~/4/, valamint az dltaldnosan isg-~
mert kajszi vagy kajszin és a rézsabarack elnevezés,

Gazdag viszont az almanevek gora, koztilk $0bb, ma mdr nem
termesztett fajta is felbukkan, Valamennyi teleplilésen ismerik
a borézi, a gelymes vagy gelyem, csdrgd vagy csorgls, a gzent-
ivdni vagy szentivényi,a fontog, a rétes, a kormos, a gdvari,
a jonathdn /az ejtésben a h hang dltaldban erds!/, a delics,
delicsecg /4/ alma, Tobb helyen felbukkan a megdnszki /3, 4/,
a jéncsecsd /9/ vagy jénycsecsd /1/. ElSfordul a paradicsom
alma /4/, Gjabb fajta az aranyparmin vagy aranyparmen /1/, s
ritkdn a régi almafajtdk: a batul vagy batur /4/ és a t5rok-
bdlint /4/ vagy tordkbdlinti /1/.

Emlitést érdemel még néhdny didfajta neve is, bdr ezeket
kevesen ismerik, nem igen tartjdk szdmon. Altaldnos a papir-
hajli, papirhéji elnevezés, de felbukkan ezen kiviil a varacs-
kos~- /8/, tokés- /9/ és a bika-did /4/ elnevezés is,

A Biikkalja tOrténeti gzdld- és borkultirdjdval egyiitt
behatdbb vizsgdlatot érdemelne a 9z818fajtdk és borfajtdk ter=
minoldgidja, mivel ez nem csupdn nyelvi, hanem népességtﬁrtgne-
ti folyamatokra is fényt derithetne /vS. BALASSA IVAN, A To-
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kaj-hegyaljai borféleségek terminolégidja. Miy, LZXT, 299--308/,
Ezdittal csupdn néhdny szdlénevet kozlok, melyek koziil t6bb dl=
taldnogan elterjedt a magyar nyelvteriilet borvidékein: rizling,
lednyka, olasz, hdrsleveld, nagyburgundi, delevdri vagy dela-
véri, saszla, mézesfehér vagy mézesfejér, mdsutt fejérmezes
/8/, eporté, medok, csabagydngye, kecskecgecgd, furmint, ezer-
J$, otelld, izabell /4/ vagy izabella. De kiilon emlitést ér-
demel néhény, bizonnyal tdjnyelvi névalak: lompos saszla /8/,

a deravera /7/ alakban felbukkandé delavdri, valamint a pasa-

Bidr a fentebb felgorolt, szdzndl tobb gylmblcsnév jelen=
t8s réasze ismert a pomoldgial kutatdsokbdl /RAPATCS RAYMUND,
A magyar gyimdles. Budapest, 1940,/, g nem ismeretlen a nyelv-
tudomdny szdmdra sem, mégis Ugy vélem, hogy alkalmas néhdny
kovetkeztetés levondsdra. S itt elalsorban névtani kivetkezte-
tésekre gondolok, bidr kétgégtelen, hogy a gylimdlcanevek a tu=
lajdonnevek és a koznevek hatdrén helyezkednek el, /A fajtdk
pontos meghatdrozdsa amigy is kildtdstalannak ti¥nik, s alap=-

elvként elfogadhatd, hogy a nevek szdma nagyobb az ismert
fajtédkéndl, vagyis ugyanannak a fajtdnak t5bbféle neve lehet
akdr egy telepilésen beliil ig./

1, A névanyag alkalmas a névadds néhény tipusdnak megra-
gaddsdra. Ezek a kivetkezdk: a/ kiilsS tulajdonsdgok alapjdn
/iz, szin, forma/ t6rténd névadds. Lényegében a mindgitd jel=
z8k fokozatos tulajdonnévvé véldsdnak lehetiink itt tanhi, me-
lyek kiilonbtzd szinteken rogzddtek az €16 tdjnyelvben., Termé-
gzetesen nem merevek itt a hatdrvonalak sem. A borézd tobb al-
mafajta minéaité jelzdje is, mégis a Biikkalja telepiilésein 41~
taldnosan és egyértelmden egy fajta, a nydr elején érd, korai
almdt jeldl, Azok a jelz8k viszont, amelyek dltaldnosabb érvé-
nydek, t6bb fajta gylimdlcsre is vonatkoztathatdk, mindig ald-
rendeltek, g csupdn egy-egy tulajdonsdgdt mindsitik az illetd
fajtdnak: pl. halyag meggy g -cgeresznye, karmazgin cgeresz=
nye, gdrga- €s z6d purgament korte stb.; b/ Szdrmazdsi helyre
/?/ utalé nevek: Bz a fajta névadds mdr a XVI, szdzadi nyelv=
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ben nyomon ktvethet8 /vo., RAPAICS i. m. 314/. Pl. gaditi megay,
péndi meggy, gzomol ai cgeregznye stbe.s c/ Az érdgl iddszakra,
a vegetdcids ciklus lezdrultdra utaldé nevek: Mihdly-kOrte,
méjusi cseresznye, buzds- vagy buzaval érd kirte, drpds- vagy
drpdval éré korte, gzentivéni alma, stb. Fel kell hivni azon=-
ban a figyelmet arra, hogy amig pl. a buzds kirie-tipus nem
lokalizdl, mert bérhol a vegetdcids idSszak azonos szakaszd-
hoz, az aratds idejéhez koti a gylimSlcs érését, addig a gzent-
iydni, szentmihdly, stb. névalakok csak olyan régidéban bukkan=-
hatnak fel, ahol a naptéri év azonos szakaszdban vagy attdl
minimdlis eltéréasel érnek be ezek a gyumolcsok. Igy mir az
Eszaki~kiozéphegység ég az Alfold eltérd vegetdcids ciklusa is
ellentmondani l4tszik az effajta nevek pdrhuzamos eléforduld-
gdnak, kovetkezésképpen taldn nem zdrhatd ki az sem, hogy a
koranydri kdrte elnevezése is azért véltozik bhzdval érd,
rozzsal érd, drpdval érd, zabbal érd alakokban a magyar nyelv-
teriilet kiilonboz8 részein, mert a gabonafélék éréaének és be-
takaritdsdnak néhdny hetes ciklusdn beliil vdltozd idbszakban
érik be a termése,

A névanyag jelentds része nem sorolhatd be a fenti tipu-
gokba, Elterjedésiik és etimoldgidjuk nagy figyelmet érdemelne!
Koziiliik nem egy a magyar nyelvieriilet jelentfs részén elter-
jedt lehet, mint pl. a bacsa ~ bacsé korte, amely a Szildgy-
sdgban éppen Ggy ismert, mint a Bikk-vidéken /(MTSz. I. 300/.

2., RAPATCS RAYMUND kutatdsaibdl tudjuk, hogy a névanyag
jelentds része kdzépkori eredetd., Az drpdval €rd kirte neve
mdr XIV, szdzadi oklevélben felbukkan, XV. szdzadi forrds em-
1iti a mézkdrtét /RAPATICS i, m, 85/, XVI, szdzadi forrdsokban
pedig ott szerepel a kecgkecsecsd gz815, lednycsecsd alma,
borizd alma, besztercei szilva, lészemd szilva, tengeri barack
/RAPAICS i, m, 119/. Egyébként is feltind, hogy a korai fajtdk
nevei egybeeansk a XVII-~-XTX, gzdzadli kertészeti munkdk no-
menklaturdival, Ennek okdt nehéz lenne az egész magyar nyelv-
teriiletre kiterjedd anyaggydjtés hidnydban megmagyardzni., Fel-
tétleniil gejteti azonban a gylmblcstermesztd gyakorlat és a
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kertészeti irodalom korai Csszefondddsdt, bdr az informdcid-
dramlds irdnyait, illet8leg azok ardnydt jelenleg nem ismer-
jike ﬁgy vélem, hogy a torténeti névanyag lassan vdltozd
gtruktirdjdba nem illeszkedett szervegen a gylimtlcgdllomdny
valdédi Osszetétele, a praktikus termesztdi gyakorlat szdkin-
cse. Azonos név kiilonbozb fajtdkat ig takar, Kilontsen igaz
ez, ha belegondolunk, hogy a teriilet gylimSlcsdosel gzdzadunk
20-ag, 30-asg éveiig, gok helyiitt még ma ig, jobbdra magatermd,
alig gondozott, sgokféle médon elfajzott, gyenge és vegyes dl-
lomdnyt neveltek, Vagyis nem tartom kizdrtnak, hogy a vdltozd
termesztégl gyakorlat mobilabb struktﬁréja mintegy nyelvi
gzubgztritumként 8rizte meg a gylimdlcsnevek stabilabb struk-
tardjdt. Aligha vitathatd, hogy a névanyag szerkezete €s a
termesztdi gyakorlat kozott hatdrozott eltérések fedezhetdk
fel. Az ismertetett tenyésztdi gyakorlat lényegében ki is
zédrja a kordbbi fajtdk fennmaraddsdt: igy a névanyag stabilabb
dllomdnya ma mir mdgt takar, mint akdr néhdny évtizeddel
ezelltt,

Az mindenképp valdszindnek 1ldtszik, hogy a tdvolba elsze=
kerezd gyimolcsdrusoknak nem kig gzerepiik lehetett a névanyag
egyaégesedégében, beleértve ebbe az orszdghatdrokat is dtszeld
"nemzetkozi" gyiimdlcskereskedelmet ég a nagytdjak kozotti cse=
rét egyarént,

3. Erdekes jelengége a névanyagnak az "irodalmi" nyelv
gylimdlcsneveinek besimuldsa, igazoddsa a tdjnyelvhez, vagyis
a gylmSlcsnevek "tdjnevesiilése". J6 példdja ennek a magdncki
vagy meginki alma megdngzki alakban vald felbukkandsa, a ber=
gamot korték pergament, purgament alakja stb. Kétségtelen az
ig, hogy a bemutatott anyag gzdmos, mdr eltint gylimclcsfajta
emlékét Srzi,

4. A kistdjon beliil olyan gylimdlcsnevek is élnek egymds
mellett, amelyek elterjedégse ~= a pomoldgiai irodalom gzerint
-- mdgutt, pl. az Alf5ldon jé1 elvdlaszthatd. RAPAICS gzerint
Debrecen kdrnyékén pindi meggyet ismernek, ugyanakkor Kecgke-
- mét kdrnyékén &s a Duna~Tigza kozén Uvegmegey ennek a fajtd-
nak a neve /RAPAICS i, m, 301=--2/, Falvaink kiziil Borgodgeszten
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ivegme -et ismernek, pdndi~-t nem, a tobbi teleplilésen vi=-
szont csak a pdndi névalak fordul eld. Egyes nevek esetében
az ardnylag kis teriileten beliil is hatdrozott kiildnbségek ta=-
pinthatdk, melyekrdl a tdjnyelv gzlk keretel kozdtt aligha
mutathatdk ki, hogy belsgd fejlddés vagy migrdcids folyamatok
- eredményei, '

Hég néhdny aprd megfigyelésre alkalmat adott az Cggze-
gydjtott névanyag g a néprajzi anyag, mégis dgy vélem, hogy
kelld Ogszehagsonlitd adatok hidnydban ezek erdsen hipoteti-
kusnak tdnhetnek., Azt azonban taldn a fentiek is érzékelte-
tik, hogy a gylimélcsnevek gydjtése és vizsgdlata fontog ré-
g9z€t képezheti a népnyelvi és néprajzi kutatdsok regiondlis
feladatainak,

VIGA GYULA
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